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PREFACE 


It is not without some sense of relief that I offer at last the remain- 
ing books of the illustrated monograph— Gaya And Buddha-Gaya, all in one 
volume, Vol. II. But tor four plates in Book V, this volume has practically 
no bearing on Gaya proper. It is materially devoted to the Old Shrines at 
Bodh-Gaya, Book 11 containing general description, Book 111 dealing with 
inscriptions, Book IV presenting bas-reliefs and art, and Book V exhibiting 
the plates. The monograph does not, therefore, claim to be a complete 
account of all objects of Buddhist worship and of all records of Buddhist 
importance. The inscriptions which find place in Book 111 are mostly records 
relating to the Old Stone-Eailing. The images found worthy of notice are 
the two figures of Buddha-Bodhisattva installed in Samvat 64 of the reign 
of Maharaja Trikainala, The Old Shrines with their inscriptions and sculp- 
tures are really things of importance, and these have been accorded a 
detailed treatment which is de.signed to present the Buddhist Holy Land 
in its proper historical perspective and to heighten its importance. 

It is not for me to say what amount of new material has been 
brought to bear upon the subject or to what extent this volume will serve 
as an improvement on Cunningham’s Mahabodhi and Rajendralala Mitra’s 
Buddha-Gaya. But I must say that the Indian Research Institute has 
much honoured me by including this volume in its Fine Arts Series. 

I have to mention that most of the Bodh-Gay5 figures are reproduced 
from the album of Messrs. Johnston Hoffmann and only a few are taken 
from Cunningham’s Mahabodhi. 

The printing of this volume was far beyond my means, and I would 
have to abandon the very idea of sending it to the press but for the timely 
help which was very generously offered by Dr. B. 0. Law and Kumar G. C. 
Law. I am largely indebted to Dr. B. C. Law for the magnanimity and 
broad-minded sympathy with which he did all that was necessary to com- 
plete the costly printing. I shall ever fall short of words in giving an 
adequate expression to my indebtedness to both of them. 

I need not remind the reader of the fact that this volume is but a 
& upplement to Book I constituting a volume by itself. The two volumes 
together complete my narrative of Gaya and Buddha-Gaya, the Hindu 
and Buddhist Holy Land. The whole work is to stand out just as a sample 
of fruitful researches that remain yet to be done separately in connection 
with many other holy places in this ancient sacred land of ours. 
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PREFACE 


My Alma Mater, the University of Calcutta, wliicli witli its Postr 
Uraduate departments in Arts and Soionoe ranks as the proniior seat 
of learning in the East, has given me all facilities for a work of this 
kind. As years roll by, grows longer and heavier the chain which 
links my grateful feelings as a researcher to the mspiring memory of Sir 
Asutosh Mookerjoe by whose constructive genius and unflagging devotion 
the University of Calcutta is what it is to-day. 

To Mr. Syaina Prasad Mookorjeo, Vice-Chancellor of the Calcutta Uni- 
versity and President of the Coitnoil of Post-Graduate Teaching in Arts, 
who has fostered the Pali and Buddhistic studies in Bengal, to Mr. S. C. 
Ghose, Secretary to the Post-Gjnduatc Counci hi, and to my esLoemud 
colleag'ues Mr. S. N. Mitra, Dr M. Dutt and Dr. Stella Ki'amiiscli I am 
much indebted for the kG<'n interest all of th(smhav(' ovinced in the progiess 
of the work. Mr. U. G. Majumdar of the Indian Miiacimi, Calcidta, has 
never grudged me his ready assistance and valuable suggestions, especially 
in editing the Bodh-Gaya image in&oiiption. 

Lastly, ait this critical juncture of my life, it is comfoiting m no 
mean degree that my paternal uiiolo and unfailing friend Mr. R. R. Barua, 
M.A., B.L, Deputy Magistate, has rendered me every possible assistance 
and strained his resourcGs to enable me to pursue my Uterary career 
unimpeded. 


University of Calcutta 
October B, 1934. 


JB. M. Barua 
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GAYA AND BUDDHA-GAYA 

BOOK 11 

OLD SHRINES AT BODH^GAYA 

[GENERAL DESCRIPTION] 

1. TASK DEFINED 

Our task in this book is to give a general description of the Old 
Shrines at Bodh-Gaya. Here by ^‘Bodh-GayS” we are to understand broadly 
the ancient tract of Uruvela, and narrowly the sacred site of the Bo-tree 
and its neighbourhood, and by “Old Shrines” we are to understand (1) the 
Bodhidi'uma Ai^vattha (Bo-tree of Buddha ^akyamuni), (2) the Dharma- 
gokotsrita-lilSstambha (Stone-pillar erected by Aloka), (3) the PrSchlna 
^ila-prakara (Old Stone-railing), (4) the Prachina 'V'ajrasana-Gaudhakuti(01d 
Diamond-throne-toniple), (5) the Animesha-chaitya(Pixed-gaze-shrine), (6) the 
Eatna-chahkrama-chaitya (Jewel-walk-shrine), (7) the Ilatiiagriha-chait 5 ’’a 
(Jewel-house-shrine), (8) the Aiapala-nj'-agrodha-mula-chaitya (Shiine under 
the Neat-herd’s Banyan), (9) the Eajayatana-mlila-chaitya (Shrine under 
the Rajayutana-tree), (10) the Muohalinda-miila-chaitya (Shrine under the 
Muchalinda-tree), (11) Other shrines' mentioned bj^ Fa Hian, (12) the three 
Buddhist monasteries noticed by Fa Hian and known to Hwen Thsang by 
the name of Mahsbodhi-safigharama, (13) the Mahabodhi-vihara (Great 
temple at Bodh-Gaya), (14) the Pui-navarmakrita ^ila-prakara (Stone-railing 
erected by King Puinavarma), (15) the l^ila-torana (Stone-gateway), and 
incidentally (16) Other shrines mentioned by Hwen Thsang who visited 
Bodh-Gaya in the second quarter of the 7th century. 

We keep a twofold object in view in launching upon a work like 
this : (1) to acquaint the reader with the topography of the Buddhist holy 
land and the magnitude of Buddhist devotional piety, and (2) to rectify 
certain errors in previous publications on the subject. As we feel that 
the treatment of the subject \vill remain otherwise incomplete, we propose 
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to add three articles at the end, (17) one to sot forth tho part played by 
different personages in the dovelopinent of tho Buddhist sanctuaries atBodh- 
Gaya, (18) one to ascertain the hold of these sanctuaries on the affection and 
superstition of tho Buddhist folk, and (19) tho third to discuss tho place of 
Buddha’s footprints among the objects of worship. Tho discussion of the last 
point would not have arisen at all hut for the removal of the orronoous 
notion that tho prevalence of Hindu worship of Vishnu’s footprint at 
Gaya proper was due to tho prominence accorded by the Buddliists to tho 
impression of Buddha’s feet in their most sacred temple at Bodh-Gays. 


1. BODHIDRUMA ASVATTHA 

THE BO-TREE OF BtlDDHA SAKYAMUNl 

There is no tree which is so famous in history, so fortunate and so 
highly venerated as A^vattha, tho Bo-tree of Buddha iSakyaniuni. It is 
the sacred tree at the foot of which the ascetic SiddhartJia sat at last 
cross-legged, vanquished tho forces of Mara and attained Buddliahood. It 
is the troe under which the princely ascetic sat down to meditate with an 
adamant will not to leave his scat until he obtained supreme enlightenment 
of the human mind. According to the Kalihga-hodhi-Jstaka (EausbOll, 
No. 479), tho trunk of tho Bo was 60 cubits in height and its foliage towered 
60 cubits high, giving the tree a total height of 100 cubits. Its foliage is 
said to have been composed of five main branches, four of them outspreading 
in four directions and one rising aloft from the trunk, each with an average 
length of 60 cubitsh It belonged apparently to that class of Pippal trees 
that shoot forth serial roots, making it easy to engraft their branches and 
widen their domain. It is the living symbol of Buddhism and its propaga- 
tion. The sandy ridge or terrace around it is known as Bodhimay.^a. In 
course of time the term BodMma'i^^a came to denote the whole circle of its 
shade. 


The Bo-tree as Sambodhi or MdhUbodhi has lent its name to the 
Buddhist holy land, and ultimately usurped the name of the tract of 
Uruvola'^ It is honoured by the Hindu folk as Bodhidruma, lordly A^vattha, 
and a living expression of the sanctity of being of their Holy Triad — Brahma;, 

1 Pausboll’a JSfafca, Vol. IV, p. 229 : BodhUchandJio paftflssahatfhubbedho, cJiatUsu disSsu 
wldhan chn.’tipaficha'maTiSsskM paMssa-TialfhS’va. 

2 Book I, pp. 162-164. 
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Vishnu and i§iva, and iinvoked as a witness to their pious acts of fulfilment 
of triple obligations^. The Lalitavistara describes it as a charming abode 
of four tree-spirits, Venu, Valgu, Sumana and Ojopati by name. The great 
Chinese pilgrim Hwen Thsang has left the following description of the Bo 
in his Si-yu-ki : 

“The Bodhi-tree above the Diamond-throne is the same as the Pippala 
tree. In old days when Buddha was alive, it was several hundred feet high. 
Although it has often been injured by cutting, it still is 40 or 60 feet in 
height. Buddha sitting under this tree reached perfect wisdom {Sarny ah 
Sambodhi) and therefore it is called the tree of knowledge {Pu-ti, Bodhi). 
The tree is of a yellowish-white colour, the leaves and twigs of a dark 
green. The leaves wither not either in winter or summer but they remain 
shining and glistening all the year round without change”^. 

The Bo-tree of Buddha Sakyamuni appears to have an eventful 
history of its own. It goes without saying that it could not have main- 
tained its living identity save and except through a number of deaths and 
revivals, and preserved its line and extended its domain save and except 
through grafts and seeds. It is difficult to say precisely how many times 
it died and revived. All the traditions of the Buddhists agree, however, 
in saying that it perished and revived once during tho reign of King 
Asoka®, perished in consequence of a nefarious act on the part of Tishyara- 
kshita, his wicked second queen-consort, either of cutting it down at the 
very level of the ground^ or of tymg a charm-spelled thread round its trunk®, 
and revived by virtue of a meritorious act on the part of the good king and 
as a happy result of the growth of a shoot from its roots washed with per- 
fumed water and milk. According to Hwen Thsang, it perished once 
again in the 7th century A. D. in consequence of a similar nefarious act 
on the part of the wicked king iSalaiika of Bengal and revived within a 
short time by a similar process of natural growth helped by the good king 
Purnavarms of Magadha. To quote the Chinese pilgrim in his own words : 

“In late times ^aiSahka-raJa (Slieshang-kia), being a believer in 
heresy, slandered the religion of B^^ddha, and through envy destroyed 

1 Book I, p. 233. 

2 Beal’s Buddhist Records of the WesUrn Wo^’ldt VoL II, pp. 116-117. 

3 That King Asolta Mmself, while he was an unbeliever and remained under the infinenee 

of heresy, proved guilty of an attempt to destroy the Bo by burning it is an information 
tor which B!wen Thsang and Hwen Thsang alone is responsible (Beal’s Buddhist 
Records, Vol. II, p. 117), This is not supported by any other known authority. 

4 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p. 117. 

6 Divysvadsna, p. 397. 
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the convents and cut down the Bodhi-tree, digging it up to tho very 
springs of the earth; but yet he did not get to the bottom of its roots. 
Then he burnt it with fire and sprinMed it with the juice of the sugar-cane 
desu’ing to destory it entirely, and not have a trace of it behind. Some 
months afterwards, the Icing of Magadha, called PilrnavarmSl C^u-la-na-fa- 
mo), the last of the race of AiSoha-rSja, hearing of it, sighed and said, ‘The 
sun of wisdom having set, nothing is left but the tree of Buddha, and this 
they now have desti'oyed, what source of spiritual life is there now ? ’ He 
then cast his body on the ground overcome with pity; then with the milk 
of a thousand cows he again bathed the roots of the tree, and in a night 
it once more revived and grew to the height of some 10 feet’’^. 

We need not set up here a fresh defence for tho l§aiva king 
j^aiSafika, if he be truly charged for the alleged act of vandalism. Here it 
may suffice simply to remind the reader of the conclusion we wore com- 
pelled to draw from the set of facts laid before us by Cunningham, namely, 
that the Bo-tree, whether then alive or dead, had to be cut down and 
uprooted for tho preparation of a suitable site for the great temple at 
Bodh-G-aya at the time of its erection ; that, in other words, tho condemned 
act of destruction of the Bo-tree was but an unavoidable exigency of the 
laudable work of construction of the Bodh-Qaya temple 

We are completely in the dark as to what happened to the tree 
reared up by King Psrnavarma. It is certain that the present tree is 
one of recent growth. There may be some truth in the following observa- 
tions of Cunningham concerning the duration of the tree associated with 
the fame of King Purnavarma : 

“It seems to have been spared during the latter end of the 7th 

century, after the death of Harshvardhana If it escaped during the 

following century, 700 to 800 A. D., the tree planted by PfLrnavarmlC may 
have lasted down to the time of the Buddhist dynasty of PlPla kings, which 
began to reign about A. D. 813. After this it was safe until the time of 
the Muhammadan invasion under Bakhtiyar Khalji in A. D. 1201. As tho 
Moslems spared the famous tree at. Peshawar, it is probable that the 
Mahabodhi tree was then left untouched.”® 

Two large pieces of an old Pippal tree were discovered by Cunning- 
ham, one 9^ inches in length, and the other 4 inches, while he excavated 

1 Beal’s BudOkUt Records, Vol. II, p. 188, 

2 Boot I, pp. 192-194. 

8 Cnnnmgiam’B Mdhahodhi, p. St 
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the holy site of the Bodh-Q-aya; temple. These were found embedded in 
the sandy soil, just outside the granite facing of the ancient Diamond- 
throne, 2 feet below the level of the foot of the Throne, 30 feet below the 
terrace level where the predecessor of the present tree had stood, and at a 
short distance to the west of the old VajrUsana. It may not be improbable, 
as Cunningham seems to think, that these two fragments were part of the 
Pippal tree which is said to have been cut down by ^aiSafika about A. D, 
600 to 620\ 

Precisely how many predecessors of the present tree took in succes- 
sion the place of the Bo reared up by King Purnavarma is a matter beyond 
our knowledge. The present tree has leaped into the proud position of the 
Bo from the year 1876 which witnessed the death of its immediate prede- 
cessor. As for the parent tree and immediate predecessor, it was in full 
vigour when Dr. Buchanan Hamilton saw it in 1811. It could not then in 
all probabihty have exceeded 100 yeai-s in age. In December 1862, Cunning- 
ham found this tree “very much decayed ; one large stem to the westward, 
with thi-ee branches, was still green, but the other branches were barkless 
and rotten.” He next saw it in 1871, and again in 1875, “when it had 
become completely decayed, and shortly afterwards, in 1876, the only re- 
maming portion of the tree fell over the west wall dining a stoim, and the 
old Pipal tree was gone. Many seeds, however, had been ooUeoted, and 
young scions of the parent tree were ahady in existence to take its place,”® 

There are three widely recognized natural processes of propagating 
the Bo-tree Aivatthcb, all of which were tried with success by the votaries of 
the Buddha. These are : (1) the process of generating it as a shoot from 
a root of the parent tree j (2) that of generating it as a sapling from a seed ; 
and (3) that of generating it as a graft from a branch. We have noticed 
above how the first process was tried at Bodh-Q-aya from age to age in 
maintaining the living identity of the original Bo-tree. Now it remaius 
to be seen how the second process was tried at Jetavana and the thhd at 
Anuradhapmra. The description of planting a Bo-seed at Jetavana is con- 
tained ia the introductory episode of the Kalihgabodhi-Jataka, and that of 
plantmg a graft at Anuradhapura in the Chronicles of Ceylon and the 
Samantapasadika of Buddhaghosha. 

The general beHef is that the Pippal and Banyan trees germinate 
only from those seeds which have passed through the stomach of the birds, 

1 Cunninghaia's p. 81. 

2 Ounningham^a MahSbodM, p. 80. 

2 - 
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the crows and the like. The Jataka account, however, takes no cognizance 
of this fact. The description is indeed that of the magical growth of a Bo- 
sapling. The Birth-story says that a suitable cavity was dug out before- 
hand at the selected site to hold hi the seed-pot, the seed-pan or the seed- 
box. A ripe fruit was procured from the great Bo-tree through a reliable 
agency, and it had been dipped in. perfumed water before it was sown m a 
largo seed-pan (filled with fertilised powdered dust) and havmg an aperture 
at the bottom. The seed-pan with the Bo-sapling nurtured in it was duly 
set in the cavity with proper arrangements made for watering it\ 

The Jataka aocoimt is evidently a description of the process 
followed for planting a Bo-seed at the entrance of the Jetavana monastery. 
The Samantapasadika contains a similar description of the traditional 
process of plantmg the seeds of a Bo-graft in Ceylon'*. It is intorosting to 
note that one of the Bodh-Gaya carvings illustrates the process of growtJi 
of a Bo-tree from a seed sown in a seed-box, indicating its tliroo or four 
successive stages®. 

As regards the planting of a Bo-graft m the heart of the city of 
Anuradhapura during the reign of Bang AiSoka of India and that of King 
Devanampriya Tishya of Ceylon, Buddhaghosha gives an exhaustive account 
of it in the tntroductoiy section of his Samantapasadika. Divested of its cere- 
monial and magical or supernormal trappings, his description comes to this 
that the branch of the Bo-tree selected for engrafting on the soil of Ceylon 
was one of its soutliein branches. It was cut round to a certain depth with a 
sharpened cutting instrament and at a certam height so as to leave a part 
of it untouoliod. The trunk of the gi-aft was 10 cubits in height, and each 
of its five main branches was 4 cubits in length, giving the graft a total 
height of 14 cubits. The care was thus taken to select that branch which 
was endowed with five main branches and a thousand minor branches so 
that it might, when grown up, look like a replica of the parent tree. The 
graft was cut round to such a depth that it might break down undor its own 
weight. Some nine scratches were successively made upon it leaving inter- 
vening spaces of three-finger-length from the main out upwards. The 
bubhle-like lumpy protuberances appeared at each of these scratches. The 

1 FawebSll’s JStaka, Vol. IV, p. 228 : Jetatandvare BodhirapanaitliSne avstani WuxnVpetva 
mahsmoggallsnam aha : mahabodhito me BodhipaWeam aharatho? ti, Thera mahObodJii- 

ropan^hsne mdka'ivtam, simaiyifaltatshaip thapetva hettJiU chiddartikaretva,, tojji 

BodhipaKkaip 'mahaeetthissa hxitlhe thapesi. AnatTutpin^iko gajidhakalasatp, viyhuhUoS 
tatOm pateai, 

9 Sammtapaasdika, Vol. I, p. lOO. 
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graft was set in a large graft-pan wlien it became quite fit to take root 
in the soil, being equipped with ten prmcipal roots that shot forth, four 
fingers in length, from the protuberance at the lovA^est scratch and eighty- 
other roots that shot forth from the upper eight protuberances forming 
a line net-work of fibres. The loan was kept ready beforehand, with 
arrangements for watering, for holdmg in the graft. The work Avas so 
carefully done and with so much success that no sign of AAuthering appeared 
on the graft. As luck would have it, all its leaves remained green and 
fresh, and all of its five fruits remained intact. Under proper Avatch and 
Avard the graft was conveyed to the island of Lahka and planted in the 
heart of the city of Anursdhapura. Of the eight Bo-sprouts that were made 
to germinate from one of the five fruits by the application of the process 
elescribed above, one was planted on a site in Jambukolapattana, one at 
the entrance of the Brahmin village called Tavakka, one on the site of 
the monastery called Thiiparama, one in the compound of a monastery built 
by IiSvara (i^iva-MaheiSvara), one on the spot of the fii'st saaictuary, one 
on the sacred hill called Chetiyapabbata, and the remaining two in tAvo 
villages called Kajaragama and Ohandanagama, in the district of Rohana. 
And as for the thirty- tAvo sprouts that were made to grow from the remain- 
iug four fruits, all of them Avere planted in .suitable placesh 

The Buddhist literaiy descriptions and sculptural representations 
enable us to find the great Bo-tree at Bodh-G-aya in its’ tAVO different situa- 
tions or tAVO different appearances, one chronologically earlier and the other 
later, we mean, either in its natural situation and private appearance or 
in its artistic situation and public appearance. There can hardly bo a 
better summary, we believe, of Buddhist descriptions of its natural situation 
and private appearance than the folloAving attempted in Book I : 

“The lordly A^vattJia at the centre AAuth a silver-white terrace of 
sand at its foot. The ten’ace a bare ground bereft of grass and approached 
on all sides by the ench’cling creepers Avith their serpentine courses. The 
Aivattha with the terrace standing in the midst of lofty trees Avith tops 
slopiug towards the central height and marked out by a long vista opening 
out towards the east through an avenue of SU>1 trees as far as the vude 
expanse of the glistening beach of the Neranjara of crystal fiow. Yonder 
in the immediate neighbourhood, stood the Neat-herd’s , Banyan, the 
BUcUyatana of royal fame and the Muckalinda tree growing on the bank 
of the Muchalinda lake, all redolent with living associations of movements 
and joyous ponderings of the Enlightened one. The river lively at mid-day 


1 Samaiitapssadika, Vol, I, pp. 94, 180. 
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with dancing steps of tlio mirtlifiil Naga daniaels. The sombre site gay 
with carols of Kalavinka and other bwcot-siuging birds. The tree-tops 
swayed to and fro by wind. The whole atiuosjphcrc arousing a sense of 
presence of the divmitios and bonevol^t spirits”.^ 

The great Bo-tree remained in such a natural situation and private 
appearance up till the reign of King Bindusara and even till the fii’st 
pilgrimage of Ring Ai^oka to Bodh-Gaya. Without unduly interfering with 
its natural situation and private appearance arose and developed its artistic 
situation and public appearance^ onwards from the middle of the reign of 
DharmaiSoka. And so far as its ai’Ustio situation and public appearance 
go, there are, broadly speaking, two stages to be discriminated, one prevailing 
prior to and the other posterior to tlio oreotion of the famous Bodli-Gayffi 
temple. 

The ontlironoment of the Bo and the development of the inner court 
are the two main features to bo noted in the pro-temple stage which con- 
tinued till the visit of Fa Hian. The first stop taken by King AiSoka towards 
formal enthronement of tho Bo was, if we may rightly presume, to provide 
it vdth a seat of honour in the shape of a highly polished quadrangular 
sandstone slab and to post a royal standard in the shape of an awe-striking 
monolith bearing a standing figure of an elephant upon its capital. The 
way to the second step taken by the Noble Lady and Matron Kurafigi and 
her compatriots for the development of the inner court was shown by the 
Barhut artists in some of their designs in stone. By the beginning of the 
Christian era the Bo appeared confronted by a Diamond-throne, marked out 
by a lofty stone-pillar, sorrounded by a quadrangular sandstone-railing, 10 
feet high above the ground, and adorned by a Jewel-walk shi’ine and a few 
other commemorative sanctuaries. Finally, by the time of Fa Hian’s visit 
there could be seen three Buddhist monastei-ies and a number of statues 
of the Buddlia installed m the eaiiier sanctuaries. 

The devlopment of the outer couiii and the multiplication and over- 
crowding of the sanctuaries are the two main features that characterise 
the post-temple stage. As a general description of this stage, there can be 
nothing better than one left by Hwen Thsang : 

“Going south-west fr'om mount PrSgbodhi about 14 or 15 Zz, we come 
to the Bodhi-tree. It is surrounded by a brick wall of considerable height, 
steep and strong. It is long from east to west, and short from north to 

1 Book I, p. r65. 

2 Beal’s Buddhist Becords, Vol. II, p. 116. 
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south. It is about (?) 600 paces round. Bare trees with their renowned 
flowers connect their shade and cast their shadows ; the delicate sha 
(? kuid) herb and different shrubs carpet the soil. The principal gate 
opens to the east, opposite the Wairanjans river. The southern gate ad- 
joins a great flowery bank. The western side is blocked up and difficult 
of access. The northern gate opens into the great sangTiUrUma. Within 
the surrounding wall the sacred traces touch one another in all directions. 
Here there are stupas^ in another place viJiUms (temples). The kings, 
princes, and great personages throughout all Jambudvipa (India), who have 
accepted the bequeathed teaching as handed do^vn to them have erected 
these monuments as memorials.’’^ 


2. DHARMASOKOTSRITA SILASTAMBHA 

THE STONE-PILLAR ERECTED BY ASOKA 

The first notable act done by the pious king AiSoka to fulfil his idea 
of dhamiayMrU or religious tour was to proceed to Sambodhi or Bodh- 
Gaya when he had been consecrated ten years. The details of this 
pilgrimage as recorded in his Eighth Bock Edict do not include the erection 
of any pillar or shrine. There is, moreover, no evidence to prove that he 
had visited any other sacred place of the Buddhists in continuation of this 
tour. The Eummindei and Nigah Sagar (Nigliva) Pillar inscription clearly 
indicate that he undertook afterwards a systematic pilgi'iraage to all the 
then known Buddhist holy places in India when he had been consecrated 
twenty years. 

It is evident' from the Eummindei Pillar inscription that at the 
village of Lumbini, then known as the birth-place of Buddha i§ak;^muni, 
the Buddhist emperor set up a stone-pillar and executed some other work 
in stone^, obviously to commemorate his visit to the sacred site and to 
mark it out Avith a durable sign. Similarly the Nigali Sagar Pillar 
inscription goes to prove that in the very same year and in continuation of 
.the very same tour the pious king set up another monolith to mark out the 
site of a stupa of Buddha Konsgamana, which had been enlarged by him 

1 Beal’s Buddhist Becords, Vol. II, p. 116. Oiuuimgliam’s Mahsbodlii, PI. 

2 Bommindei Pillar Insoriptiou ; DevSnapiyena Piyadasim lajina visativasBbhisUma 

atana agaoM mahiyUs 'Sida Budhejste Sakyamuni^ti silBvigaddbMcha kaiopita 
thabhe cha mapUpite. 
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some six years back. The date of oroction of tlie pillars at Sarnath, 
Kau^ambl, Sanclii and Samka^ya may be assigned to this very period of 
time. 


The Divyavadana legend of Ai^oka contains a realistic aocomit of 
his pilgrimage to the then known Buddhist holy places in Northern India. 
Among other points of interest, the edifying legend brings us home to 
these three facts, each of importance : (1) That the twofold object of the 
great king in undertaldng such a pilgrimage was to pay worship at the 
sacred sites associated with the life and career of the Buddha and to put 
up visible signs to mark out these sites as an act of favour to the future 
visitors^ ; (2) Tliat the person who acted as the royal pilgrim’s guide and 
enabled the king to locate the historic spots was no other than the saintly 
monk Upagupta ; and (3) That, according to the programme of this tour, 
Lumbiiil was the first place to bo visited by him. 

Dr. Radhakumud Mookorjoo has seriously raised an important 
issue as to which, Bodh-GayS or Lumbini, was the first place of AiSoka’s 
pilgrimago,“ giving his verdict in favour of Bodh-Gaya. But it would seem 
that Dr. Mookorjoo has pressed a wrong issue, considering the fact that 
none doubts now-a-daya the truth of AiSoka’s first pilgrimage to Bodh- 
Gaya in the 10th or 11th year of his reign. The undecided issues are : 
Did the programme of the second pious tour undertaken by the good king 
about a decade later include Bodh-GayS among the places to be visited 
by him ? If it did, which of the two, Bodh-GayS or Lumbini, was the first 
place visited by him ? And if ho had visited Bodh-GayS again a decade 
later, what special act of merit was done by him on the memorable spot ? 

Now to decide these points at issue ; Wo find that just a year 
before his going to Lumbiul and the stupa of KonSgamana when he had 
been consecrated twenty yeai’S, the pious king had dedicated the third 
Oave-dwelliug to the Ajlvika recluses at the Barsbar hills, and that these 
hills lay on the way to and from Gays and Bodh-GayS. The wording of 
the Third Barsbar Hill cave msoription differs considerably from that of 
the two earlier dedications® and shows almost beyond any doubt that the 
third or last dedication was done under his personal supervision, i If so, 

1 DivyBvadana, p. 889, 

2 Mookerjee's Asoka, p. 161, f, n, 2. 

3 S.N. Mitra reads: Liija Fiyad^ ekunavisa1nrvasSbMsit6 jal[o\ghn ugama tMtave iyaijt' 
kubhs {taiiye) EhOfQaiikasi me) dins iAJivikehi). 
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it is quite possible that he started for Lumbinl after his return to 
PSitahputra from Bodh-Gaya ui'a Gays, the Barsbar hills and Rsjagriha.^ 

As for his special act of merit, there is no direct evidence as yet 
to decide the issue. Looking out for collateral evidences, we chance upon 
two Barhut carvings, one representing a scene of worship of the Bo-tree 
and the other that of an offshoot or descendant of the same, in both of 
which the Bo-tree Aimttha is confronted by an Ai^okan monolith sur- 
mounted by the standing figure of an elephant. In both, the stone-pillar 
is placed on the north-east aide of the tree and at a short distance from 
it®. These bas-reliefs are responsible, no doubt, for the appearance of an 
elephant-capital A^okan piUar in the spurious Bodh-Gays Plaque®. That the 
spot of the Bo-tree was once marked with an ornamented stone-pillar is 
equally borne out by an account in the Kslihgabodhi-Jataka (EausbiJll, 
No. 479), which mentions eighteen cubits as the probable height of the 
monolith*^. 

The reason for the erection at Bodh-Gaya of an Ai^okan monolith 
bearing the standing figm'e of an elephant is still a matter of speculation. 
The elephant is just one of the four animals that figure on the capitals of 
AiSokan pillars, the remaining three being the Lion, the Bull and the Horse. 
All the four of them are made to figure in the round of the lion-capital of 
AiSoka’s pillar at Sarnath. In the opinion of Dr. Vincent A. Smith the four 
figures are intended to symbolise the four quarters®. But the true explana- 
tion would seem to be this that each of them stands out as a symbol of the 
manliness or stupendous personahty of the Buddha, revered as a great hero 
and praised in Buddhist literature as Narasiha^f Piinsajanno^, Usabhorivc^, 
and Gajindd^. The Kalihgabodhi-Jataka offers indirectly a fantastic expla- 
nation for the appearance of the elephant-figure. According to this Birth- 
story, the figure is nothing but a representation of the sky-going state-ele- 
phant of a king of KaHliga who remained poised in the air, even after it was 
dead, unable to cross the hallowed site of the Bo-tree in spite of repeated 
goading^®. 

1 Book I, pp. H2-113. 

2 OTinningham’s Mahabodhi, PI, III. Sse Mg. No; 10. 

3 JBOJBS, 1926, p. 179. 

4 BausbaU’s Jataka, Yol. lY, p. 236 ; BodMmai^^e a^hSrasa-hatthaTii suva^iiKhtJiambha^ 

ussspesi. ''' 

B A Hi&tory of Fine Art in India and Ceylon, p. 60. 

6 Narasihagsths quoted in Fausball’s JSiaka, Yol. I, p. 89. 

7 Dbammapada, Buddhayagga. 

8 Bhaniyorsutta, Sutta-JSfipBta, 

9 FarosihagatM, 

10 FausbBll’s Jtttaka, Yol. lY, p. 284. 
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What lias bofalloii tlio stone-pillar croctocl by King AiSoka at Bodh- 
we cannot say. Tho monolith is noticed neither by Fa Hian nor by 
Hwen Thaang. If it had actually boon erected by tho groat Maurya 
emperor, its disappearance must have taken place before the visit of the 
Chinese pilgrims. The historian may sit down to speculate about it and 
make all manner of conjecture. Ho may miagino, for instance, that it was 
transferred from its original place by some such Gupta monarch as 
Samudragupta before its extinction or passing into a state of non-recogni- 
tion. But so long as the fact of its erection remains a matter of inference, 
we cannot hazard anything beyond this observation that it is rather easier 
to presume its erection by tho Maiirya monarch than its disappearance 
caused by some unknown agent. 


3. prachFna sila prakara 

THE OLD STONE-RAILING 

Tho present quadrangular stone-railing, as it still stands around the 
Bo-tree and tho Bodh-GaySp temple, offers a problem to the modern Indian 
archmologist and historian. It consists, as Dr. Bloch oharactoristically 
points out, of “two different parts, which may at once be distinguished from 
each other, not only by tho difference in the style of carvings but also by 
the different material, from Avliioh each of them has been made. The older 
set, Cunningham’s so-called ‘A^oka railing’, is made of sandstone from the 
Kainiur range of hills, near Sasserani, in the district of Shshabad; a later 
set, probably of the Gupta time (300-600 A. D,), is made of a coarse granite, 
or gneiss, such as one finds employed to a large extent in late temples in 
Magadha or Bihar. The carvings on each set also bear a striking differ- 
ence, The older set has a number of relievos representing the usual scenes, 
weH-kno^vn to us from other ancient Buddliist railings, e. g., the IndrasUla- 
guha ; the purchase of the Jetavana by AnSthapindika, Lakshml bathed 
by the diggajas ; S-Oiyya standing on a chariot dra^vn by four horses, etc. 
On the later, or Gupta, pillars of the railing we meet with ornamental 
fi^gures only, such as Garudaa, Klrtimukhas, stupas, etc., bearing in every 
detail the well-known characteristics of Gupta art such as we find at 
SarnUth and other ancient sites in India.”^ 

Another point of distinction between the two sets lies in the fact 
that all the iasoriptions, whether of an earlier or a later date, are found 


1 Blooli’s Notes on Bodh-Oaya in Archceologioal Survey of India, Eeport for 1908-9, p. 146. 
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incised on the sandstone pillars, rails and coping-stones, -while the granite 
structure remains wholly uninscribed. 

How to satisfactorily account for the interweaving of sandstone 
and granite parts in a quadrangular frame of the present railing is the 
question which imperiously demands an answer. One thing is certain, 

' namely, that the sandstone parts have an independence of their own in 
the sense that, interwoven and lined on each side between two corner-pillars 
all the fom’ of which are made of sandstone, they can form a quadrangular 
fence of smaller size, while the granite parts are lacking in such indepen- 
dence. We mean that the quadrangular frame, as suggested by the four 
comer-pillars is that of an earlier and smaller sandstone enclosure. It is not • 
at all difficult to separate the two elements, as they are interwoven and set 
in distinct blocks on each of the four sides, if not at each of the fom’ angles. 

On the south side, the eastern half is entirely made of sandstone, 
while the western half is a granite structure set between two sandstone 
pidars, one, ^. e., the western, a corner, and the other, i. e., the eastern, a 
gate pidar. 

On the west side, the southern half is a sandstone structure set 
between the sandstone pdlar at the south-west comer and a gate-piUar of 
granite to the north, and, the northern half is a granite structure set. bet- 
ween the sandstone pdlar at the north-west corner and a gate-pILlar of 
granite to the south. 

On the north side, the western half is a granite block set between 
the sandstone pillar at the north-west comer and a gate-pillar of granite to 
the east, while the eastern half is a sandstone piece between the sandstone 
pdlar at the north-east comer and a gate-pillar of granite to the west. 

The arrangement on the east side is unknown, and it will ever 
remain a matter of conjecture. Applying the rule of symmetry we 
might say that on this side the northern half was a sandstone block 
between the sandstone pdlar at the north-east comer and a gate-pdlar 
of granite to the south, while ihe southern half was a granite piece 
between the sandstone pidar at the south-east comer and a gate-pillar of 
granite to the north. 

We are not in vain imagming the existence of an earlier and smader 
sandstone railing on the site of the great temple at Bodh-GayS. , Daring 
repairs of this temple Cunningham was able to trace out "the plinth of such 
a railing under its basement^. It appears that the earlier qnadran^dar 

1 Cinmisgham's Mdhal>o&i,"S‘la. II, XI. 
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railing consistotl of some Hixfcy-fovu’ pillars, fifteen on tlio north side in- 
oluding the two corner ; fifteen on the south sido including the two comer ; 
eighteen intermediate pillars on the west sido ; and sixtoon intormodiate 
pillars on the east sido including the two gate\ That is to say, the earlier 
enclosure was blocked on three sides and had just one entrance or gateway 
in the middle of the east side. This old Stone-railing was erected evidently 
to enclose the Bo-tree which stood almost in the centre with the most 
ancient known Diamond-throne-temple in front. Though there was no 
distinct gateway on the west sido, it seems that the appearance of a gate 
was sought to be produced by enclosing the middle space of this side by 
two pillars, one, i. e., the northern^ prominent with the standing figure of 
a Yaksha on its outer or western face, and the other, i. e., the southern, with 
that of a climbing figure of Yakshmt or of some other domi-goddoss 
(devaM). The northern pillai* stands now at the eastern end of the north 
side of the present railing with the Yaksha figure kept facing the north, 
and the southern pillar stands at the eastern end of the south side with the 
Yakshh^ figure kept facing the south. 

“The shaft [ of the pillars of this ancient railing J average 
about 14 inches by 12 inches in section, the corner pillars being perfect 

squares of I 4 V 2 indies each sido an arrangement of G4 pillars would 

cover just 246 feet 9 inches leaving an opening of 6 feet to 8 foot for 

an entrance on the east side”®. 

“The rail-bars are of the usual double covered section to fit into the 
almond-shaped holes to the side of the pillars”. There being altogether 
68 spaces to be covered and three holes in each space, the total number of 
the rail-bars was 189 (63 x 3) at the most. 

The height of the ancient railing was 7 feet 10 inches above the 
plinth, the coping being 1 foot 2 inches and the pillars 6 feet 8 inches. 
And adding to this the height of the plinth, we might say that the railing 
stood about 10 feet high above the level of the ground. As may be judged 
by the gate-pillar bearing the fragment of a coping-stone on the south side of 
the present railing, the height of the gateway on the east side was about 10 
feet above the plinth and about 13 or 14 feet above the level of the ground. 

1 Cn.T)3iiflgtam’B Mahibo^Sii, p. IL 

2 It is just for the oonveuionce of deeoriptioii that one is called northern and the other 

Bouthern. One cannot really be sure as to which is which. ^What we want the reader 
to underatand'is that hoUi the piUare stood with the Yaksha and the Yckahini figure 
kept facing the wQSt. 

8 Conuingham’B MahlfbOdJii, p. 11. 
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There are 13 rail-bars in situ, 9 in the eastern half of the present 
railing to the south of the temple and 4 in the eastern half on the north 
side. There are two rail-bars in the Indian Museum Calcutta, each of 
which is labelled with an inscription. Cunningham has made mention of 
another inscribed piece^, the whereabouts of which are at present unknown. 

Just a few fragments of the sandstone coping now smwive, most of 
which remain in situ, and one or two are exibited in the Indian Museum, 
Calcutta. Those in situ suffice to cover the space of some 12 pillars in the 
eastern portion of the south side of the present raihng. One of the frag- 
ments in situ bears on its outer face an inscription of the post-Alokan 
period. The text of this very inscription is found incised also on the outer 
face of a similar fragment in the Indian Museum. The inner face of the 
last-mentioned fragment bears the part of a long inscription of the 
mediaeval period. Another part of the remainder of this record is still at 
Bodh-G ays, on the inner face of another fragment of the coping, south of 
the temple®. On the inner face of another fragment of a coping-stone we 
meet with the inscription of a Ceylonese pilgrim who visited Bodh-G-ays in 
the 7th or 8th oentuiy®. The outer faces of the coping-stones are 
ornamented ivith continuous bands of lotus flowers, and the inner faces with 
‘long strings of animals, some natural, but others quite fabulous’, there 
being ‘elephants and lions, bulls and deer, goats and sheep, mingled with 
winged horses and fish-tailed elephants, hons, and rams’*. The inner faces 
are distinguished indeed by a queer sort of heraldic designs in which the 
man figures as a lord over the rest of animals. As for the lotus bands on 
the outer faces, they are of two kinds, in some we have a continuous row 
of five varieties of lotus flowers carved in a imiform order, and m others 
the lotus flowers trench one upon the other and thus partly overlap each 
other. This marked difference in the two lotus bands distinguishes at once 
the two sets of coping in the sandstone railing. 

Let us now take stock of the surviving pillars. In achieving this 
task we have to bear in mind that here we , are to look out for the 
lingering remnants of some 64 pillars, two gate, fom comer, and fifty- eight 
intermediate. The gate-pillars may be broadly distinguished from the rest 
by the fact that none of them could have the three almond-shaped mortices 
on more than one side, while the comer and intermediate pillars had to 

1 Ai-ehceologic/nl Survey of India, 

2 Notes on BodJi, Gaya in. Avchaologieal 8weve,y if Iiidia, report for 1908-9 p, 168, 

f„n. 2. - _ . 

3 Nates on BodfftrQaya p, 168, 

4 OpmnpgliiTO’e Jl£5iAa&p(fAt p> 12, 



IG GAYl AND BUDDIIA-GAYl 

Lcfir mortiooy on two sides. In -tlio case of tlio iiitormediato pillars, the 
two sots of niorticGS figure on two oi)posito sides, and in that of tlio corner, 
they appear on two oonsocutivo sides forming the arms of the inner angle. 
Thus it becomes easy to undoi stand that the gate pillars have clear spaces 
for decoration on throe sides, the comer on two outer sides, and the inter- 
mediate on two opposite faces. 

Of the two gate-pillars belonging to the east side of the earlier 
railing, one remains ahnost intact and the other is broken in its upper part. 
Both of them are found in situ on the soutli side of the present railing 
where they are made to form two pillars of the southern gateway. The 
noiihern pillar now stands as the western pillar of the present gateway 
on the south at the time of rcarrangonieut ; the first tliought in the mind 
of the craftsman was to set it with the mortices on its northern side kept 
lacing the west, a procedure involving the nooessiby of cutting three other 
mortices on its wo.storn side to the uijury of tho lotus oniainout at the 
bottom, the lotus ornainciit at tho top and tho quacliangular ]ninol of 
carvmg in tlio middle. Ho actually proceeded with this unpleasant task, 
and completely out the lower mortice injinhig the lotus ornamonta at the 
bottom. Ho did this part of his work with impunity. Then he commenced 
to out the upper mortice. Tlio manner in which ho pi’ooeedod was first 
to carve the outline and next to out tho hole from bottom to top. Just on 
finishing one-third part of his work, he stopped it, determined not to conti- 
nue it any further, feai’ing lest it would involvo him in the sin of amputat- 
ing the logs of a standing figure of ^rl, the Hindu goddess of Luck, within 
the lotus ornament at the top. Haviug got to make a choice between two 
evils, he found the lesser evil to be to out the three mortices on the eastern 
or opposite side that did not bear the figure of any god or goddess. 

One of the four corner-pillars, two survive iutaot and one survive 
in fragments. Of the two pillars that remain intact, one stands at present 
at the north-west and the other at the south-west corner of the present rail- 
ing. It is probable that the same positions were occupied by them also in 
the original railing. "We have just a lingering fragment of the third or 
broken pillar exhibited in the Indian Museum, namely, the one representing 
either its lower or its middle part. 

Precisely how many of the middle or iutermediate pillars survive to 
this day it is difficult to say. Roughly we may put down their maximum 
number at 4fi. As already suggested before, two of them, one bearing the 
■standing figure of a yaksha on its outer face and found in siki at the eastern 
end of the north side and the other bearing the climbing figure of yakshiM 
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or Devata and found in situ at the eastern end of the south side of the 
present railing, once stood to enclose the middle space of the west side of the 
earlier railnig with the yaksha and the yakshini figm'e kept facing the west. 
The yaksha-pillar which remains almost intact is labelled with an inscrip- 
tion recording the name of Queen Nsgadevi as its female donor [Fig. 20], 
The yakshini pillar now stands as a pillar at the south-east comer, and some 
* later workman has injured its inner face by cutting three mortices upon it. 

Of the remaining pillars, three are removed to the Kensington 
Museum, London, nineteen are to be found in situ in the eastern half of the 
south side of the present railing, a few in the southern half of the west side, 
about a dozen in the eastern half of the north side, just one in the northern 
bfllf of the east side, and a few small fragments are preserved in the Indian 
Museum. Of the pillars on the south side, eleven remain intact, one is 
broken at the top and the rest are broken retaining their lower parts 
[Fig. 18]. Of those on the west side, a good many remain intact [Fig. 16]. 
Those on the north side are all broken retaining anyhow the lotus 
ornaments at the bottom [Fig. 16], and that on the east side bears sad marks 
of injury on its outer face due to the cutting of mortices at the time of 
rearrangement [Fig. 19]. The last-mentioned, pillar is labelled with an 
inscription recording the name of its female donor SirimS. Fifteen among 
the surviving pillars bear similar labels insoribing the name of the Noble 
Lady and Matron Kuraigi [Fig. 14]. 

It is then no longer necessary to mention that Cunningham, misled 
partly by Hwen Thsang,^ committed a serious mistake in describing this 
sandstone enclosure of the Bo-tree as “Asoka railing". It is far from being 
an A^okan erection. As the inscribed votive labels clearly, indicate, it is 
primarily an erection of the Noble Lady and Matron Kurahgi, the elderly 
wife of King Kau^iklputra Indragnimitra who belonged probably to a 
neo-Mitra dynasty®. 

Long before one could think of oonstuotion of the present temple 
there was the great Bo-tree, the memorable spot of which came to he mark- 
ed with an Alokan monolith bearing the standing figure of an elephant on 
its o^tal. The same Bo-tree with a small Diamond-throne-temple in front 
' became enclosed by a quadrangular railing of sandstone erected by Kurafigi 
and others probably towards the close of the 1st century B. 0., with a regu- 
lar gateway on the east side and a false gate on the west. There is no 
model yet discovered, which exactly tallies with this artistic situation of the 
Bo-tree at Bodh-Caya. 

1 BeB3’sS«ddHsi.S«e<wdffjrol. II, p. 118. 

2 See Book in, 

6 ' ' ' 
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Ono of tho carvings on tlio old Sfcono-railing prosoiits Mio Bo-troo 
suiTOundod by a (fuadrangular railing of a crude typo, wliioli is Car from giving 
a faithful reprosontation of the situation Avhicli aroso after the orooLion of the 
sandstone railing and the Vajmsana-gandhalmU by Ivurahgi. The interest 
of the carving just lies in the evidence it boars to the development of the 
idea of a highly ornamented quadrangular I’ailing from a commonly seen 
enclosure of a tree [Fig. 13]. 

The Kalihgabodhi-Jataka presents an artistic situation of the Bo- 
tree, Avhich in its general outline appears to bo a near approach to the actual. 
It tells us that an ancient king of KaliAga caused a pillar of golden hue to 
be sob up, 18 cubits high, on the site of the Bo-troo, a jowollod altar to bo 
made in front of the Bo, and a railing to bo erected on a coniontod plinth 
around the Bo, with a gate-chamber at the cnti'ance^. Tlio roadof Avill at 
once notice that it is nob at all clear from this whethej’ the enclosure 
is cii'cnlar or quadrangular in shape, and, fiu'thor, that the earlier railing 
at Bodh-Gaya was provided with a simple gateway ab the entrance on the 
oast side, Avhich was far from being a gatc-ebambor. 

The Jataka siioaka of a similar artistic situation of the Bo-troo, 
which sprang on the site of the Jotavana monastery. An iinagmary re- 
presentation of such a situation in ono of the Barliut carvings goes to show 
that it differed in many respects from the actual situation at Bodh-Gaya. 
In the Buddhist carving of the 2nd oentmy B.O. we see the Bo-tree Aivattha 
represented with an ornamented Diamond- throne in front and an Aiiokan 
monolith standing with an elephant capital on the proper left side of the 
Bo and just outside the circular railing enclosing the Bo with a dome- 
shaped roof. The tree stands out prominently with its beautiful foliage 
piercing through this roof. The railing is provided with arched gate- 
chambers on four’ sides, three of them only being exposed bo view. It will be 
noticed that here the main constniction follows the model of a dome- 
shaped stv/pa with a circular railing ornament at the base®. 

Let us see if we can attain any better result by examining the Avell- 
known Barhut carving representing a scene of enhghtemnent of Buddha 
^akyamuni. Here, too, a typical A^okan monolith is made’’ to stand with an 

1 FauBl)2Sll’B J^^a7£a, Yol. lY, p. p. 2S6; Bodhima'^e afpharasaJiattham suvcofiyathambharii 

ussOpesi, tassa sattaratanamayaTn vedilcarii kar^pesi, rodanarmissalca~vaWcarp> oTeiritva 
paJcsrorparikkli^am IcSresi, aattaratanamayairi dvfpra-kotthalcaip Mresi. 

2 PauBbOll's Jataka, Yol-IY, p. 238, 

,B Ounningham’s MaJiSbodM, PL III, Pig, 2, 
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elephant capital to the proper left of the Bo-tree and aside in front of it 
and ontside a circular railing. The enclosure appears to be an arched 
gallery with a circular railing ornament at the base and a row of arched niches 
adorning its body. The gallery rests upon a colonnade of tall pillars having 
octagonal shafts and brackets at their tops. The whole construction is pro- 
vided with an open-pillared square hall with a galleried roof, which serves 
the double purpose of a Diamond-throne-temple, and a gate chamber^ 
[Pig. 11]. It is not a fact that the colonnade of the maia construction is 
composed of 32 pillars^ Cuimingham took it, however, to be a faithful 
representation of an actual state of things. We entirely agree with Dr. 
Bloch in thinking that it is nothing but an imaginary construction*. We 
should not imagine any other historical connexion between the Barhut scene 
and the actual artistic situation at Bodh-GayS than this that the former is 
the conceivable source of inspiration at the back of the latter. 

The difference between the two lotus designs in the two sets of 
coping-stones [Pig. 14] needs an explanation. It may be either due to two 
different patterns followed by the craftsmen who worked together at the 
same time or due to the fact that one pattern was produced at the time of 
first erection and the other at the time of first repair. The idea of a repair, 
which took place within half a century from the date of first construction 
is suggested, as we shall see in Book III, also by the difference, however 
slight, in letter-forms between the inscriptions of Kurangi, Sirima and, 
Nagadevi on the pillars and coping-stones on the one hand and those of 
Amogha, Bodhirakhita and another donor on three of the rad-bars on the 
other. If it be reasonable to maintain that the rail-bars were all unins- 
oribed when the railing was first erected, we have no other alternative but 
to say that the inscribed rail-bars were additions made at the time of first 
repair. As regards the two sets of coping-stones, it seems that the earlier 
set was composed of those pieces in which the five varieties of lotus do not 
trench upon each other but are found closely juxtaposed. At all events, 
t his is the set which comprises the two coping-stones bearing the joint 
inscriptions of Km’ahgi and Sirima. 

4. PRACHINA VAJRASANA-GANDHAKUTl 

THE OLD DIAMOND-THRONE-TEMPLE 

During repairs of the present temple at Bodh-Gaya Cunningham 
found put three distinct layers in the flooring of its maiu chamber on the 

1. Cuimmgliam’a MaTiSbodhi, PI . Ill, Pig. I. 

2 Bloch’s Notes on Bodh-Qaya pp. 146-14G. 

3 Bloch’s Notes on Bodh’GayS, p. 146. 
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gromid floor, iho upper layer being ropreseiitcd by a granite pavement, 
tlie middle layer by a pavement of sandstone, and the lower layer by a 
plaster floor. Inside this ohainbor ho found a basalt throne with ton 
ornamented pilasters in front, — the throne of which the blue stone facing 
stood on the granite pavement, ilomoving this pavement ho was able to 
discover a second throne behind the first with four pilasters in front, and 
it showed a plaster facing “much broken and shattered’’^”. Removing this 
plaster facing of the second throne ho succeeded in discovering a ball of 
stiff earth or clay, which on being broken y elded the following relics ; — 

Gold — 2 impres.sions in thin gold of the obverse face of a gold coin of 
Huvishka, joined together, and hold by a ring, 
i orescent of thin gold, O.G inch broad. 

4 llowoi's, 0.75 inch, with a pale sapphire in centre of each. 

3 shells, 0.0 inch long. 

4 Kaniarak fruits, 0.2 inc.h broad. 

5 buttons, or knobs, 0.45 inch broad 

2G largo discs, 37.5 grains, or 1.44 each. 

29 small discs, 1 1 grains, 0.38 each. 

Silver~ 5 punch-marked coins, ono with human figures, besides many small 
shapeless fragments. 

1 thin hemisphere. 

27 large discs. 

14 small discs. 

Gems — 146 Pearls, small, all black with age. Corals, palo ; about 3 table 
spoons of bits and several coral shell ornaments. Crystals, 
numerous fragments, all uncut. Sapphires, small fragments, 
valueless. Emeralds, small fragments, valueless'. 

Removing the whole of the plaster from tho sandstone front he made 
a startling discovery of a third throne of polished sandstone behind the 
second with four pilasters in front [Fig. 21], precisely as it was designed in 
the Barhut carving representing a great scene of Buddha i^akyamuni’s 
enlightenment (Bhagavato SUkamunino hodho)^. He discovered also two 
piUar-bases in situ, “one on each side of the sandstone throne, at equal 
distances from ends”. These pillar-bases were found to be “10 feet 9Va 
inches apart from centre to centre”. The pillars having been about 1 foot 
in diameter, “the length of the architrave which covered them could not 
have been less than 12 feet.” 

1 Ounningliam’s MahUbodhi, pp. 18-19, See Ibid, Pi. XXII. 

2 Ouiujingliam's MaMbodU, p, 20. 
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The bases showed that each of the two pillars had an octagonal shaft above 
a pedestal with a pot or vase ornament at the top of a gradation of 
steps. The southern base was hidden partly imder the southern wall of the 
chamber, “while the northern one was quite clear of the northern wall”. 

A third iDillar-base was discovered “near the north-east corner of 
the present chamber, but not actually in situ". This last discovery made 
by Cunningham is important as showing that a canopy or covering roof over 
the sandstone throne was supported by four pilasters. What sort of canopy 
it was, flat or gabled, we cannot say. The model supplied in the Barhiit 
carving refen*ed to above shows, no doubt, a gabled roof resting precisely 
on four small pillars, each of which has an octagonal shaft as distin- 
guished from a cylindiical one, and a lotus or bell capital with a bracket 
ornament on the top, there being nothing in common but the lotus or 
bell capital between these pillars and the AiSokan monoliths. 

The polished sandstone throne and the small sanctuary of four 
inlasters containing it belonged not to the present temple but to a far 
earlier shrine, which might be appropriately described as PrUchina 
VajrUsana-gandhaTcuti or the Old Diamond-throne Chamber [Fig. 21]. As 
regards the position of this throne and the open pillared chamber or hall of 
worship, Cunningham would seem perfectly justified in thinking that these 
stood just in front and to the east of the original Bo-tree and on a central 
spot within a stone-enclosure surrounding the great Bo. The Old Diamond- 
throne Chamber is indeed the earliest known structure which suggested the 
idea of a miniature Bodh-Gaya temple. This is undoubtedly one of the 
two earlier sanctuaries that had to be partly demolished at the time of 
erection of the great temple at Bodh-Graya. 

Hwen Thsang says : “On the site of the present vihdra (temple) 
Aiioka-raja at first built a small viMra (sanctuary). Afteru'-ards there was a 
Brahman who reconstructed it on a larger scal6."\ Whatever the later 
tradition regarding the builder of the ancient Diamond-throne hall, it does 
not seem to be a fact that the sanctuary was actually built by King A^oka. 
The credit of construction of the sanctuary must be given rather to the 
Noble Lady and Matron Kurangi, the elderly wife of King Kaulikiputra 
Indragnimitra, than to any other person. There is no other relic of ASokan 
art in this sanctuary than a highly polished sandstone slab serving as the 
lower cover for the ancient Diamond-throne®. The upper covering slab is 
decidedly a work of a later age. 

1 Beal’s Buddhist Eeeords, Vol, II, p. 119. 

2 Cnimijig;1ia.in,’9 MahSbodJii, FI. VI. 
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Ifc is equally iiiiportaiifc io nolo that tlio \ippor santlstoiio slab of Lhe 
auoienfc Dianiond-tliroiio was removed iroiu its oii^imil position and niado 
to form a cover for a now throne standing outaitlo and against the back 
wall of tlio present temple. In this outer vajrn,ttana the sandstone slab 
rests on “a brick platform 3 foot -1 inchos in height”, which is ‘‘ornamontod 
with boldly moulded figures of men and lions of very early work”. The 
round faces, the full lips and easy pose of those figures are the charac- 
teristic features that have led Cun nin gham to assign the pedestal of the 
outer throne of brick “to the time of the later Indo-Soythians and earlier 
Q-uptas’’^ But it is inconcoivablo that one would think of constructing 
the outer throne to the west of the ancient vajrUmna, till it was felt 
necessary to provide the site with a now altar after erection of the present 
temple. 

An idea of the probable date of the old Diamond-throne may bo 
fomiod from the stylo of writing of a votive ijiscription appearing on the 
narrow edges of the upper surface of the covering sandstone slab^ The 
lettor-fomis of this inscription go to ooimoot it rather with the iusoi’ijitions 
of Kurahgi and Sivima on the oophig-stonos of the Bodh-Gaya railing than 
with those assignable to tho Indo-Soytliiaii period. Though this inscription 
is mutilated and many of its loiters ai'o effaced and have become illegible, 
the concluding part of it which can still somehow ho road suffices to show 
that it was intended to record the ancient Sandstone throne as a precious 
gift of a donor, male or female, who was actuated by the noble desire of 
doing a work of merit for the benefit of his or her parents, for the benefit 
of his or her progeny (pcLjUye), and, as it might be, for tho uplift of the 
whole of sentient creation. 

The dislocated upper slab of the grey sandstone throne, is “7 feet 
10^/2 inches long by 4 feet TVa inches broad, and GVa inches thick”. The 
whole surface is “carved with geometrical patterns, circular in the middle, 
with a double border of squares”, and all the four outer faces are “richly 
carved with pigeons and the conventional acanthus flowers and the geese of 
Asoka’s pillar capitals”®. Strictly speaking, one face is carved with a row of 
acanthus flowers and tho opposite face with a row in which the acanthus 
flowers are alteimatod by pigeons, wbile the remaining two faces arc ornamen- 
ted with similar rows or bands, in which acanthus flowers and geese altomato 
each other [Fig. 22]. The ornamental device itself is highly signifioant as 
indioating that it is a handiwork of an age which was about the beginning 

1 Cimmngham’s Mahaiodhi, p. 20. 

2 Ounningham’s MahSbodhi, PI. X, IL 

8 Ouimiiigham’a MahSbodhi p. 19. 
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of the Christian era and associated till then with the tradition of art of the 
^uhga period, when, as clearly home out by certain exhibits in the Samath 
Museum^, definite efforts were made to imitate the workmanship of Alokau 
art. The meaning of the symbolism, too, is not far to seek. The geese or 
swans stand out as an emblem of emancipation‘s and the pigeons that of 
attachment or bondage®. 

A vajrUsana is but an artistic representation of the manner in which 
the Buddha stationed himself at the foot of the Bo-tree and under its shade 
with the firm determination not to move an inch from his seat until his 
efforts were finally crowned with success, and not to leave it even if his 
whole body withered and perished, and his skin, bones and flesh underwent 
dissolution*, even if the sky rent asunder or the earth left her fixed station 
{nahham phaleyya, pathavim chaleyya). It is a representation of that seat 
unmoved and unshaken, remaining seated upon which the Buddha van- 
quished the powerful forces of Mara the tempter, and gained an unsurpassed 
victory over them and attained Buddhahood. It is known as sdbba- 
huddhUnam jaya-pallanka or a cross-legged seat of victory of aU the 
Buddhas. It is venerated by the votaa’ies of the Buddha also as a Bodhi- 
mai}4ci> seiving as a navel of the earth or the centre of the cultured 
universe®. In a word, a Diamond-throne symbolises the enthronement of 
a triumphant human will to do or die, to conquer and transcend. 

We have the following exaggerated and semi-allegorical description 
of the so-called Diamond-thi'one from the pen of Hwen Thsang, who is the 
greatest luiown Chinese pilgrim ; 

“In the middle of the enclosme suirounding the Bodhi-tree is the 
Diamond-throne {VajrUsana). In former days, when the Bhadrakalpa was 
arriving at the period of perfection (vivartta), when the great earth arosej 
this (throne) also appeared. It is in the middle of the great chiliocosm, it 
goes down to the limits of the golden wheel (the gold circle), and upwards 
it is flush with the ground. It is composed of diamond. In chcuit it is 100 
paces or so. On this the thousand Buddhas of the Bhadi’akalpa have sat 
and entered the Diamond samUdhi ; hence the name of the Diamond-throne. 

1 Catalogue of the Sarnath Museum, 

2 Cf, the Dhammapada phrases : harnsadichchapathe yanti ; haipso va pallalayt hitvS, 
Marpsa and Paramahairtsa are employed in the Upanishads and other Brahmanical works 
as designations for two ranks of emancipated souls. 

8 Divyavadana, p. 300 : rsgah pSravatakarevia kartavyah, 

4 Lalitavistara (Klitra’s edition), IhSsane iushyaiu me iariratp., iag-astirmavp^salp pralayall 
eha ytttu \ AprSpya bodhiip bakukalpoi-dtirlahhaiji naivSsanSt JcSyam etai ehalishyate || 

t Kalingabodhi-Jataka (faushSU, NO. 4*79). 
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It is the place where the Buddh.as athatn the holy path (the sacred way of 
Buddliahood). It is also called the Bodhlma^^a. When the great earth is 

shaken, this place alone is unmoved After nirvUna of Buddha, the 

rulers of the different countries having learned by tradition the measuromont 
of the Diamond-throne, decided the limits from north to south by two figures 
of Kwan-tsz-tsai (Avalokite^vara) Bodhisattva, there seated and looking 
ea3tward”\ 

The account loft by Fa Hian, the earlier Chinese pilgrim, is a simple 
description. The foot of the Bo-troo is just one of those sacred spots at 
Bodh-GrayJS on which “men in after times raised towers (shrines) and placed 
figures (of Buddlia)”'^. The old Diainond-throne at Bodh-Gaya would seem 
to have been constructed on the model of a design in the Barhut carving 
referred to above. This throne, pveciaoly as in the Barhut artistic design”, 
is a cubical seat of stone serving the purpose of {pUfiMiia-vediM, 

ratna-vedikcL) for making offoring.4 by the worshippers in honour of tho 
Buddha. It has two covering slabs, one placed over the other, tho lower one 
being a highly polished plain slab and tho upper one showing tho geometrical 
patterns as an ornamental feature of its upper surface, and botli resting on a 
square framework of eight small pillars, four on tho front sldo and four on 
tho back. One minor point of difference is that in the Bodh-Gayic throne the 
pillars, as they stand in a row, do not allow tlioir brackets at the top to 
touch one another so as to produce the effect of a sharply arched entrance. 

5. ANIMESHA-CHAITYA 

THE FIXED-GAZE-SHRINE 

The historic spot on which the Buddha is sa.id to have spent the 
second week after his enlightenment (the thii’d week according to some 
authorities”), standing with his gaze fixed upon the scone of victory at tho 
foot of tho Bo-treo became noted as the site of the Animisa-chetiya or 
Fixed-gaze-shrine*. This is one of the spots on which, as Fa Hian points 
out, “men in after times raised towers (? shrines) and placed figures (of 
Buddha)”®. The Jataka Nidana-katha locates it at a short distance 
towards the north-east from the Bo“. Hwen Thsang furnishes us with tho 
following information regarding this sanctuary : 

1 Beal’s Buddhist Eecords Vol, 11, p. 116. 

2 BeaVs Buddhist Beoords, Vol. I, p. Ix'ui. 

8 Bg&Vs Buddhist SecordStY 61, I, p.bciii and Vol. II, p. 123. 

4 Fanstail's Jiiia&o, VoL. I, p. 78 ; TaiiithSnam, Animisa-ehetiyaiiinSma jataTp,. 

& Beal’s Buddhist Beoords Vol. I, p. IxiiL 

6 BansbaU's JutateOf Vol. I, p. 78 : Pallarilcato isakdrn psehinornissitena uttara-disshhsgena. 
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“On the left side of 'the road, to the north of the place where 
Buddha walked, is a large stone (? mound), on the top of which, as it stands 
in a great vihUra (shiine), is a figure of Buddha with his eyes raised and 
looking up. Here in former times Buddha sat for seven days contemplating 
the Bodhi-tvee ; he did not remove his gaze from it during this period, 
desiring thereby to indicate his grateful feelings towards the tree by so 
looking at it with fixed eyes”^. 

The location suggested by the gi-eat Chinese pilgrim holds true of 
the existing temple which stands on a hillock-like mound and looks 
like a brick-built tower with its narrow arched entrance on the east side. 
The image enshrined in it is a standing figure of the Buddha, the form of 
whose eyes is suggestive of the attitude of a steadfast gaze. 


6. RATNA-CHANKRAMA-CHAITYA 
THE JEWEL-WALK-SHRINE 

The Ratna-cliankrama or Jewel-walk is the familiar honorific ex- 
pression coined by the Buddhist teachers of old to designate the sacred 
spot close to the Bo-tree at Bodh-Gaya where the Buddha spent the third 
week''^ (the second weelc according to some authorities'’), after his enlighten- 
ment meditatively walking to and fro, (‘backwards and forwar'ds’ as Pa Hian 
puts it), from west to east and from east to west. The sanctuary built over 
this spot to conimemorate this notable incident of the Buddha’s life has 
been popularly known by the name of Ratna-chankrama-chaitya, the 
“ Je wel-walk-shrine”\ 

Eegardmg the position of the Jewel-walk all the authorities agree, 
as pointed out by Cunningham, in locating it to the north of the Bo-tree 
and midway between the Bo-tree and the shrine commemorative of the 
spot of the Buddha’s fixed gaze (Ammeslm-chaityaf. The Jewel-walk was 
necessarily a limited space, bounded that it was by a few foot-traces within 
a few paces. According to Hwen Thsang, it was bounded by “foot-traces 
to the number of eighteen” within “a cfetance of 10 paces or so”. Obviously 
“ten paces” in the Chinese pilgrim’s account is a mistake for twenty for the 
simple x'eason that the length of the space marked by a line of eighteeh 
foot-traces can be measured by no less than seventeen paces. It is impossible 

1 Beal’s jSwddftisi JSecoT’ds, Vol, II, p. 123. 

9 tT’sfa/ca-MrfSraa-fcaWiS, PansbSirs JS/alca, Vol. I, p. 77. 

3 Bpal*s Vol. I,p. IxiH, Vol. II, p. 122. , , . ' - V 

4 PausbBll’s JUtaka, Vol. I, p, 78,. , , . , ,, • , . 

, 6 Beal’s BifdldAisi iJecordff, Tol. II, p. 122. " , ' , 
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that such a space could be measured by ten paces or 25 root. There could not 
be a mistake conoemmg the total number of foot-traces in view of the fact 
that the Chinese pilgrim was well aware of the later Buddhist legend 
according to which “miraculous flowers sprang up under the Buddha’s 
foot-traces to the number of eighteen”. Cunningham is, therefore, justified 
in correcting the pilgrim’s “ten” to “20 paces or 50 feet”, which Avould agree 
with the actual length, 63 feet, of the ten-aced walk that still exists bearing 
upon it the representations of eighteen lotus flowers^, which is to say, of 
eighteen foot-traces of the Buddha. 

In one of the Barhut bas-reliefs wo come across an interesting 
design of the Jewel-walk-shrine [Pig. 23j. Eero tho slirino ligiiim as a sanc- 
tuary consisting of an ornamented platform and an open-pillared hall with a 
gabled roof. Tho platform appears as a raised torrac-o, which is extended 
lengthwise inside the hall between its rows of pillars. Its front face is 
uniformly embossed with a row of Immaii hands, the ])alnis only being 
shown. It is easy to conjecture that its back face, too, is similarly ciubossocl. 
What these bauds are meant to indicate is a question uimn which opinions 
are hound to differ. But upon tho whole, those arc tho throe possible expla- 
nations of the hand-marks ; (1) that these aro to indicate that tho platform is 
set up as an elongated altar for worship ; (2) that those aro to ask the 
visitors to keep themselves at a respectable distance from it ; and (3) that 
these ai'e to signify the merit of worship whereby the worshippers might 
secure the boon of immunity from ail fears {abhaya). As Cunningham 
suggests, “the flowers oaiwed on the top aro intended to mark the spots of 
Buddha’s footprints”, and “they ai'o placed in two rows, apparently to show 
the right and left footsteps”^ The platform itself represents tho Jewel- walk. 

The open-pillared hall presents five pillars in the front roAV and five 
in the back, each of the pillars having an octagonal shaft, a lotus or boll 
capital and a bracket. The upper structure gives a front-view of three 
small sanctuaries confronted by a railing and provided each with an orna- 
mented arch-entrance, and it is covered by a gabled roof with a number of 
small pinnacles. 

It may be boldly asserted that the Barhut tarving supplies us with 
an artistic design of the sanctuary which was actually built on the spot 
of the Buddha’s Jewel-walk at Bodh-Gaya prior to the visit of Hwen 
Thsaug, prior to the erection of the present temple, prior to the visit of Fa 
Hian. The series of interesting discoveries made by Cunningham and his 


1 Cuanmgham’a Mahubodhi., p. 8. 
a Ibid, p, 10. 



OLD SHBINES AT BODH-GAYl 


27 


able assistant Mr. Beglar during the repairs of the temple is sufficient to 
prove that the Bodh-Gaya sanctuajL-y, too, consisted of an ornamented 
platform and a pillared hall or cloister, roofed over by a canopy. 

It is evident from a statement in the Jataka-Nidana-katha that at 
least as early as the 5th century A. D., the holy spot of the Buddha’s seven 
days’ walk became famou.s as the site of the Ratana-chankama-chetiya or 
J ewel walk-shrine^. This sanctuary must have come into existence even long 
before Fa Hian’s visit in the early part of the 6th century A.D. According to 
Fa Hian, the place where the Buddha walked . backwards and forwards for 
seven days after his enlightenment is one of those select spots on which 
“men in after times raised towers (? shrines) and placed figui’es (of Buddha’’)'^. 
But unfortunately, neither the Jstaka-Nidana-katha nor Fa Hian’s Fo-Kwo- 
Ki gives details of the Jewel- walk shrine. 

All that now remains of this ancient shriue consists of (1) a teiTaced 
walk, which is extended from west to east m the northern courtyard of the 
present temple and close to its northern wall, and (2) two rows of fixed 
piUar-bases and a pillar-shaft [Fig. 24]. 

The ten-aced walk which is nothing but a platform of brick is “53 
feet long, 3 feet 6 inches broad, and a little more than 3 feet in height” It 
bears upon its upper surface 18 lotus flowers, each representing serially a 
distinct footprint of the Buddha. This is precisely the structure seen by 
Hwen Thsaug at the time of his vi.sit*. 

Hwen Thsang has nothing whatever to say regarding the main 
structure of the shrine which had to be dismantled and was seriously 
damaged at the time of the erection of the present temple. But it cannot at 
all be doubted that, precisely as in the Barhut sculpture referx’ed to above, 
the terraced walk was enshrined inside an open-pillared hall canopied by a 
flat or gabled roof. 

The roof rested upon two rows of posts, eleven in each row, counted 
from west to east. Each of the posts was an oniamented stone-pillar nailed 
into a fixed circular base with a squai-e mortice on the top. Each of the 
fixed pillar-bases stood as an example of what is called udUkhala-pUsUf^a in 

1 I'ansbSll’s JatoTca, Vol. I, pp. 17-18; Atha paUaitkassa cha fhitapphsnassa cJia aniarS 

ctuMcaftiaifk mspetvs puratthima-pachcNiimato Syate Hatana-cioAkame cUaihkwnantA 
scdtakairt vilimsrMM: Tamthanatii BatanarcihaMcaina-^Uyai!t, namajst&ni^ 

2 Beal’s ByddAisi iZecords, Vol. I, p. Ixiii, 

8 Onnuiogham’s MakSiodhi, p, 8. 

4 Beal’s Bwddftfgf iZ^cords, Vol. II, pp. 122-123. 
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Pali. TLe pillars and tho lixod bases in the souHieru vow wore serially 

marked by eleven Brahml VO well otiovs and ihoso in t,bo noviliern row by 
eleven Braliml letters roprosentinff tho first eli'von consonants. Tho lottor- 
maiks were to indicate which oC the pillai's was to be littod into which of 
the fixed bases. The bases on the south side of tho walk wore found “partly 
hidden under tho basomont of tho great toinplo which had boon built over 
them, on a slightly different alignment, part of the two most westerly bases 
appearing 7 iiiohos outside the wall, while all tho easterly bases wore com- 
pletely covered. The bases belonging to tho northern row are still in situ. 
Just one out of twenty-two pillars now survives in live', fragments, namely, 
the pillar sot upon tho most wostovly base of the southern vow bearing tho 
letter a. Tho main fragment shows “an octagonal shalt withalouialo 
figure on it”. Tho romaining four fragmonts of Ihe upi)or paraphernalia 
were discovered, one reprosonting tho middh^ portion ol the lotus or boll 
capital, another tho lower portion of two orouelumt lions, Llui third the lioad 
of one of the lions, and the fourth tho middhi part of tlio braekot, - of an 
“oblong abacus” as Cunningham calls it 1 Figs. (a), 25 (b) ]. 

As regards those pillars and their fixed bases, wo can say indeed with 
Cumiingham : “Tho bases have the same globular tops, standing on a series 
of small stops. The shafts are octagonal, and tho capitals have tho usual 
hell-shaped tops, supporting a pair of roouinbent animals placed side by 
side, with their faces outwards. Above thoir backs springs a convontioiial 
flowered ornament, which .supports an oblong abacus {i.e., tho bracket). A 
good specimen of this stylo may be seen in the gateway” pillars of the 
Bharhut Stupa”. We must also agree with him in thinking “that only tho 
four comer-pillars had sculptures upon them and that all the others being 
simple octagonal shafts, were carried off after tho fall [bettor, removal] of 
the canopy, and used for other buildings’'”. 

It is most likely that this shod-Uko and pillared shrine of sandstone 
bore somewhere upon it one or more insciiptions recording the name of tho 
person or persons whose munificence had brought it into existence. The 
inscribed record or records being now missing, we have no data for guessmg 
the true age of the structure other than the style of architecture, the 
material used and the form of the Brahml letter-marks on some of the fixed 
pillar-bases and a surviving pillar-shaft. And judging by these three 
criteria, we cannot but take the shrine to rank in age with the old Stone- 
raihng, and to figure as another lingering expression of female devotional 
piety immortalising the name of the Noble Lady and Matron Kurafigi. 


1 Ctiiamigham’s MahSiodhi, pp. 8-9. 



7. RATNAGRIHA-CHAITYA 

THE-JEWEL-HOUSE-SHRINE 

The historic spot on which the Buddha remained seated cross-legged 
and spent the fourth week after his enKghtonment formulating the ahhi- 
dhamma-naya or higher method of exposition of his doctrines became noted 
as the site of a sanctuary called Ratanaghara-ckeUya or J ewel-house-shrine^ 
In accordance with the tradition of the 5.bhidhammikas, the fourth week 
was spent in a picturesque chamber-like natural formation of stone, which 
was believed to have been unprovised by the gods or celestial architects®. 
The site is mentioned by Pa Hian as one of those historic spots on which 
“men m after times raised towers (? shrines) and placed figures (of Buddha)”.* 
Eegarding this site and the sanctuary Hwen Thsang has left the following 
interestmg account : — 

“Not far to the west of the Bodhi-tvee is a large viMra (shrine), in 
which is a figm-e of Buddha made of teoushih (brass), ornamented with rare 
jewels ; he stands with his face to the east. Before it is a blue stone with 
wonderful marks upon it and strangely figured. This is the place where 
Buddha sat on a seven-gemmed throne made by l§akra Devaraja when 
Brahmaraja built a hall for him with precious substances, after he had 

arrived at complete enlightenment From the time of the Holy One till 

the present is so long that the gems have changed into stone”*. 

Taking guidance from this account, Ounningham looked for the site 
of the Jewel-house shrme somewhere to the south-west of the Bo-tree and 
chanced upon “the basement of a very large temple of early date’’*. This 
basement corresponds, as he seems to think, with the site of the large 
uh&ra mentioned by Hwen Thsang, and even he goes so far as to suggest 
that the strangely figured blue stone soiwing as an altar before the standing 
ficrure of the Buddha might be believed to be “still in existence in the 
temple of YagesAvari Devi, to the east of the great Temple” 

It is important here to note that the location of the site in question, 
as .suggested by Hwen Thsang and identified by Ounningham, does not tally, 


1 rausbSU’a JStafca, Vol. I, p. 17 1 Tam tJianaTfi Eatanaghara-clietiyarji nsmajstarp,. 

2 Pausbell’s JstaTea, Vol-I, p. 77 : BevatS Batanagharain mHpayirtisu, 

3 Beal’s Buddhist Records, Vol. I, p. Ixiii. 

4 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p. 128. 

5 Gniuiiiigbajii’s mdhsiodhi, FI. XVIII. Fig. F. 

6 Oiumingbam’s moMbodhi, p, 35. 
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with that which in indicated in the .laLnka Nidana-Katha. The Pali 
authority which emhodies an oarlior Buddhiat tvaditioii d<'(init,cly loads us to 
look for the site somewhero to the novtli-wost of the Bo-troo‘, and the 
modem Buddhist pilgrims, too, identify the J ewol-honso-shvino Avith a small 
nubioal chamber of sandstone Avith its cutvanco on the north side. — a very 
crude structure from, the point of view of architocturo. 

8. AJAPALA-NYAGRODHA-MULA-CHAITYA 

THE SHRINE UNDER THE NEAT-HERD’S BANYAN 

The Ajapala-Nyagi'odha ia the famous Neat-herd’s Banyan under 
which the Buddha is said to have spent the fiftli wotde aftei- his enlighten- 
ment, and its shade is the sacred spot whore Brahma, Lho benign Brahmani- 
oal deity, waited upon the newly enlightened blaster and ])erHiiad(ul him to 
promulgate his doctrines for the good of all. This tree, as its name uuj)lios, 
may have served with a square stone-seat at its fooli as a retreat for the 
neat-herds of the locality. It is clear from all the descriptions tliat the tree 
could not be situated far from the Bo. The place is meutionotl by Fa IXian 
in general terms as one of the historic spots on Avliioh “men in after times 
raised towers (? shrines) and placed figurob (of Buddlm)’’-*. Hwon Thsang 
locates the site at the south-east angle of the outer Avail of tho sacred area 
of the Bo-ti'ee where he sa.w a commemorative stu-pa by the side of a banyan 
tree*. Beside it there was a viMra (temple) with a sitting Jigure of the 
Buddha installed in it. 

9. RAJAYATANA-MULA-CHAITYA 

THE SHRINE UNDER THE RaJAYATANA TREE 

The Bajayabana is the tree of royal dimension under which the 
Buddha is said to have spent the sixth week after his enlightenment 
experiencing the bHss of emancipation. This is again tho tree under which 
the newly enlightened Master was waited upon by two caravan merchants, - 
Trapnsha and Bhalluka, and presented by them with “perched corn and 
honey”. It is through an oversight that the tree has been represented in 
Book I as a banyan^. The place is mentioned by Fa Hian as one of the 

1 rausbSU's Jatdka, Vol. I, p. 77 : Bodhiio paehchhimuttam-disSbhSge devatn Batanagha- 

ram tMpayimsv,. 

2 Basi’s Bwddihisi RBcords, Vol, I, p. Xixiii. 

3 Beal’s Buddhist Beoords, Vol. II, p. 126. 

, GL Cuimingham’s MaMbodJii, PL XVIII, Kg. XL. 

4 Book I, p, 264. 
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historic spots on which “men in after times raised toAvers (? shrines) and 
placed figures (of Buddha)”^. Hwen Thsang locates ' it beside the place 
where the Bodhisattva received the rice-milk from the hands of SujSpta;, 
and says that he saw a commemorative stupa built on the site. 


lO. MUCHALINDA-MULA-CHAITYA 

THE SHRINE UNDER THE MUCHALINDA TREE 

Muohalinda occurs as the name of a tank or pool, of a tree on the 
bank of this tank, and of a powerful Dragon-king who became a dweller of 
the place. The Muchalinda is the tree at the foot of which the Buddha is 
said to have spent the seventh week after his enlightenment, being 
protected by a large coil and hood of the Dragon-king. It is through an 
oversight that the tree has been represented as a banyan®. The Sudha- 
bhojana-Jataka enables us to distinguish it from both the and 

the Aivattha. It would seem that the Muchalinda tree, noted for its sweet- 
scented flowers,^ lent its name to the tank or pool on the bank of which it 
grew^ as well as to the Dragon-king who found his abode at the place. The 
site is mentioned by Ea Hian as one of the historic spots on which “men in 
after times raised towers (? shrines) and placed figures (of Buddha)“”. 

Hwen Thsang locates it in the midst of a wood adjoining a lake, both 
of which lay to the east of the pond which l§akra caused to appear on the 
south side of and at some distance from the Buddha Bokhar excavated by 
a Brahmin votary of iSiva-MaheiSvara on the south side of the Bodh-Gaya 
temple. The water of “the lake of the Naga-king Muchalinda” was of a 
dark blue colour at the time of his visit, and its taste was sweet and 
pleasant. He saw a figure of the Buddha installed in a small mhdra 
(temple) on the west bank of the lake just mentioned®. 

The statue of the Buddha found on the site is a seated figure that 
bears an inscription on its back recording the familiar Buddhist creed : Te 
dharm^h hetuprabhavUh. etcl “The sculpture is injured, and the inscrip- 
tion is incomplete, but the letters t, tli, and r are certainly as old as 

1 Beal’s Buddhist Records, Vol. I, p. Bdii, 

2 Book I, p. 254. 

• 3 BatishBll’s Jutdka, Vol. V, p. 405. 

SupuHHagandha Muchalinda-ketdkS || 

4 Of. Sumuchalindasaratirc in BauebBli’s Jataka, Vol. VI, |p. 582. 

5 Baal’s Buddhist Records, Vol. I, p. Ixiii. 

6 Beal's BuddMst Records, VoL II, pp. 127-128. 

-7 Ounninglxam's Bl. XXVII, Big. B. 
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tho end of the 5bh confcui’y"'. K tluH HUituo bo tliu iigiu'o of Uio Buddha 
seen by Fa Hian on the spot, wo cannot bub assiftix it to a date earlier than 
than the 5th century. 

11. OTHER SHRINES MENTIONED BY FA HIAN 

Fa Hiaii has mentioned the place where the Bodhisabbva inflicted 
on himself mortification for six years, the place where tho four heavenly 
tings respectfully offered the ahns-bowl to tho newly enlightened Master 
and tho place where the Buddha ooiivortod tho ICaiSyapas, elder and 
younger brothers, and their thousand disciples as tho throe remaining spots 
on which “men in after times raised towers ( ? shrines) and placed figures 
(of Buddha)”l 

The place of six years’ fruitloss pouauces is located by Ilwcui Thsaiig 
near the Muchaiinda tank. Ho saw a oomnuMuortitivo Ntiipa erected by 
the side of a Pippala tree, which marked out tho holy sito“. 

Tho place where tho four heavenly kiirgs offered tho alms-bowl was 
situated, according to Hwen Thsang, by tho side of tho merchant-offering 
place. Ho saw a stupa erected as a memorial shrine on the historic spot*. 

Not far from the last-mentioned spot was tho place of conversion 
of the Kssyapa brothers and their JaHla followers, whore Hwen Thsang 
noticed a stupa commemorating the sacred site®. 

12. FA HIAN’S THREE MONASTARIES 

HWEN THSANG’S MAHABODHI-SANGHARAMA 

Fa Hian has noticed three monasstories in the neighbourhood of tho 
Bo-tree, in all of which Buddhist monks were accommodated. The local lay 
supporters supplied them with all that they needed, so that there was no 
lack of anything. The monks scraptilously observed the rules of tho 
Yinaya with respect to decorum, which related to sitting down, rising up, 
or ontermg the assembly, — ^the rules which the holy congregation had 
observed even during the Buddha’s life-tim6^ 

1 Oniiningliam’s MaMboSM, p. BB. 

2 Beal'a Buddhist Mecovds, Vol. I, p. Ixiii. 

3 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p, 128. 

4 Beal’a Buddhist Records, Vol. II, p. 129. 

B Beal’a Budcffiist Records, Vol, II, p. 180. 

6 Beal’s Buddhist Records, Vol. I, p. baii. 
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Instead of three sangfiErUmas, Hwen Thsang speaks just of one 
large monastic abode called MaliUbodhi Sanghdrdma, which was built by a 
former king of Ceylon and which he found in existence outside the northern 
gate of the (outer) wall of the Bodhi-tree. The edifice had six halls, with 
towers of observation (temple towers) of three storeys. It was sui’i’ounded 
by a wall of defence, 30 or 40 feet high. The utmost skill of the artist had 
been employed ; the ornamentation was in the richest colours (red and 
blue). The statue of Buddha was cast of gold and silver, decorated with 
gems and precious stones. The stupas were high and large in proportion, 
and beautifully ornamented ; they contained relics of Buddha. The bone 
relics were as big as fingers of the hand, shining and .sziiooth, of a purple colour 
and translucent. The flesh rehes were like true pearl, of a bluish red tint. 
Every year on the full-moon day of the month of VaisUkha (April-May) and 
in celebration of the anniversary of the day of TathSgata’s enlightenment 
those relics were taken out for pubhe exhibition. The inmates of the 
monastic abode were more than 1,000 monks ; they studied the Great 
Vehicle and belonged to the Sthavn-a school. They carefully observed the 
Dharma-Vmaya, and their conduct was pure and correctV Eveiy year 
when the bhikshus broke up their yearly rest of the rains, reUgious persons 
came there from every quarter in thousands and myriads, and during seven 
days and nights they scattei’ed flowers, burnt incense, and sounded music 
as they wandered through the locality and paid their worship and presented 
their oflferings. Those Buddhist priests of India used to enter on Wass 
(yearly rest of the rains) on the fimt day of the month of ^rUvaTta (July- 
August) and give up their retreat on the 15th day of the month of Alvina 
(Sept.-Oct.), which coiTesponded Avith the Chinese 15th day of the eight 
months 


The Mahabodhi Sangharsnia entertained many Buddhist priests of 
Ceylon, and, as a matter of fact, it was solely tenanted at the time of Hwen 
Thang’a visit by the bhikshus representing the Buddhist Fraternity of 
Ceylon, — of Simhala, Avhich was known to the great Chinese pilgrim as ‘a 
country of the southern sea’®. None need be astonished at this, because, 
as the illustrious Chinese traveller informs us, the saihghUrUma was built 
by a former king of Ceylon with the express purpose of providing the 
Buddhist monks of his country desiring either to travel or reside in India 
with a suitable retreat*. It appears that this famous monastic abode was 

1 Beal’s Buddhist Beoards, Vol. II, p. 133. 

2 Beal’s Buddhist Becords, Vol. II, pp, 136-6. 

3 Beal’s Buddhist Becords, Vol. 11, p. 133. 

4 Gunningham’s MahshodM, p. 43 : “The VajrSsan HahShodhi Monastery is meyntioned again 
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provided witli an insoripfciou standing, as it did, as a durablo royal record 
or edict and conuminioating the purpose i‘or whiuh tlie costly and laudable 
■work of erection had been undertaken by the pious king of Cc'ylon. It 
may be interesting to reproduce below the contents of this otherwise irre- 
vocably lost inscription as represented by Hwon Thsang : 

“To help all Avithout distinction is the highest teaching of all the 
Buddhas ; to exercise mercy as occasion arises is the illustrious doctrine 
of former saints. And I, an unworthy descendant in the royal lino, have 
tried to found this safi>gMrU,ma, to enclose the sacred traces, and to hand 
down their renown to future ages and spread their benoQLs among the 
people. The priests of my country will thus obtain indc'poudcnco, and bo 
treated as members of the fraternity of this country. Lot this privilege bo 
handed down from generation to generation without intoTrui)tion”\ 

The circmnatancoa that led the king of Ot'ylon to think of making 
a permanent retreat for the Buddhist monks of liis country and to sf'loot 
Bodh-Gaya as a proper site for it in preferences to otiuu' places sacred to 
Buddhism are well described by Hwon Thsang. Tt happened that a brother 
of this king, who had become a disciple of Bnddlia, wont forth to wander 
through India, with his mind intent on the holy traces of Buddha. At ail 
the monasteries ho visited, he was treated with disdain as a foreigner. On 
his return to Ceylon he reported the matter to the king urging the latter 
to undertake to build monasteries throughout India to remove the difSculty 
he experienced in the wav of a pilgrim from Ceylon visiting the holy places 
in India. “I”, said the Sramai^a, “relying on the dignity of your Majesty's 
kingdom, went forth to visit the world, and to find my way through dis- 
tant regions and strange cities. For many years all my travels, during 
heat and cold, have been attended with outrage, and my words have been 
met with insults and sarcasm. Having endm-ed these affliofcions, how can 
I he light-hearted ?” 

Thus moved to pity, the king of Ceylon sent valuable presents by 
way of a tribute to the then reigning king of India {MahiEl-SnrUja) and asked 
the latter through his messengers, headed by his brother, to be pleased to 
grant him permission to build monasteries througbout India for the enter- 
tainment of the pilgrims from his country, treated there as strangers. His 
Majesty the Great King of India gladly permitted the king of Ceylon to 


abontA. D. 670, by thepUgrini HwiLua, asthe samo as the one built by a Viug of 
Oeylon, in wbiob piiests of tbat country formerly dwelt”. 

1 Beal’s BuiOast Beewds, Vol. H, p. 136. 



OLD SHRINES AT BODH-GAYl 


35 


build suob a monastery in one of the places of importance to the Buddhists. 
Thereupon the king of Ceylon conferred with the SramaTj^as of his kingdom 
and deliberated as to the selection of the place for the erection of the 
monastery and selected Bodh-G-ayS, — as it was in the opinion of all of them 
the most important placeh 

Hwen Thsang mentions neither the name of the king of Ceylon 
nor that of his brother who acted as the principal emissary, nor even that 
of the contemporary great king of India. The Chinese historian "Wang 
Hiuen-t’se, writing his account in about the middle of the 7th century A. D., 
hicidentally refers to the fact of despatch of two distinguished Buddhist 
monks, MahanSma and Upa (sena ?) by name, with valuable presents by 
King Meghavarma (Meghavarna) of Ceylon as envoys to King Samudra- 
gupta of India for the latter’s permission to build fhe monastery at Bodh- 
Gaya for the accommodation of the Ceylonese Buddhist inonks^. If we go 
by this interesting Chinese account, there can be little doubt that it is 
King Samudragupta who granted the permission and that it is during his 
reign, in the early part of the 4th oentmy of the Christian era, that King 
MeghavarmS-Meghavarna of Ceylon erected the famous monastery at 
Bodh-Gaya. In point of fact, the historical importance of the information 
furnished by Wang Hiuen-t’se lies in this that it enables us to establish 
beyond doubt another contemporaneity between a king of Ceylon and a 
king of Northern India, we mean, one in addition to an earlier contempo- 
raneity between King Devanampriya Tishya and King Devanampriya 
Priyadar^l ASoka. If, as it seems, the Mahabodhi Sahgharama was one of 
the three monasteries seen by Fa-Hian at Bodh-Gaya in the beginning of 
the 5th century, it is quite probable that the famous monastery in question 
was built during the reign of King Samudragupta. 

But so far as the names of two emissaries, Mahanama and Upa- 
(sena), go, the Chinese writer must have somehow obtained them from the 
well-known inscription of Mahainama II, dated Samvat 269 (=A. D. 587), 
and in this respect the Chinese account cannot hut be taken to be guilty of 
anachronism and inaccuracy. Mahanama II mentions Mahanama I, 
Upasena I and Upasena II of Ceylon as his illustrious predecessors in the 
order of apostolic succession^; but it does not at all appear from this 
reference that any of his predecessors visited India at any time, or if 
so, when. One of the old Bodh-Gaya inscriptions goes indeed to prove that 

1 Beal’s Buddhist Beeords, yol, II, p, 186. 

. 2 Book i, p. 196 . 

8 Book I, pp. 184r6. 
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a pilgrim from Ooylon, wlio likod to have liiH name', rc'c'-ordod as ‘Bodlii- 
rakshita of Tamraparni’ {BocWrakhitcisa Tomhapanmal'nna), visited the 
Buddhist Holy Laud in about tlio 1st century A. .D., probably in company 
-svitli Amoglia and a few others, and dona, tod a rail-bar in the ancient 
Stone-railing of KurangiS probably at the time of its minor ro]iair. This 
early band of Coyloueso pilgrims wore far from being contemporaries 
either of Meghavarna or of Samudragupta. Wo may take it that it is 
neither Bodliii'akshita and Amogha nor Mahanama I and Upasena I, but 
some other pilgrim or pilgruns on whoso report King Meghavarna of 
Ceylon proceeded to build the monastery at Bodh-Gaya. 

The position of the groat monastery to the north of Bodli-Gaya 
temple may now bo taken to correspond exactly witli the extensive mound 
loiown as Amar Sinh’s Fort. Thu lofty wn, I Is of the monastery, from 30 to 
40 feet in height, would naturally have led to its occupation as a fort after 
the declmo of Buddhism. Dr. Buchanan Hamilton would have us believe 
that the mound was called 72ayu.s*//ia;?, or “tlu^ King’s Itesidenco”, a name 
which is now confined to the group of buildings ouLsiile the north-west 
corner of the monastery enclosure. Other buildings at tiui north-oast corner 
are also called RUnivUs, or “the Qnoon’s Rosidonco’. Those names may refer, 
as Cunningham inclines to think, to the unoortain period of A mar Sinh’s 
rule’^. It would seeih that these names really go back to a far eaiiiov time. 
As some of the votive labels on the old Bodh-G-aya Stone-railing suggest, 
two monastic abodes were built by the Noble Lady and Matron Kurangi to 
perpetuate the memory of her deceased husband King KauiSikipiitra Indrag- 
nimitra, the abodes being referred to in the labels themselves a,s Kosikipotrasa 
ImMgimitrUsa rajUpasUda,, ‘the Royal Palaces of Kaufiikiputra Indragui- 
mitra’“. One of these two abodes appears to have been used as a retreat for 
the monks ond the other as a residence of the queen herself in her retire- 
ment. These two earlier abodes together with the Mahabodhi Safigharsma 
built by the king of Ceylon must have mado up the total of three monas- 
teries seen by Pa Hian, If this hypothesis be sound, the two groups of 
buildings outside the north-west and north-east corners of the enclosure 
of the Ceylonese monastery would appear to be the surviving remnants 
of the two earlier abodes that were brought into existence by the muni- 
ficence of Kurafigi. 

We incline indeed to maiatain that the Mahabodhi Sahgharama 
with its towers and enolosmTe was a separate erection, complete in itself. 

1 Boot, I, pp. 181-2. 

2 Ounningtam’s mdhsbodhi, p. 48. 

8 Bogt in, Inaoriptions, Nos. 18, 21-^. 
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In the mound which is from 1,600 to 2,000 feet in length from 
west to east, and nearly 1,000 feet in breadth from north to south 
Cunningham and Mr. Beglar discovered the remains of this great 
monastery, with outer walls 9 feet thick and massive round towers at the 
four corners. The enclosure was traced at a distance of about 100 feet 
all round. One tower of this enclosure is still standing on the west side 
in an old Muhammadan burial ground, and the outer lines of wall with the 
south-west tower are still traceable. There were four towers at the four 
corners, and three intermediate towers on each side making a total of 16 
towers. The plan of the monastery was laid out in a diagram of squares, 
and it consisted of 36 squares, sis on each side, of wliich the four comer 
squares were assigned to the corner towers, and the four middle squares to 
an open-pillared court containing a well. A long covered drain led from 
the well to the outside of the walls on the north-west, ending in a gargoyle 
spout in the shape of a large crocodile’s head, of dark blue basalt, richly 
carved. The open courtyard in the middle was surrounded by a cloister 
supported on pillars, and on all four sides of the cloister there were small 
groups of cells. The floor of the monastery was level with the top of the 
plinth, and that of the courtyard outside was 5 feet 9 inches lower, or just 
2 feet above the foot of the plinth [Fig. 26^. Efforts may yet be made by the 
Buddhists, if they so desire, to rebuild the great monastery with guidance 
from Cunningham’s graphic description thereof. 

13. MAHABODHI-VIHARA 

THE GREAT BODH-GAYA TEMPLE. 

It is by the name of MaMbodhi- Vihdra that the Chinese pilgrim 
Hwen Thsang has sought to make known the far-famed Buddhist shrine 
in India— the great Bodh-Gaya temple. It stands to the east and just in 
front of the present Bo-tree, and in the centre of the sacred area of the 
Great Bo, usurping the site of the original Bo-tree as well as that of the 
Old Diamond-throne temple. It stands indeed in the same relation to 
the present Bo-tree as the Old Diamond-throne temple did in respect 
of the original Bo. As a building, it stands out as the unmistakable 
artistic landmark of the Buddhist Holy Land, putting up an imposing 
sight that drew forth the following praise from the pen of a later Chinese 
pilgrim, Chiang Hsia-pias, who composed his inspired and inspiring hymn*^ 
in A. D. 1021, partly in eulogy of the “Shrine of Sambhogakaya” 


1 Cunningham’s MahuiodM, PI. xx. 

2 , Cunningham’s MaTiSbodM, p. 70. 
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“This shiine towers above tho limits oE the Trilokaya ; 

Its shapely summit rests abovo tlio sky, 

The Kalpa of firo exorcises uo mnuonco over it ; 

Oa earth how should wo sook to model its like ?” 

Hweu Thaang furnishes us with a vivid description o£ tho delightful 
surroundings that have very largely contributed to tho impressiveness of the 
Bodh-Gaya temple. The shrine with the Bo-Tree to the west stands sur- 
rounded in its inner circle by a stone-railing about 10 feet in height^, and in 
its outer circle by “a brick wall of oonsidorablo height, steep and strong”. 
Rare trees with thoh renowned flowers connect their shade and cast their 
shadows ; the deUcate sha (? Jcufa) herb and different shrubs carpet the 
soil. The principal gate opens to the oast, opposite tho Naii'afljana river. 
The southern gate adjoins a groat flowery bank. Tho western sido is 
blocked up and difficult of access. Tho noi-tliorn gate opens into the 
great Sahghanma. 'Within tho surrounding wall tho satwod trees touch 
one another in all directions. Horo tlioro are stupas, in iuiothor place 
vikUms (temples)”^. 

The temple, as it now stands, appears as a building with straight 
sides forming “a square truncated pyramid,” “48 feet at its base and 
between 160 and 170 feet in height”. “It is built of bluish bricks, with a 
coating of plaster. The four faces present several tiers of niches, rising 
one above the other, each of which, no doubt, once held a Buddhist figure 
Fig. [8j. The entrance on the eastern side was certainly an addition to 
the original building, as its course of bricks did not correspond with those of 
the main body of the temple.”^ 

“There can be no reasonable doubt,” says Cunningham, “that it is, 
in spite of all its repairs and alterations, the same building which was 
described by the Chinese pilgrim [Hwen Thsang].”* 

The graphic description of the temple left by Hwen Thsang is repro- 
duced below in extenso in order to enable the reader to imagine for himself 
an exact picture of the Buddhist shrine at Bodh-Gaya, as it stood in about 
A. D. 637 

‘To the east of the Bodhi-tree there is &viTiUra [temple] about 160 or 
170 feet high. Its lower foundation-wall is 20 or more paces in its face. 

1 Beal’s Buddhisb Records, Tol. ll, p, 118. 

3 Beal’s Buddhist JBecorofs, Tol. H, p, 115. 

3 Chmningbam’s Mahdbqdhi, p, 18. 

4 OuHttingliam’s MaMbodM,ip. 18, 



OLD SHRINES AT BODH-GAYA 


39 


Tlie building CpH^) is blue tiles {bricks) covered with chunam {burnt stone, 
lime ) ; all the niches in the different storeys hold golden figures. The four 
sides of the building are covered with wonderful ornamental work ; in one 
place figures of stringed pearls /T/arZands) ; in another figures of heavenly 
Rishis. The whole is surrounded by gilded copper Umalaka fruit. The 
eastern face adjoins a storeyed pavilion, the projecting eaves of which rise 
one above the other to the height of three distinct chambers ; its projecting 
eaves, its pillars, beams, doors, and .windows are decorated with gold and 
silver ornamented work, with pearls and gems let in to fill up interstices. 
Its sombre chambers and mysterious halls have doors in each • of the three 
storeys. To the right and left of the outside gate are niches-like chambers ; 
in the left is a figure of Avalokite^vara Bodhisattva, and to the right a figure 
of Maitreya Bodhisattva. They are made of white silver, and are 10 feet 
high.” 

Such was the temple as it appeared iu its ancient glory at the time 
of Hwen Thsang’s visit. There were, as we shall see anon, repairs and 
alterations from time to time. In spite of repeated efforts made by the 
Buddhists for the preservation of their greatest known shrine in India in its 
pristine glory, it fell hopelessly into a ruinous state by the middle of the 
last century, and but for the laudable restoration work undertaken by Mr. 
Beglar and General Cunningham in 1880 at the instance of Sir Ashley Eden, 
the then Lieutenant Governor of Bengal, we would have seen nothing but a 
bewildering state of ruin, courting a most pathetic description and accidental 
newspaper notice such as one published in the Englishman of Calcutta : — 

“The whole of the plinth and lower mouldings buried under accu- 
mulation of rubbish ; the floor of the sanctum and of the great hall in 
front 4 feet lower than the level of a rough stone-floor laid by the Burmese, 
who had partially cleared away the heaps of rubbish in front, — ^the groat 
hall roofless ; the half-hall, or porch of the second storey, roofless *, the 
whole of the front of the temple above the level of the third chamber 
fallen, disclosing a great triangular gap, about 20 feet high and 12 feet 
■wide at best ; the stairs leading up from lowest floor or ground floor or 
terrace, from which the towers spring, roofless ; the whole of the facade 
of the platform to the east a moimd of ruins ; the whole south facade of 

platform ruinous, but retaining here and there portions of original work ; 
the entire west face, of the platform of the temple buried under rubbish, 
which itself was held up by a rivetment wall, 32 feet high, of plain brick 
and mortar, -unplastered, and looking for aU the world hke a dilapidated 
jail wall”\ 

i Quoted iu OunuuiglianL’s JitahJibodhi, Preface, p, V. See Mitra’s Buddha Gays, Pis. Y-X. 
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Ohiang Hsia-pias, tlie composer of the famoms Cliineso hymn of praise, 
has in high terms of eulogy credited King AiSoka with the erection of the 
Bodh-Gaya templ6\ The unknown author of tho Bnnneso inscription has 
expressly reckoned this temple as one of the 84,000 shrines erected by His 
Gracious majesty King i^ri Dharmadoka, tho great ruler of India (Jambu- 
dvlpa) at the end of 218th year of Buddha’s demise on all the important holy 
spots associated with Buddha’s life^. But Hwon Thsang definitely says : 
“On the site of tho present vihSra (temple) AiSoka-raja at first built a small 
viMra (temple). Afterwards there was a Brahman [votary of ^iva-MahelvaraJ 
who reconstniobed it on a large scale”®. It is also evident from Hwon 
Thsang’s testimony that the younger brother of this i^aivito Bi-ahmiii was 
the excavator of the tank Buddlia-pokhar to the south of tho tomplo, and 
that the maker of tho beautiful Buddha-imago enshrined in tho newly built 
temple was a skilful Brahmin sculptor omployod by tho Brahmin builder of 
the great shrine*. 

King AiSoka cannot possibly bo given tho credit of building tho 
temple on any other rosonable ground than that it is ho Avho gave the real 
impetus to artistic devolpment in tho life of the Buddhist Holy Land. Ho 
is far from being the builder of the great shrine. Anyhow, Hwen Thsang’s 
testunony is, as we saw, very explicit on this point. Even it is difficult to 
ascribe to his piety the erection of the earlier smaller shrine referred to by 
the Ghinese pilgrim. The only smaller shrine which may be believed to 
have existed and stood in front of tho original Bo-tree as anything like a 
shrine is the Diamond-throne temple. As we have already sought to show, 
this earlier shrine was not brought into being by King Aiioka but by some 
such pei’sonage as Kurahgi, the Matron and Lady Kuraigi, to whose muni- 
fi-cence the ancient Stone-railing was mainly due. The Diamond-throne . 
temple still exists inside the present temple mthout its covering roof and 
with its four pillars broken and damaged. To yield the required site for the 
great temple this smaller shrine had to suffer partial destruction along with 
the Jewel-walk shrine. 

There is no such statement in Fa Hian’s Fo-Kwo-Ki from which we 
might with Cunningham infer the existence of the Bodh-Gaya temple at so 
early an age as the tune of visit of the earher Chinese pilgrim. The men- 
tion of Bodh-Gaya as one of the four highly important places sacred to ' 

1 Ouimingliaija’s Mahaiodhi, p. 70. 

2 Ounningham’s Mahabodhi, p. 76. 

8 Beal’s Buddhist Beoords, Vol. ll, p. 119. 

4 Beal’s Buddhist Ssoords, Vol. H, p. 119-20. 
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Buddhism was nothing but a reiteration on the part of Ba Hian of the tradi- 
tional Buddhist reckoning. The only striking feature in the old shrines 
brought into being by Kurahgi and her coadjutors is a number of figures of 
the Buddha installed in them. The image bearing on its pedestal an inscrip- 
tion dated in the 64th year of the reign of King TukSmala or Trikamala 
must have been one of the figures of the Buddha seen by Fa Hian. The 
great temple must have come into existence sometime after the visit 
of Fa Hian and decidedly before the coming of Hwen Thsang, we mean, 
sometime between the 5th and the 7th century A. D. 

There is no direct evidence as yet to enable the chronicler of the 
Buddhist Holy Land to fix the date of erection of the Bodh-Gaya temple 
with accuracy. One thing, however, is certain, namely, that the temple as 
well as its quadrangular stone-enclosure came into existence sometime 
before Hwen Thsang’s visit in the first half of the 7th century A. D. The 
stone-enclosure, as we shall see in the following article, was just a granite 
enlargement of the old sandstone railing that once surrounded the original 
Bo and the old Diamond-throne temple. The necessity for removal of the 
earlier railing arose, as we saw, from requirements of the great shrine occu- 
pying a site even larger than that of the railing itself. Hwen Thsang seems 
to record the dismantling of the earlier railing and the practical destruction 
of the old Diamond-throne temple and Jewel-walk shrine as a work of dese- 
cration of Buddhism on the part of the wicked l§aiva king l^aiSafika of 
Bengal. And he expressly attributes the granite enlargement of the old 
standstone railing to the piety of the Buddhist king PfirnavarmS of Maga- 
dha who is even praised as “the last of theraceof ASoka-rSja”. The Chinese 
traveller makes us understand that the erection of the enlarged stone-raiUng 
around the Bodh-Gaya temple was imdertaken by King Puimavarma imme- 
diately after the tragic and sudden death of the iSaiva king i^aiSafika. These 
two hints left by the Chinese pilgrim are highly important as indicating as 
to when, during whose reign and under whose patronage the boasted Budd- 
hist shrine was built up. These go indeed to show that the laudable work of 
construction of the great temple undertaken by a Brahmin minister of |§ai- 
vite persuasion, connected presumably with the court of ^a^afika, was atten- 
ded with the dismantling and partial demohtion of certain structures as its 
regrettable exigencies, and that for some reason or other, -may be the tragic 
death of King j§a^afika,— the task of settiag up the enlarged railing aroimd 
the temple and the planting or rearing of a new Bo-sapling had to be left to 
be accomplished by King Purpavarms. If this argument is sound, the build- 
ing of Bodh-Gaya temple can by no means be assigned to a date earlier 
than the reign of King ^aiSafjka, who was the powerful eastern rival and 
11 
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contemporary of King Eajyavardhana, the older brother and immediate 
predecessor of the Pushpabh-Qti king Harsha of Kanauj. 

The earliest available evidence of repaii-s of the great temple is furmish- 
ed by a mediaeval Sanskrit inscription, incised on one of the coping-stones of 
the present s tone-railing. The inscription consists of two lines, the beginning 
and end of each of which are missing. “There is no mention of any date”, 
observes Dr. Bloch, “nor is there any reference to any king or other known 
person. However, the style of writing, employed in the inscription, allows 
us to put down the date at about the 6th or 7th century A. D”. It is to be 
seen whether it may bo in any way connected with another such inscrip- 
tion, incised on another such coping-stone, standing close to the one bearing 
the inscription under notice, in order to supply some of the missing links, 
particularly the name of the person who boro the cost of repairs. The close 
similarity of the characters in which the two inscriptions are written and 
the contiguity of their positions on tho stone-railing afford ns, no doubt, a 
plausible ground for then- interconnexion. Tho latter inscription is a votive 
record left by ^ramapia Prakhyatakirtti, a distinguished Buddhist monk from 
Ceylon, who is eulogised as one “born from the house of the rulers of the 
isle of Lanka and a moon in the sky of his race”. In this inscription 
Prakhyatakirtti fehcititiously records his pilgrimage and the homage he paid 
to the Holy Triad. Here he does not, however, say whether the homage 
paid by him assumed a tangible form, perhaps for the simple reason that 
details were to be found in the other inscription. Presuming thus that the 
two inscriptions are records left by one and the same person, we may take 
the illustrious Ceylonese monk Prakhyatakirtti as the high personage who 
supplied the funds for the earliest known repairs of the Bodh-Gaya temple. 

Returning to the inscription under notice, we might observe that 
the great deed of merit 6n the part of Prakhyatakirtti was not confined to 
the work of repairs. It is evident from its contents that he caused a new 
temple to be built adjoining the large Diamond-throne fVajrilsana-vnhad-- 
ga/ndhakufi), which is to say, to the west of the great temple and the Bo-treo, 
and a brass-image to be installed in the Ceylonese monastery {vihare raityor 
Buddha-praUmM), He also tried to make an adequate provision for recurring 
repairs of the temple and regular worship of the Buddha-image inside it. He 
made also a permanent endowment for the monastery near by and a 
suitable provision for daily burning a lamp of ghee before the brass-image 
above referred-to. So the inscription characteristically records : — 

“A [ ? temple]' has been made where the great (Diamond-throne 
chamber)® is. The temple has been adorned with a new coating of plaster 
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and paint, at the cost of 250 dinUras. And in the temple a lamp of ghee has 
been proYided for the Lord Buddha by the gift of a hundred cows for as long 
as the moon, sun, and stars shall endure. Also, by another hundred cows, in 
addition to the cost of small, perpetually recurring repairs to the temple, 
provision has been made for (another) lamp of ghee, to be burnt daily before 
the image inside the temple. By another hundred cows, provision has been 
made for having a lamp of ghee burnt before the brass-image of the Lord 
Buddha in the monastery {vihdra) There also a large water-reser- 

voir has been dug out for the use of the whole congregation of monks, and 
to the east of it a new held has been laid out”®. 

King Kyanzittha of Pagan (1084 — 1112 A.d.) is the first known ruler 
of Upper Burma who made a serious attempt to repair the holy temple 
of Bodh-G-aya; As may be easily inferred from the Burmese inscription 
at Bodh-Gaya, this previous attempt on the part of King Kyanzittha proved 
unsuccessful. It is during the reign of King Alaungsithu (1112—1167 A. d.), 
his immediate successor, that a ruler of Arracan, Efing Letyaminnan, who 
gained back his ancestral throne with the aid of King Alaungsithu, imder- 
took, in fulfilment of the wish of his benefactor, to repair the sacred shrines 
of Bodh-Gaya, the work of supervision having been entrusted to Penthagn, 
son of the lord of Seinnyet ®. The Burmese inscription at Bodh-Gaya® is, no 
doubt, an epigraphio record of the ceremonial repairs of the Bodh-Gaya 
temple and other shrines done under the auspices of the ruler of Arracan. 
A model of the great shrine, found at Mrohoung, the ancient capital of 
Arracan, and now preserved in the Indian Museum, Calcutta, would seem 
to be a relic of success of this mission from Arracan. That the work of 
repairs, tmdertaken by the ruler of Arracan, was not confined to the Bodh- 
Gaya temple but was extended to other structures as well is evident 
h’om a number of new carvings on some of the granite pillars of the temple- 
raihng, the carvings including human figmres and a^wpo-models of a 
purely Burmese pattern. These carvings must have been executed when 
the railing itself was repaired along with the temple. 

The inter-connection of the history of the Buddhist Holy Land with 
that of Burma did not, however, terminate here. King Htilo Minlo, 

1, 2 Supplied by the author. 

3 Blooh’a Notes on, Botfh-ffayS, ASE, 1908-9, p. 164. 

4 Harvey’s JStistory of Burma, p. 42 s King Kyanzittha gathered together gotas of diverse 
kinds and sent them in a ship to bniid up the holy temple at BuddhagayS and to oKer 
lights which should bum for ever.” 

6 Harvey’s History of Burma, p. 46. 

6 Ounningham’s MaltmOhi, p. 76, 
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who reigned in the 13th. century, tried to earn a groat fame by building 
a new temple, namely, the Malnsbodlii Pagoda, in the city of Pagan 
on the very model of the groat templo at Bodh-Gaya\ Thereafter King 
Dhammazedi of Pegu, (A, D. 1472-92) noted in history as the author of 
the Kalys^i-stone inscriptions, sent a mission from LoAver Burma to Bodh- 
Gaya to take plans of the holy tree and of the temple for buildings at Pegu®, 
It is not unlikely that the short MOn or Talaing inscription recording the 
gift of a copper umbrella by a royal Buddhist high priest l^ri-Dharmarsja- 
guru, the elder brother of King Sahadevinda, is a relic that proves the reali- 
ty of such a mission from Lower Burma®. King Bodawpaya of the Alompra 
dynasty, of which King Thibaw was the last independent ruler, is known to 
have despatched a similar mission in A. D. 1810'*. It is oither BodaAVpaya 
himself or some other king of Ava (Mandalay) and some other predecessor of 
King Thibaw Avho did the last work of repairs of the Bodh-Gaya temple. 
The proof of this is not far to seek. Cunningham was able to discover 
three inscribed bricks in the steeple of the dilapidated templo. The inscrip- 
tion on one of the three bricks is evidently AVi'itten in the s(piai-o characters 
of Upper Burma and there are two letters that disthictly record the name 
of Ava®. The remaining two inscriptions, are written each in Bengali 
characters, one of which records the name of one Gopapala and the other 
that of one Dharmasiipha®. There is little doubt that Gopapala and 
Dharmasiqiha were tAVO masons from Bengal, employed to cany out tho last 
repair work of the great temple. ‘ 

I 

“With regard to the style of the great temple of Mahabodhi, we 
have,” says Cunningham, “the distinct testimony of Hwen Thsang himself 
that the temple of Baladitya at Nslanda resembled the great viMra 
(temple) built under the Bodhi-tree in magnificence, in size, and in the style 
of the enshrined statue”. In point of fact, however, it can never be shoAvn 
that the style of the Bodh-Gaya temple had a wide appeal to the Buddhist 
world. The Mahabodhi Pagoda built in the city of Pagan by King Htilo 
MMo is but a solitary structure, hardly worthy of notice when compared 
with the numerous other Pagodas, some built on the model of the sun-temple 
at Konarak, many on the model of the cavo-temples of South India and 

1 Harvey’s History of Burma, p. llg. This is to correot the statement in the foot-note of 
Book I, p, 207, crediting King Alaiingeithu with the huilding of the Mahabodhi Pagoda, 

2 Harvey’s History of Burma, p. 119 , 

3 Book I p, 209, 

4 Harvey’s History of Burma, p. 277. 

5 Ounningham’a MahUhodhi, pi. WTV, 8 

6 Onnningham’s pi, XXIX. 8 
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some on other models. Coming to modem time, we find that only one 
temple is being built at Eangamati iu the Chittagong Hill -Tracts by the 
Buddhist chief Eaja Bhuban Mohan Roy on the model of the Bodh-G ayS 
shrine. 


(a) MODELS OP THE TEMPLE 

The restoration of the Bodh-Gays temple, as it now stands, by 
Cunningham and Beglar, with a high pyramidal tower in the centre and 
four similar smaller towers at the four comers has been justified by a small 
model in stone, found ainongest the ruins [Pig. 27a], from which the whole 
design of the building, as it existed in medissval times, could be traced with 
tolerable aompleteness\ The present form of the great temple has been 
justified also by another model, discovered at Mrohoung, the ancient capital 
of Arracan, and now preserved in the Indian Museum, Calcutta®. As for 
the model found in the district of Chittagong, it does not show any tower 
at any of the four corners [Pig. 27b] and the same is the case with the 
terra-cotta model of Pagan. 

Cunningham has sought to accomit for the Mrohoung find by the 
supposition that ‘models of the temple were kept on sale for pilgrims’. We 
would rather think that this find is nothing but an interesting relic of 
success of the Buddhist mission sent from Arracan by its pious ruler in the 
12th or 13th century. 

(b) BOGUS BODH-GAYl PLAQUE 

Much has boen made of an earthen plaque, found at Kumrahar, 
near Patna, in a mound, buried some 6 inches below the surface. In the 
same mound and not far- from the place of the plaque was unearthed a purse 
cSbaintng the coins of Huvishka, buried about 6 feet below the surface. 
The plaque adorns the cover of the Journal of the Behar and Orissa 
Research Society as its label, and forms the subject-matter of the very first 
article contidbuted by so eminent a writer as the late Dr. Spooner. 

It looks like a small circular disc of burnt clay, convex in its outer 
adorned face. Its convex face presents a number of designs, with the 
design of the temple in the centre. The temple stands as a high round-shaped 
tower with three pinnacles on the top, approohed on its two sides by the 
flying angels, poised iu the air. The sanctuary appears as an arched cham- 
ber with a seated figure of the Buddha, enshrined inside. The courtyard is 
enclosed by a quadrangular stone-railing, which is provided with a gateway 

1, 2 Cunaingliam’s MaTiBbodhi p. ix ; ifii'd, PI. XVI. 
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in front. On two sidos of tlio oiitrancn of tho Hancdnary and within the 
courtyard one may soo two Htaudiui? linman li/:j;urcs, both of which are mark- 
ed by a halo, prooisly liko tho aoatod liguro inside tlio saIlotuar 5 ^ 

Within the same onloaod courtyard, in front of the sanctuary and 
on tho right side of its entrance stands an AiSokan monolith bearing on its 
top the standing figure of an elephant. A short Kharoslithi inscription 
runs lenthwise from the foot of the monolith, and is found to be a votive 
label recording the plaque, as it does, to be a gift from a person of the 
Kau^huma family, who is described as a Samghadasa, “the soiwant of the 
Buddhist holy order ”, — Kofhumasa Samghadasasa, kiti. Judging by the 
early form of tho Kharoshthl characters in which the inscription is written. 
Dr. Sten Konow, to whom tho credit of its deciphornont is duo, is inclined 
to regard it as a pre-Kanishkan record and to assign it to so early a date as 
circa 134 A. D’’. 

Tho temple is surrounded in its outer circle by various shrines and 
artistic representations of legends oonnected with tho life of tho Buddha, 
whUo all are enclosed by an outer wall of brick or of stone [Fig. 28|. 

Tho observed difference in stylo between tho Bodh-Gaya temple 
as it stands and tho temple as designed in the plaque led tho late Professor 
Vincent A. Smith to doubt if tho design in tho plaque was a design at all 
of tho temple at Bodh-Gaya. He felt inclined oven to suggest that the 
design was a design rather of the temple of Tiladaka as described by Hwen 
Thsang than of the temple of Mahabodhi 

Thqre is little doubt in our muxd that the plaque is intended to 
present designs of various shrines at Bodh-Gaya and artistic representations 
of various legends connected with the period of enlightenment. The repre- 
sentation of the Neat-herd’s Banyan and the shrine under it precisely on 
a spot, where Hwen Thsang would locate thorn, leaves no room for doubt 
as to the plaque being a plaque of Bodh-GayS. 

The great question still remaius : Is the plaque genuine or spmious ? 
There is an air of modernity about it, there being nothing at all amongst 
the ancient finds in India that bears the faintest resemblance to it. The 
first suspicion begins to deepen into a settled conviction as we detect on 
the left side of the temple the figure of a gentleman, who remains standing 
with his fat body, long beard and a felt hat on his head [ Fig, 28al. 

1 JBOiJ^f,Vol.XII,Pt.n,p. 181. 

2 JBOBS, Vol. n, pp. 376, ff., for Spooaer’a reply to Vincent Smith’s objections to treating 
the plaqne as a plqne of Bodh-GiajB temple. 
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It is impossible for emy one to conceive the various designs who has 
not seen the Barhut representation of the scene of the Buddha i^akyainuni’s 
enlightenment, who has has not read BEwen Thsang’s account of Bodh-G-ayS, 
and who is not acquainted somehow with the observations in Cunningham’s 
illustrated monograph — Mahabodhi. 

Let the plaque continue to adoni the cover of the Journal of 
the Behar and Orissa Research Society as its label. Let it receive the honour 
of treatment from the suggestive pen of so distinguished a writer as the late 
Dr. Spooner. Even let its inscribed label be assigned to a pre-Kanishkan 
date by so expert an Indian paloeographist as Dr. Sten Konow. We have 
to declare the plaque, as it appears, as spurious, nothing but spurious. 


14. PURNAVARMA-KRITA SILA-PRAKARA 

THE STONE-RAILING ERECTED BY PURNAVARMA 

We have seen that the old Sandstone-railing surrounding the original 
Bo and the old Diamond-throne temple was dismantled and removed from 
its plinth when a larger site had to be provided for the great temple of 
Bodh-G-aya, and a new railing had to be set up on a much wider plinth to 
surround the temple and the later B© ' . {ante pp. 13 ff.) 

The earlier Sandstone-railing was an enclosui-e for the original 
Bo, the old Diamond-throne temple having been a minor feature. The 
later . enlarged railing became principally an enclosure for the great 
temple itself, the later offshoot of the original Bo having become a minor 
feature. 

“The circuit of the present railing,” says G cnningham, “is not less 
than 520 feet, which would have requii’ed just double the number of pillars 
(in the earlier railing]. There are remains of 62 pillars now in situ, of 
which a large number are of granite, and the remainder 5 of sandstone. 
As there are about 20 more of these pillars in the various courts of the 
Mahanth’s dwelliag, besides the 3 taken to Kensington, and 3 or 4 to 
Calcutta, the full number still existing may be set down as somewhere 
about 100, which is very near to the actual number of 108 required for the 
whole extent of the present enclosure”,^ 

The pillars which Ounhingham found in the courts of the Mahanth’s 
dwelling are no longer there, but have all of them been brought back to 
the temple site and set up on the railing plinth. With the exception of 

i ' I 

1 Otgutingliam's p. 22. 
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tho 3 pillars taken to the Ivonsingion Musouin anil the 3 or 4 pillars re- 
moved to tlio Indian Musoiim, Calcutta, tho rcinainin/? wiirvivin^? pillars 
arc all to bo scon m situ. 

It then goes without saying that tho existing railing is nothing but 
a granite enlargoiuont of tho oarlior* railing oE sandstone. It is quad- 
rangular in shape precisely like its predecessor. Wo have already sought 
to show that the granite additions were all made within tho framework of 
the original railing, left undistuikocl, the four corner-pillars of the earlier 
railing standing out as the four coinoi* pillars of tho later one. Wo have 
also sought to show that a definite system was adopted in arranging tho 
granite portions side by side with tho sandstone. 

Tho present railing is not, however, without its novel foaturos. 
The oai’lie]- railing had just oiio gato on ttio eastern side and was jirovidod 
with a false gato on tho wostom side. Tho present vailing shows four gates 
on tho four sides, and tho eastovn gato is confronted by an additional orna- 
mented gateway. 

Hwon Thsang who saw this now vailing aioiind the groat toniple 
and tho Bo-treo, credits King PQrnavarma of Magadha with its croctio?.. 
While the height of the earlier Sandstone railing, wrongly attributed by tho 
Chinese pilgrim to the piety of King A^oka, was not more than 10 foot i, the 
later railing must have appeared much higher, 20 or 24 feet®, when judged 
by the height of all its gateways. Bo it noted that tho Chinese pilgrim 
assigns the date of erection of the now railing to a date placed immediate- 
ly after the tragic and sudden death of the wicked ^aiva king iSaiSafika of 
Bengal®. Unfortunately, there is no ursoription, found as yofc, to corroborate 
the truth of the information supplied by Hwen Thsang. 

Without raising, however, any unnecessary scepticism as to the 
reliability of Hwen Thsang’s inioimation, we have to point out that tho 
temple railing, as it now survives, bears a clear testimony to still later 
additions of granite, probably made by tho Buddhist mission from Burma, 
entrusted with the work of repah-s of tho temple and other shrines on tho 
holy site of Bodh-Q-aya. The two broken gate-pillars on tho north side 
bear tbe stamp of Burmese moulding [Big. 29] ; and there are a number of 
other granite pillars that are adorned with tho sii^a-models and carvings of 
human figures that are unmistakably of a Burmese pattern. It does not 
seem likely that the Burmese mission interfered with the general plan of 
the railing set up by King Fttruavarma. ' 

1 Beal’s Buddhist Beeords, yol. II, p. 118. 

2 Beal's Buddhist Beeords, Vol. II, p, 118. 

3 Beal’s Buddhist Beeords, Vol. II, p. 118, 
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The outer brick-wall of the sacred area of the Bo-tree was provided, 
as Hwen Thsang saw and we see it, with three gates, one on the northern 
side, one on the southern, and the third on the eastern, that on the eastern 
side being considered the principal gate. The northern gate opened into 
the great monastery erected by King Meghavarna of Ceylon, the southeim 
gate adjoined the cemented bathing steps of the Buddha-pokhar excavated 
by the younger brother of the Brahmin builder of the Bodh-Gaya temple, 
and the eastern gate opened into the Neranjaris river ^ which flows at present 
at a short distance from the temple-area. 

The Stone-gateway wliich forms the subject-matter of the present 
article is not directly connected with the outer brick-wall. It stands mid- 
way between the eastern gate of the outer brick-wall and that of the inner 
stone-railing around the temple, and seems intended to appear as an in- 
dependent portico of the temple itself, bearing a direct connection rather 
with the inner railing than with the outer wall. 

Compaa’ed with the Barhut ornamented sandstone gateways set up 
by King Dhanabhuti, the Stone-gateway of the Bodh-Gaya temple is a 
simple granite construction. It consists of two pillars and an architrave 
fixed horizontally over the two posts. “ The shafts of the pillars are 14Va 
feet high and 2 feet 1 inch at base, 1 foot SVs inches at top. The bracket 
capitals had a square centre of IS^/g inches, with two oblong branches, 
and two short branches of 11^/2 inches. They were 16 inches in height, 
thus making the clear height of the Toran nearly 17 feet. The capitals 
were ornamented both on their faces and on their sides. The diameter 
of the shafts consisted of several bands of simple ornament, gradually 
Abangi-ng from the plain square dado to octagonal, then to sixteen-sided 
and to circular. The whole of the ornamentation is similar to that of the 
pillars of the portico of the great NtElanda temple.”^ 

' “ The distance from centre to centre of the pillars is 10 feet 4 
inches, and the clear roadway between them is 8 feet 3 inches, which 
differs by only 6 inches from the width of the northern and southern 
gateways. ” ® 

1 BaSiVs Buddhist JSeeordSfYol, Jl, p. 11 s. 

S CuiiiLiiigliatp.*s MahShodhi, p. 32, ^ 

3 . Cnmimgliani’B Mahsbodhi, p. 33. . 
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Several luieeling figures were found in the neighbourhood of the 
gateway, with their hands joined, m adoration. In the opinion of 
Cunningham wherever they wore placed, they must have faced the temple. 
“ These certainly were statues fixed on the oast and west sides of the 
pillars, as there are shallow hollows for their reception and several socket 
holes for cramp to keep them in position. 


16. OTHER SHRINES MENTIONED BY HWEN THSANG 

The Chinese pilgrim Hwon Thsang has made mention of several 
shrines and works of merit other than tlioso already described. Hero wo 
shall remain content with giving a bare list of those shrines and works of 
merit, classified under these four heads : (a) Tanks, (b) Temples, (c) Stapas, 
and (d) Pillars. 


(a) TANKH 

1. The inost noteworthy of the ancient tanks at Bodh-Gaya is the 
one now known as Huddha-Fokhar. It adjoins the south gato of the 
outer wall of the holy site as it did at the time of Ilwon Thsang’s visit. 
This is the tank on the south side of the Bodh-Gaya tomple, which was 
Imown to have been excavated by the younger brother of the Brahmin 
builder of the great shruie, and was 700 paces round. The water of the 
tank, as seen by the Chinese pilgrim, was clear and pure as mirror, and 
it presented a delightful scene of play o the nUgas and fishes. 

2. The ^akra-tank, situated at somo distance to the south of the 
Buddha-pokharj sacred to Buddhism on account of the fact that the 
Buddha bathed in it shortly after Ms great enlightenment. The tank was 
known to have been excavated by i§akra, king of the gods. The legend 
of the tank may also be traced in the Lalita-vistara. 

3. The Muchaliuda tank or lake, apparently a pond-shaped 
natural pool, situated in the midst of a jungle to the east of the tank of 
Sakra. The water of this tank or lake, as seen by the Chinese pilgrim, 
was of a dark blue colour, and its taste was sweet and pleasant. It de- 
rived its name from a Muchaliuda tree, wMoh grew on its bank. 

Cb) TEMPLES 

1. A temple enshrining an image of Buddha Ks^yapa ».nd situated 
to the north-west of the Bo-tree. It was noted for its miraculous qualities. 
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2. Two brick-cliainbers, situated to the nortb-west of the temple 
of Ka^yapa Buddha, each containing a figm’e of Vasundhara — ^the Earth- 
spirit. 

8. A small temple on the west bank of the Muchalinda-tank, 
enshrining an image of the Buddha. 

4. A temple to the east of the Muchalinda-tank, enshrining an 
image of the Buddha and situated in a wood. The figure was noted 
for its heahng powers. 

5. A cave or stone-chamber in the Prsgbodhi hill, which was 
laiown to have enshrined a shadow left by the Bodhisattva to please its 
dragon dweller. 


(c) STUPAS 

1. The stupas that were known to have been erected by King 
A^oka on each spot up and doAvn the PrSgbodhi hUl which the Bodhi- 
sattva had. passed. 

2. A stupa, about 100 feet high, which was known to have been 
erected by King A^oka to mark the spot where §akra in the disguise of 
a grass-cutter had offered a bundle of grass to the Bodhisattva 

3. A stupa, not far to the north of the above stllpa, which was 
built to mark the spot where the Bodhisattva, when about to obtain en- 
lightenment, saw a flock of birds of lucky omen. 

4. Two stupas to the east of the Bo-ti’ee, on the left and right of the 
great mound, built to mark the spot where MSra tempted the Bodhisattva. 

5. The Kunkuma (saffron-scent) Stupa which was known to .have 
been erected in honour of the Buddha by a merchant-chief of the country 
of Tsankuta to the north-west of the outer wall of the holy site. 

6. A stupa at the south-east angle of the outer wall of the holy 
site by the side of the Neat-herd’s banyan. 

7- Four great stupas, one at each of the four angles within the 
enclosure of the holy site. These were built to commemorate the incident 
of the Buddha’s walking on the four sides of the Bo-tree from point to point. 

8. A stupa at the south-west of the Bo-tree outside its walls, 
built to mark the homestead of the two shepherd-girls who offered the 
rice-milk to the Bodhisattva. 

9. A stUpa built on the spot where the Buddha put on the gar- 
ments offered , by a poor woman, and another to. the south in a wood, 
built to mark the spot where the poor woman offered the garment. 
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10. A sf^a by tho sido of tko Pippala or Aivatiha tree wliiob, 
marked the place of penances practised by the Bodhisattva. 

11. A stupa to the south-west of tho above spot marking the place 
where the Bodhisattva walked down into the river NairafijanEi;. 

12. A stupa by the sido of tho above spot, built to mark tho place 
where Trapusha and Bhallika offered the wheat and honey to the Buddha. 

13. A stupa by the side of tho morchant-offeiing place marking 

the spot where tho four Lokapalas or guardian angels presented the 

Budhisattva with an alms-boAvl. 

14. A stwpa not far from the above spot marking tho place where 
the Buddha preached tho law for tlio sake of his mofclicr, 

16. A stupa beside tho above spot and on Iho border of a dry pool, 

built to mark tho place where the Buddha displayed various spiritual 

changes to convert those who were capable of it. 

IG. A stupa by tho sido of tho above spot built to mark tho place 
whore the Buddha mot tho throe Ja^ila loaders, and another stUpa to the 
north-west of it marking tho spot whore tho Buddha converted tho throe 
Kafiyapa brothers with their Jatila followers. 

17. A slU/pa to tho south of tho Muchnlinda tank marking tho spot 
where Uruvilva Ka^yapa went to the Buddha during an inundation. 

18. A stupa by the side of the eastern gate of the outer wall of the 
holy site, built to mark the spot where Mara tried to frighten the Bodhi- 
sattva. 

19. Two siwpas built by ^akra and Brahma not far from the above 

spot. 

20. A stupa to the east of the Bo-tree, on the other sido of the 
Nairanjana, built in a wood, by the side of a pool, to mark the spot whore the 
Bodhisattva in his former birth as a gandhahastl (perfume elephant) waited 
on his mother. 

21. Lastly, a stupa by the side of the above pool marking the place 
where Buddha Ka^yapa sat in meditation. 

(d) PILLARS 

1. A stone-piUar erected before the last-mentioned stUpa, 

2- The posts that were known to have been erected along with 
the stupas on each of the spots up and down the Pragbodhi hiU which the 
Bodhisattva had passed. 



17. PART PLAYED BY DIFFERENT PERSONAGES 

Speaking of the sanctuaries at Bodh-Grays generally, the Chinese 
pilgrim Hwen Thsang says : “Within the surrounding wall the sacred 
traces touch one another in all directions. Here there are stupas, in another 
place vihSras (temples). The kings, princes, and great personages 
throughout all J ainbudvlpa (India), who have accepted the bequeathed 
teaching as handed down to them, have erected these monuments as 
memorials.’’ 

It is not possible now to gather either the names or the particulars 
of all the persons who were somehow instrumental in bringing about 
the development of Buddhist sanctuaries at Bodh-Giays. We have 
tried to present an account of the persons, whose names and contributions 
are noted in traditions and records, in Book 1, in the article dealing with 
* Bodh-G-aya from Buddhist point of view.’ We feel nevertheless the need 
of giving below a list of those persons in order to make the general 
description of the Bodh-Gaya shrines complete by itself. The list is being 
presented preferably in a tabular form, following rather a chronological 
than an alphabetical order. 

1. Afioka : — He is the thuxl and greatest known Maurya emperor 
of India, revered in Buddhist traditions as DharmaiSoka for his various 
works of piety. Though the rise of Bodh-Gaya into a place of great 
importance to the Buddhists must, in the first instance, be accounted 
for by the dying words of the Buddha recommending the place of his 
enlightenment as one of the four main spots that a devotee 
should visit, the fulfilment of Buddha’s words began when King AtSoka 
gave a real impetus to the development of Bodh-Gaya as the Buddhist 
Holy Land with its art and architecture by undertaking pilgrimage 
to the place, the first time, in the 10th or 11th year of his reign, and 
the second time, in the 19th or 20th year. According to the legend 
in the Divyavadana, the pious king pilgrimaged once to all the 
important places sacred to Buddhism under the guidance of his religious 
preceptor Upagupta, and at each place that he had visited he made a gift 
of money and marked the historical spot with a memorial shrine and 
that as a favour to future visitors. He is said to have developed an. 
inordinate love for the Bo-tree,— -so intense that it roused up jealousy 
and revengeful spirit in the heart of his wicked second queen consort 
Tishyarakshita;. It is during his reign and partly by his effort that 
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1 Beal’s Buddhist BeosrdSy Vol. II, p. 116. 
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a graft of tlie Do-treo was bronglit over fo and planiod in Ooylon. He 
is credited by modern scholars with the election at Bodh-Gaya of a 
monolith bearing a standing elephant on its capital. No brace of the 
stone-pillar remained, oven if it was actually set np, when Fa Hian and 
Hwen Thsang visited the place. The earlier Sandstone railing and 
the old Diamond-throne temple ai-e attributed by II won Thsang to his 
piety. But the inscriptions irresistably prove that the railing and the 
temple were erections of persons other than A^oka. 

2. Kuraftgi ; — Her name oocui's as a female donor on the 
jBfteen of the suiwiving pillars of tho old Stone-railing. In each of these 
inscribed labels slio is honoured w'ltii tho opitliot AyU or A?7/S — the 
Noble Lady and Matron. Her name as a female donor prominently 
figures also in tho labels on two of tbo surviving coping pieces of tho same 
railing. Hero she is described as tho elderly wife of King Indrttgniinitra 
who might boast as a mother of living sons. It seems that blic erection 
of tho old Sandstone railing, tho old Diamond-fhrono temple and the 
Jewel-walk shrine was due mainly to her munificence. It is very likely 
that she built two retreats on a high ground on tho north side of the 
holy site perpetuating the memory of her deceased husband, one for her 
own residence in her retirement and the other for the residence of the 
monks. 

3. Sirims (i^ilmatl) : — Her name occurs as a female donor on one 
of the surviving pillars of the old Stone-raihng. In the inscribed label 
she is described as a chetika. Her name is found associated with that 
of Kurahgi as a joint donor of two of tho surviving coping pieces of the 
Sandstone railing. 

4. Nagadevi : — She is noted for her donation of the famous 
Fafcsi^ct-pillar of the old Stone-railing which was probably set up on the 
western side along wdth a Fafcsftz'^I-pillar in order to make the appearance 
of a false gate corresponding to the entrance on the east side. In the 
inscription she is introduced as tho wife of King Brahmamitra. 

5. Amogha His name is recorded in a Bodh-Gaya inscription as 
the donor of one of the surviving rail-bars of the old Stone-railing. 

6. Bodhirakshita : — He, too, figures as the donor of one of the 
rad-bars of the old Stone-rading. In the inscription he is described as a 
man of Tamraparni (Ceylon or region of the Tamraparni river in South 
India). 

7. The donor of one of the surviving rad-bars whose name cannot 
he ascertained from the mutdated inscription. 
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8. The inmate of Vinayadhara’s monaster j'': — He installed two 
images of the Buddha still in the state of a Bodhisattva (Bodhisatvcb 
patimU,) at Bodh-Gaj^a in Samvaf 64 ( ? = A, D. 142) during the reign 
of one King Trikamala. The image appears to have been one of the 
figures seen installed at Bodh-Gaya by the Climese pilgrim Pa Hian. 

9. Meghavarna He is the king of Ceylon who is noted in history 
as the builder of the Mahabodhi Safigharama, a costly edifice erected at 
Bodh-Gaya during the reign of King Samudragupta for the accommodation 
of the pilgrims from Ceylon. It was tenanted by some 1,000 Buddhist 
monks of the Sthaviravada sect in the 5th and 7th centuries of the 
Chi’istian era. 

10. Pa Hian : — He is the earliest known Chinese pilgrim who 
visited Bodh-Gaya in the first quarter of the 5th century A. D., and wrote a 
description of what he had seen in order to heighten the popularity of the 
place in China. 

11. Mahanama H ; — He is the author of a lengthy Sanskrit 
inscription, dated Sammi 269 ( ? = A. D. 688), in which he traces his 
pedigree as a monk back to the Venerable MahakaiSyapa who was entrusted 
with the task of preseiwation and transmission of the Samyuktagama. He 
belonged to a place called Amradvipa (Mango-island) in Ceylon. He 
installed an image of the Buddha in a temple erected on the holy site for 
the purpose. 

12. Dharmagupta and Daipshtrasena : — They are the two Buddhist 
monks fi’om TishySmratlrtha in Ceylon who jointly installed an image of 
the Buddha. 

13. Dharmadasa : — He, too, appears to have been a Buddhist monk 
from Ceylon who dedicated an image of the Buddha on the holy site of 
Bodh-Gaya. 

14. Bodhisena ; — He is a pilgrim from a place called Dattagalla in 
Ceylon who installed an image of the Buddha at Bodh-Gaya. 

15. ^asafLka : — ^He is the ^aiva king of Gauda (Bengal) and power- 
ful eastern rival of King Rajyavardhana of Kanauj who is blackmailed in 
the Si-yu-ki of Hwen Thsang as a sworn enemy of Buddhism and destroyer 
of cei'tain shrines of Bodh-Gaya. If it be assumed that the partial demoli- 
tion of some of the structures and the dismantling and removal of the old 
Stone-raihng were necessitated by the construction of the Bodh-Gay5 
temple requiring a large site, it would appear that he is the ^aiva king 
under whose auspices the Buddhist shrine was built at Bodh-(3:ayi5. 
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16. Tlio buildor of tho Bodli-QayS tomplu According to Hwen 
Thsang’a information, the builder of tho Bodh-Gaya tcuiplo was a Brahmin 
devotee of l^iva-Maho^vara, who procooded to raise tho odilioo to the 
glory of tho Buddha in obodionco to a command from his own doity. He 
was a minister connected probably with the court of I\.ing ^a^ahka. 

17. The excavator of Buddha-pokhar : — The younger brother of 
the Brahmin builder of tho Bodh-Gaya temple was commanded by i§iva- 
MaheiSvara to excavate tho tanli which is now known by tho name of 
Buddha-pokhar. 

18. Tho Brahmin sculptor : — He is tho skilled artist employed by 
the Brahmin buildor of tho groat temple to carve tlio llguro of tho Buddha 
installed in the main sanctuary of tho famous .shriuo. ILo took six months 
in finishing tho work, and so exquisite and perfect was tho oxocnition of 
tho task entrusted to him that tho artist was b(diovod to have been tho 
Bodhisattva MafijuSvl himself appearing in disguise. 

19. Parnavarma : — ^Ho is tho ])ioiis king of Magadha praised in tho 
Buddhist tradition as “ tho last of tho race of ASoka-raja ”. Ho is known 
to have reared up a now Bo-troo from a root of tho parent tree that perish- 
ed shortly after tho tragic death of King l^aSafika, and erected tho present 
railing on a wider plinth around tho great temple, and that ■witliin the 
enlarged framework of the earlier Sandstone railing dismantled at the 
time of the building of the temple of Bodh-Gaya. 

20. Hwen Thsang : — He is the second but the greatest known 
Chinese pilgrim who visited Bodh-Gaya in tho 7th century A. D. It is to 
him that we owe a detailed account of various shrines that adorned the 
holy site and its surroundings during the palmy days of tho Buddhist 
Holy Land. 

21. I-tsing and others : — The second wave of Chinese pilgrimage 
brought in. I-tsing and many others including some pilgiinis from Korea, 
some coming by the northern land-routo and some by the southern sea- 
route, and all to pay their homage at the sacred shrines of Mahabodhi 

22. Prakhyatabartti He is the illustrious Buddhist ^rama^a of 
Ceylon who came on pilgrimage to Bodh.-Gaya in the 7th or 8th century 
A. D. It is probably Prakhyaitakirtti who caused a new temple to he 
erected adjoining the Bo-tree and the Diamond-throne. It is probably 
he who white-washed the geat temple at the cost of 250 din&rcis, 
made a provision for recurring repairs of the Bodh-Gaya 
temple, the brnning of a lamp of ghee before the image in the main 
sanctuary of the great shrine, and for the burning of another lamp 
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of ghee before the brass-imago installed in the Ceylon monastery, 
and provided the great monastery with a new water-reservoir. 

23. Udaya^ri : — ^He is a Buddhist lay pilgrim from Ceylon 
who seems to have accompanied Prakhyatakirtti with his wife and son. 
He caused an image of the Buddha to bo installed at Bodh-Gaya. 

24. Ke^ava : — He caused a stone-slab bearing the figure of a 
Chaumukli Mahadev to be installed inside the Bodh-Gaya temple in the 
26th year of the reign of King Dharmapala for the benefit of the 
erudite ^aivite Brahmin scholars of the locality. He is introduced in 
his inscription as the son of a stone-cutter named U]jvala.'' 

25. Purnabhadi’a : — He is the Buddhist king i§rl-Plii-nabhadra of 
Sindh vrho erected a gandhakuti (temple) at Bodh-Gaya for the 
installation of three Buddha images. 

26. Tuhga : — He is the Buddhist king Tuhga of the Eashtrakfita 
family who caused a gandhakuti (Buddlia-temple) to be built ‘ like unto a 
flight of steps into heaven’. 

27. Chi-I : — He is a Chinese Buddhist priest who came twice to the 
kingdom of Magadha during the reign of the great Han dynasty to gaze 
upon the Diamond-throne and other vestiges of Buddhism, each time 
in company with others. In his second pilgrimage he was accompanied 
by Hwei-tsoi, and Kwang-fung. 

28. Yun Shu : — ^He is the Chinese Buddhist priest from the 
Western or Yellow river who caused a stone-siSpa to bo built in honour 
of the ten thousand Buddhas some 30 paces to the north of the Bodhimanda 
and a votive record to be set up. He visited Bodh-GayS in 
A.D. 1021, during the reign of the great Sung dynasty. He came 
twice to India. In his fii'st visit he became associated with Chiang 
Hsia-pias and in his second visit he was accompanied by I-ching and 
I-lin from the monastery of Established Doctrine. 

29. Chiang Hsia-pias : — He is a Chinese Buddhist priest and 
pilgrim who came earlier to India than the arrival of Yun Shu and 
became associated with the latter at Bodh-Gaya where he composed 
and set up a memorable hymn of praise in honour of Trikaya. 

30. I-ching and I-lin : — They are the two Chinese Buddhist priests 
and pilgrims from the monastery of Established Doctrine who accompanied 
Yun Shu when the latter came second time to India. They set up a 
separate inscription recording the presentation of a gold-embroidered 

1 Book 1, p. 198. Please note Ike regretted omission of the name of Ke^ava. 
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robe for sproadiiig over Iho Diamontl-throno of tlio Buddha and the 
erection of a stono-slUpa on the iioiy wito. 

31. Yu'pin : — ^Ho is a Cliinoso Buddhist priest and pilgrim from 
the monastery of the ooinmencouient of Holiness in the Eastern capital 
whose recorded acts of merit wore similar to those of I-ching and 
I-lin. 

32. Hui-wen S— Ho is the Chinese Buddhist priest who by the com- 
mand of their Imperial Maiosties, the Emperor and Empress of the Great 
Sung dynasty came to Bodh-GayS and oi’eoted a stujja beside the Bodhi- 
map-da in A.D. 1033. 

33. Kyauzittha He is the first known ruler of Pagan in Upper 
Burma who made an honest but unsuccessful attomi)t to repair the 
Bodh-Gaya tomple in tho Jlth or 12th oontiiry A. D. 

34. ^rl-Bharmarajaguna:— -lie is tho royal proooi)tor of tho pious 
king of Upper Burma, — no doubt, of King Kyanzittlia of Pagan, who was 
deputed with sufficient money to repair tho Bodh-Gaya temple, — a project 
which proved a failure. 

36. Thera Kathaba (Ka^yapa) : — Ho is iho junior Burmese 
Buddhist monk who accompanied his teacher ^rl-Dharmarajaguna when 
the latter started for Bodh-Gaya. 

36. Alaungsithu : — ^He is known as the immediate successor of 
King Kyauzittha of Pagan at whose instance King Letyaminnan of 
Arracan undertook to repair tho Bodh-Gaya shrines including the great 
temple. 

37. Letyaminnan : — He is the noble ruler of Arracan who acting up 
to a suggestion from King Alaungsithu, his friend and helper, undertook 
the costly repair of the great temple and other shrines of Bodh-Gaya. 

38. Pyuthakin, Ratha and Wardathi: — Pyuthakin the Prince, 
Ratha the Minister and Wardathi (Varadassi) the Buddhist Thera are the 
three persons who successfully carried out the first Burmese repair of the 
shrines of Bodh-Gaya including the temple in 667 of the Burmese era. 

39. Htilo Minlo : — He is the kiug of Upper Burma who is noted 
as the builder of the Mahabodhi Pagoda in the holy city of Pagan. 

40. ASokavalla : — He is the pious and tolerant Buddhist king of 
Sapadalaksha (Sivahk' and the Mahayanist who acting on a petition from 
the Kashmir Pandit Ohai?topadhi, the king's Pandit Mushala, the worthy 
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^afikaradeva and Trailokyabralima, built a monastery at Bodh-Gaya for 
Bbatu Damodara, Bhatu Palma, Si^u Baghava and Mahipukha installing 
a Buddha image therein, and employed the cook Mamaka and the keeper 
Harichandra to prepare daily rations as a befitting offering to the deity in 
Samvat 51 of the ora of Lakshmanasena. 

41. Purushottamadasa : — He is die good king of Kama who has 
been praised in a praSasti composed by Tndranandi in the Buddhavarsha 
1831, as the builder of a gandhakuti at Bodh-Gaya. 

42. Sahanasana ; — He is the treasurer of Prince Dalaratha, the 
younger brother of King AiSokavalla, and the Mahayanist who, in Samvat 
74 of the era of Lakshmanasena, made a meritorious gift at Bodh-Gaya. 

43. Viryendra : — He is the Mahayanist Buddhist monk of a monas- 
tery at Somapura and the inhabitant of Sama^ata who installed a remark- 
able figure of the Buddha attended by the Bodhisattvas AvalokiteiSvara 
and Maitreya. 

44. Dhammazedi : — He is the famous king of Lower Burma and 
the author of the KalySni Stone-inscriptions who sent a Buddhist mission 
to Bodh-Gaya to make drawings of the holy shrines for pious erections in 
Ills own capital. 

46. ^rl-Dharmarajaguru : — He is the Buddhist Thera from Lower 
Burma and, perhaps, the elder brother of King Sahadevinda ^ who in 
Samvat 397 (? of the era of Lakshmai^asena) made a gift of a large copper- 
gilt umbrella. 

46. Thakuras and Thakuranis : — They are the Buddhist pilgrims 
from Karima in Sindh or the Punjab who visited Bodh-Gaya and made 
some unimpoi’tant votive offerings between Samvat 1369 and Samvat 1388, 

47. Jinadasa : — He is the learned Buddhist pilgrim from the coun- 
try of Parvata near Multan who has left a votive record inscribed on the 
present temple railing. 

48. Bodawpaya : — He is the king of Upper Burma and the ruler 
of the Alompra dynasty of Ava who sent a Buddhist mission to Bodh-Gaya. 

49. Some king of Ava : — The second Burmese repair of the Bodh- 
Gaya temple was made by a predecessor of King Thibaw, the last inde- 
pendent king of Upper Burma. 


1 Read agrajdh for atrajah. 
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CO. Gopa-pala and Dliannasimlui; — arc tlio two export 
masons of Bengal who wovo employed for 1 ho last Bnrmosc repair of the 
Bodh-Oaya temple. 


18. HOLD OF BODH-GAYA SANCTUARIES 
ON THE AFFECTION AND SUPERSTITION 
OF THE BUDDHIST FOLK 

The folk is folk overyAvhero and in all slnpfes of linnian civilisation. 
History hoars a clear lostiinony to iho fact that whatever the real 
character of a religion and its tenets, the rise of each religion servos only to 
supply fresh excuses and opportnnitics tlirong’Ii its h'g-ends for its followers 
to make public doiuonstratiouH of the glory of thoir faith and to associate 
certain supernatural phenomena with soiuo of their sanctuaries. As the 
testimony of the Ohiuose pilgrim llwon Thsang clearly bears out, Buddhism 
and its followers wore not an exception to this rule. 

When the sandy tract of Uruvola was a scone of KnftiM-'Vrala, a 
solemn rite performed by an ancient order of Vedio hermits in connexion 
with iho lunar asterism KriftiM, the tradition of such an observance by those 
ancient hermits furnished the pious posterity with a good excuse for com- 
memorating it by demai’catiug iho site, fencing it round and raising it into 
a place of special sanctity. Aird afterwards rvhen the same tract became an 
important scene of a Gx-eat sacrifice (Mahayajfia) performed by Iho matted- 
hair Vedio ascetics— the Ja^ilas, the fame of thoir leaders drew together 
all the inhabitants of Afiga and Magadlia, to witness the great ceremony 
and contribute to its grandeur and magnificence. 

Similarly when with the advent of tho Buddha tho self-same 
tract of Uruvelic became a most notable scene of enlightenment of 
the human mind, the tradition of tho grand achievement by a 
piinoely ascetic served to heighten the importance of the place of 
the great Attainment as the very navel of the earth, to place the 
Bo-tree in the centre of all the objects of Buddhist worship and to 
invest other spots associated with the movements and actions of the 
Buddha, both before and after his enlightenment, with a peculiar 
religious sanctity, impelling all the kings, princes, and great personages 
throughout India and countries outside, who embraced tho faith of 
Buddhism, to erect numerous monuments as memorials and make other 
demonstrations . 
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As may be elicited from the informative account of Hwen Thsang, 
there were two distinct occasions for the thronging together of Buddhist 
devotees and pilgrims for a loyous expression of their religious sentiment, 
(1) the PravUmi^U, or the termination of the Buddhist Lent and (2) the 
anniversary of the Buddha’s Great Decease. 

On the first occasion, ‘ religious laymen’ from different countries 
used every year to ascend the Pragbodhi hill where they stopped just 
for a night for the purpose of making religious offerings to the faithful. 
And the shrines on this hill, though of different sizes, were believed to 
have been alike in spiritual manifestations. As Hwen Thsang describes 
it, sometimes flowers fell on them from heaven ; sometimes a bright light 
illumined the dark valle 3 ^s.^ 

On the same occasion, ‘ religious persons ’ used to come every year 
to Bodh-Gaya in myriads and during seven days and nights used to scatter 
•flowers, burn incense and sound music as they wandered through the 
locality and paid their worship and presented then* offerings. 

The Chinese pilgrim rightly says that in India the Buddhist monks 
broke up their yearly rest of the rains on the 15th or full-moon day of 
Alvina (Sept. — Oct.).‘^ 

And on the second occasion, the princes of different countries and 
the religious multitude from different quarters used to assemble by 
thousands and ten thousands unbidden, on the full-moon day of VaiiUkha 
(April — May), and bathe the roots of the sacred Bo-tree with scented 
water and perfumed milk, whilst thej'- raised the sounds of music and 
drum. According to the old belief about the Jewel-walk shrine, the holy 
traces of the Buddha’s footsteps indicated the length or shortness of a 
man’s life. Having offei'ed uj) a sincere prayer, a devotee desiring to 
ascertain the span of his life, paced the distance and measured ; according 
as the person’s life was to be long or short so Avould the measurement be 
greater or less.® 

The image of Buddha Ks^yapa was noted for its miraculous 
qualities. From time to time it emitted a glorious light. The old records 
said that if a man actuated by faith walked round it seven times, he 
obtained the power of knowing the place and condition of his former 
life.* 


1 Beal’s Buddhist Records, Vol, II, p. il5. 
3 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p, 1S6. 

3 Beal’s Buddhist Records Vol. II, p. 128. 

4 Beal’s Buddhist Records, Vol, II, p. 132. 
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Olio of tho imagoa of tlio ButUllia, oiiHlirluod in a tiouiplo near tlie 
Muclialiiicia tank, possosaocl vvoiidovful lioalhig jiowora. In old tinios 
as well as at tlie tiino of Hwon Tlisaiig’s visit, among tlio boLtor classes 
of people, those who suffered from disease wore accuatoinod to anoint 
this figure with scouted earth, whereby they wore cured in many cases. ^ 

The old people said: “As soon as the liguro of AvaloldteSvara 
Bodhisattva sinks in the ground and disappears, the LaAV of Buddha will 
come to an end.”'^ 


19. PLACE OF BUDDHA’S FOOTPRINTS 

The footprint is rightly regarded in tho Gaya'inahatmya as a 
semi-iconio (vyaktavyakta) form of Vishnu, the jircsiding deity of Gaya 
proper, — semi-iconio in tho sense tliat it is inoroly suggestive of human 
figuration. 

"Wo come across tho semi-iconic form of tho Buddha on tho inner 
stone railmg of the StUpa of Barhut in sonio of the bas-voliefs whore the 
presence and certain action of the Buddha are sought to bo ropresentod 
by the footprints. In the bas-reliefs whore tho sitting posture was 
to be represented, it has boon done by moans of two footprints carved side 
by side**, and in the bas-relief where tho Buddha’s descent by a ladder 
from the Tushita heaven was to bo represented, each step has been 
appropriately represented by means of a single footprint.^ When we find 
that Vishnu of Gaya proper is represented by a single footprint, we may 
safely understand that the purpose is to represent not a sitting or simply 
standing but a stepping posture of the deity. 

The footprint of Vishnu, as we find it enshrined in the Vishnupada 
temple of Gaya and olsewhcre, is marked by the_four prominent symbols 
of conch-shell {^afikJia), wheel [chaJera), mace {gadUi) and lotus (padma). 
Kern has rightly pointed out that in all cases of Barhut representation 
the footprints of the Buddha are marked each by a wheel. It may be 
reasonably presumed that in the case of Vishnu’s footprint the wheel 
symbolises the disc of the sun, and that in the latter case, the same symbol 
represents the ‘ Tumiug of the "Wheel of the Law * {Dharmachakra 

1 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p. 128, 

2 Beal’s Buddhist Records, Vol. II, p. IH. 

8 Cunningliam’s Stupa ofBharhut. PI. XVl! 

4 Curmingliam’s StUpa of Bharhut, Pl. XVII. 
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pramrttand) by the Buddha. Similarly it may be maintained that Yishinu’s 
footprmt symbolically represents the stepping of the Yaishnava deity on 
the Stone of Virtue pressing the upper part of the body of Gayasura, and 
thab in the case of the Barhut representation of the episode of the descent 
from the Tushita heaven each of the two footprints of the Buddha, one 
shown on the highest rung and the other on the lowest, represents the 
stepping down by the ladder. 

In the Buddhavamsa the feet of the Buddha are said to have 
been marked each by the four symbols of varddhamUna, wheel (chakra) 
umbrella (chhatra) and flag (patakUf. Evidently the Barhut artists carved 
the feet of the Buddha ^akyamuni in utter disregard of this literary des- 
cription. 

It rvill be noted that nowhere amongst the Barhut carvings the 
footprints of the Buddha are set up as objects of worship. They are intro- 
duced only where the artists could not help introducing them in meeting 
the requirements of a narrative or episode without resorting to the full 
human figure of the Buddha, e.g., in the bas-relief representing the scene 
of an interview of King Ajata^atru with the Buddha, it being needed by 
the literary version of the episode to represent the former as saluting the 
latter by kneeling clown with folded hands and touchiug the feet of the 
latter with his forehead. 

It is remarkable that in none of the surviving bas-reliefs on the 
Bodh-Gaya stone-railing the footprmts of the Buddha are introduced even 
to meet the requirements of an episode. These are conspicuous by their 
absence also amongst the numerous objects of worship ,~the Bo-tree, the 
Diamond- throne, the Jewel- walk, the images noted by the Chinese pil- 
grims. The footprints of the Buddha, as known to Fa Hian and Hwen 
Thsang, were worshipped nowhere else than in a Buddhist shrine in the 
region of Gandhara and Adam's Peaic in the island of Ceylon. 

The footprints of the Buddha that are now to be found at Bodh- 
Gaya side by side with the footprint of Vishnu are set up in modem 
times. They pass generally umioticed by the Buddhist pilgrims who visit 
the holy site. As a matter of fact, wherever they are set up in a modem 
Buddhist shrine, they occupy an unimportant place, and may, therefore, 
be ignored. Anyhow, there is not a single known instance where, hlce the 
footprint of Vishnu, the footprint of the Buddha is worshipped for the release 
of the departed spirits. 


1 BuddJiaoarnsa, p. 4^. 



G4 OAYL and JiUDDHA-GAVA 

Following the anggesiivo liiiiL from Profohsor Jvoni wc have inecl 
to show tliat Vislmuimda and GayMira wore originally astronomical berms 
the former donoting bho position of the ann in the meridian and tho latter, 
the position of tho sotting snn.* Tho astronomical terms came in course 
of tune to acquire topographical significance at Gaya, and denote two 
mam places for the offering of pindas for tho release of the departed spirits/ 
Having regard to these facts, it is difficult to think with Dr. Rajondra- 
lala Mitra that tho provalcnco of the worship of Vishnu’s footprint amongst 
the Hindus was due to tho prominonco accorded by tho Buddhists to the 
worship of footprmts of tho Buddha at Bodh-Gaya. 

Tho origin of tho worship of ^oipadas is still wrapt indeed in mys- 
tery. Tho Vinaya injunction rcstrainiug the Buddhist monks and nuns 
against witnessing ])orbraits stood in tho way of human llgurations of tho 
Buddlia and his discqdcs m tlie earlier stage of Buddhist art. But tho 
requirements of the episodes that wore to be j-eprosc'n ted compelled the 
Barhut artists to have recourse to the footprint or footj)vints. 

As for Vishnu’s footprint, the original notion is ai)])arcntly astro- 
nomical. But tho origin of tho worship of tho footprint may bo traced 
back to ancestral worship. This is suggested by tho widely prevalent 
Hmdu custom of taking impressions of tho feet of father or of grandfather, 
generally after his death, on a piece of cloth by moans of sandal paste, 
and keeping it up as an object of veneration by the descendants. 

1 Kern’s Manual of Indian Buddhism, 98. 

2 Book 1, 46 p. 
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BOOK in 

OLD SHRINES AT BODH GAYA 

[INSCRIPTIONS] 

1. TASK DEFINED 

Here our task is to edit the various insciiptions which still linger on the 
remnants of the pillars of the old Jewel- walk shrine, the edges of the upper 
surface of the covermg stone-slab of the old Diamond-throne, the different 
parts of the old Stone-railing and the pedestal of an old image of the 
Buddha still in his Bodhisattva state. As regards the old Stone-railing, we 
are to edit all the inscriptions, both those which were incised at the time of 
its first erection and first repair and those which were incised in after ages 
having no bearings on the history of its construction. "W e are to offer our 
own readings and interpretations only in those cases where previous 
attempts have proved unsatisfactory ; in the reinaiaing cases we must re- 
main content with quotations from previous publications. 

I. INSCRIPTION ON THE COVERING STONE-SLAB 
OF THE OLD DIAMOND-THRONE 

[Noticed by Cuuniugiiam, Mahslwdhi, 1892, i)p. 20, 68, pi. x. 11 ; Liiders, List of BrShml- 
Inscri 2 Hiuns in El, 1909-10, Vol x, No. 948; Barua, IHQ, 1930, Vol. VI, No. 1, p. 17.[ 

mata-{pituno ka) rito [ . ] 

caused jto be made for the benefit of mother and father. 

[Notes Cunningham rightly says that “all that remains of this inscrip- 
tion is so much injured that veiy little can be read consecutively. There 
are faint traces of a large munher of letters on the western edge of the 
upper surface of the covermg stone-slab. We find it difficult to agree with 
Cunningham when he inclines to opine that letters certainly belong to the 
Indo-Soytliian or early G-upta period, about the 2nd century A. C.” and 
that the two words which distinctly precede mUu,-{pituno) are patimR 
patithapet, “statue established”. The words are rather paySya Maya than 
anything else. In oiu’ opinion, the forms of the Brahml letters are in no 
way different from those of the letters in the inscriptions of £.ura&gi 
y#<^assim) . ] 
if 



6G 


UAYA and lUIDDHA-dAYA 


II. MASONS’ MARKS ON THE PILLAR-SIVAFTS AND FIXED 
PILLAR-BASES OF THE OLD JEV^Tl-WALK SHRINE 

[Noticed by Cimnmf>hiun, id. IV; Liidois, Lii,t ol UiSkml Inscip- 

tions in El, ll)09-J0, No. DiW , 15aiiyj*.W<r lt)l!0, Vol VI, No. I,pp. 'I-I5 J 

The main inscription Ci sot of inscriptions rocorclino’ the name of the 
donor or donors by whose uiiinificcnco tho old J ewel-wallc ahrino was erected 
has, if at all it was there, vanished with its domolition and disappearance. 
All that now remains of tho anoiont Jowol-walk shrino consists of a pillar- 
shaft bearing masons* marks in tho shape of tho Brabml vowol letter a and 
a number of hxod pillar-bases found in two soparato rows, those in the 
southern row bearing soiially the masons’ marks in tho sliapo of tho 
Brahinl vowol letters and those iii tho northern row, in that of tho Brffihmi 
consonant letters, tho series in each case Ix'ginning from ihe wostoin 
margin. It is a fact tliat in each row tiioro were eleven lixcJtl i)illar-basos 
and eleven oorrespouding pillar-shafl I'aeh of tho base's serving as an 
vdukhola pn,sS,ij,a for nailing a pillai'-shaft into it. According to Cuiming- 
ham, the eleven vowels compiisod a 3, ? ?, u, e, ai, o, an. and ah, and the 
eleven consonants were Ita, Icha, ga, gha, <fha, c/ta, chha.ja,jh<i, na and pa. In 
point ot fact, however, he was able to trace just six letters on tho six sur- 
viving fixed pillar-bases, the vowol a on the fi.rst base of tho southern and 
the consonants ha, ga, cAot, yos, and on tho five bases of the northern row. 

Dr. Liiders’ list contains just four letters, a, lea, iia and chn. What is really 
important to note from tho point of view of date is that the general forms 
of those letters or masons’ marks closely resemble those of the Brahml al- 
phabet in the inscriptions of Kurahgi. 

III. FIFTEEN INSCRIPTIONS OF KURANGl ON THE FIFTEEN 

' PILLARS OF THE OLD STONE-RAILING 

[Noticed by Prinsep, JASB, ]8S6,Vol, V, p. 6B8, pi, xxxiii, JASB, 1837, vol. vi, p. 4G8; Kiitoe, 
JASB, 1847, vol. xvi, Part I, p. 3S9 ; Gnuniiigliam, ASIt, 1871, vol. I, p. 10, pis. vu, ix ; 
Cnnningham, 1873, vol III, p. 88, pi. xxvi; R. L. Mitra, Buddha Ga^/S, 1878, pp. 182 

loH.; Indraji, lA, 1880, vol ix, p. 142; Ciumingham, MahBbodhi 1892, p. 8B, pi. x; 
Liiders, List of BrShml Insciptions m El, 1B09-10, vol. x, Nos. 989-42 1 Bloch. ASB, 1908-9, 
p. 147 ; Barua, IHQ, 1980, vol. vi. No, 1. pp. 6-7.] 

a. Nos. 1-4 

Ayayo Euranagiye dSnain [ . ] 

The gift of the Noble Lady and Matron Kurafigi. 

b. No 16. 

Ay aye Kuramgiye dinaip. [ . ] 

Donated by the Noble Lady and Matron Kurafigi. 
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[Notes: — Dr. Bloch rightly points out that “not loss than fifteen times 
(which is to say, on not less than fifteen railing iDillars) was met with the 
following well-known inscription — Ayaye Kurarngiyedanrim"., and that “in one 
instance, the inscription has dinam, Avhich, of course, is Sk. daftam, given. 
The honorific epithet Ayd,, Sk. Arya, seenxs to signify the high social position 
and bonovolonce of l^urafigi as well as her superior rank as a Buddhist nun 
or lay Avoinan. Dinam^ even if it was not duo to an error on the 
part of the scribe, is as good a reading as dUnam, the use of dinam as a sub- 
stantive being not uncommon in Pafi, cf dinnam hoH mahap2^halani, where 
dinnam simply means danam (literally, that wnich is given away as a gift'. J 

1. Bai-ua and Sinha's Barhut Inseiptions note on Aya. 

IV. THE INSCRIPTION OF SIRIMA ON A MUTILATED 
PILLAR OF THE OLD STONE-RAILING 

[Noticed by Bloch, ASB, 1908-9, p. 147 ; Barua IIIQ, 1930, vol. vi. No. 1, pp. 7-8.] 

Rano ^^(dSgiinitra) [ ] (S) irim%e — [ . j 

Raiio Imdagiinitra [sa pasada-chetika-J Sirimaye |daaam.J 

[The gift] of Siriina, a female donor from the Indi-agnimitra- 
prasada. 

[Notes:— Dr. Bloch is the first Indian epigraphist to observe that the name 
of King Indragnimitra is met with in a mutilated inscription on one of the 
railing pillars. The inscription has been damaged in the middle by a 
mortice hole out through it on that part of a face of the railing pillar where 
the missing letters were incised [Fig. I50j. The space covered by the breadth of 
the mortice hole is wide enough for seven letters restored above as sa pilsUdU- 
chetileU-, sa being the genitive case-ending of JmdagimitrU,. The epithet 
pcisadti-cIietiJca has been supplied from the two coping inscriptions of 
Kurangi and Sirima (passun). The word chetlka, equated with chedigU of 
the Jaina Prakrit, must mean ‘ a female donor ’. But treated as an equi- 
valent of the Pali chetikU, it will mean ‘ a maid-servant’ or ‘a female atten- 
dant’.] 

V. THE INSCRIPTION OF NAGADEVl ON A 
PILLAR OF THE OLD STONE-RAILING 

[Noticed by Bloch, .dNiJ, 1908-9 , p 147 ; Barna, IHQ, 1930, Vol, VI, No. 1, pp 8-9.] 

Rano Brahinamitrasa pajavstiye Nsgadevaye dsnaip. [ . ] 

The gift of Nagadevi, the wife of King Brahmamitra, 

[Notes : — Cunningham and Dr. Liiders wrongly interpret the term 
pUodvUfi, as employed here, as meaning ‘a brother’s wife or aister-in-law’, in 
the light of Sk. prajdvati. Dr. Bloch rightly renders it in the sense of a wife 
So, the light of the 'PSli pajUpati. Staiotly speaking, the word means in Pali, 
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precisoly ns hovo [Nig'. Gl |, ‘a wil'o who is a pi'ospi'i'liv(‘ luolhor roolhig- or 
having’ a chance to feel dohalu ot the poonliuv longing of a pregnant i'emale 
for eating something, cf. V 5 iiaviiul.a-jStaka (Naushbll, No. HT). Here wo may 
refer to two Pali Canonical passages : (1) Vinaya Sntta-vibliahga, Bhikldiu- 
vibhanga, Samghacliscsa, II.l.l, in Avhich the word pvjn,pafi occurs as a 
synonym of 6fiarii/S, meaning ‘a wife' •. and (2) Ibid, Sainghadisesa, V.l. 1, 
in Avhich an mnmarriod girl (apatiks kinnarika) is said to have boon selected 
as a suitable biicle for an unmarried young man (apajapatika kumaraka).] 

VI. THE INSCRIPTION OF AMOGIIA ON A RAIL-BAR 
OF THE OLD STONE-RAILING 

fNotioo<l by Cimimiftbain, llahlihodlii, ISO-, p. 15, ri. X; LiuUm s, No. !) 15 ; Bavua, /7/Q 
Vol, VI, No. 1, lip. a-io. 1 

Ainoghasa danain [ . ] 

Tlu' gift of Ainogha. 

[Notes: — The insribed rail-bar is now in'oserved as an ('xhibit in the 
Indian Museum, Calcutta, take the rail-bar bc'aring the inseriiition of 
Bodhh’akshita {passim), it is considerably sborter, a,s compared Avitb the 
uninsonbod rail-bars that uoav survive, and the BrahmT letters, too, are 
prominently flat at the base, a feature, which goes to connect the labels 
chronologically with the Hathigumpha and other old Brahml inscription in 
the Udayagiri and Khandagiri caves that are placed by Kai Buhadur 
Eamaprasad. Chanda immediately after the inscriptions of Kurafigi from 
the point of view of the chronological development of Indian palcoography.] 

VII. THE INSCRIPTION OF BODHIRAKSHITA ON A RAIL-BAR 
OF THE OLD STONE-RAILING 

[Noticed by Cunningbam, ASR, 1873, Vol. Ill, p. 81, PI. XXVI ; Mitra, Buddha GaySy P. 184; 
Indraji, lA, Vol, i, P. 142 1 Cnnningham, IIdhsbodhi,P, IG, PI. X; Liidei-s, No. 446; Bloch, ASR 
if)08.9, P. 196; Barna, IHQ, Vol. VI, No. 1, PP. 10-11. ] 

Bodhirakhitasa Ta(m)bapa(m)nakaBa danaip [ . ] 

The gift of Bodhirakshita,— a man of Tamraparni (Ceylon or 
Tmnevelly region). 

VIH. THE INSCRIPTION OF SOME DONOR ON A RAIL-BAR 
OF THE OLD STONE-RAILING 

[ Noticed by Ounningbam, ASR, 1873, Vol. Ill, P. 89, PI. XX VL. 2 ; Mitra, Buddha Gay 3, P. 
18&; Liiders, List, No. ^47 ; Barua, IHQ, Vol. VI. Ho. 1, Pp. 11-12. ] 

Patih^p...Na danam, [ . ] 

The gift of a donor of ( ? ) Pratihara, the initial of whose nam^ 
or designation ik Na. 
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IX. TWO COPING.INSCRIPTIONS OF KURANGI AND SIRIMA 

[Noticed by Mitra, Catalogue and Handbook of the ArcTusological collectmts in the Indian Museum, 
1883) Part I, pp. 130 foil.; Cunningham, iWa/tS&od/ti, p. 13, pi. x; Liiders, Nos. 143-4; Bloch, ASH, 
1908-9, p. 147 ; Barna, IHQ, vol. vi, No. 1, pp. 12 foil. J 


a. No. 1 

(Railo Kosi)ki-putrasa Imdagimitrasa pajavatiye jivaputricye Kuram- 
giye danam [ : ] raja-pasada-clietika-(Sm)ma(yo) [danaiii.] 

b. No. 2 

[Rano Kojsiki-putrasa Imdagimitrasa pajavatiye jivaputraye Kuram- 
giye danam [ : ] raja-pasada-chetika Si[riinaye danam.] 

The gift of Kurafigi, the wife of King Indragnimitra, — [Kuraigi who 
is] the mother of living sons : [the glfb as well] of Sirima (§rlmati), a female 
donor from [the monastic abode] — “ Indragnimitra’s Palace.” 

[Notes: — These two inscriptions i Pig. 32] have so far puzzled the 
Indian epigraphists. Cunningham’s reading Asoka-putrUsa and Bloch’s rS/S- 
pUsMU ohetilcUsa have proved altogether misleading. The first of the two 
photo reproductions of the inscribed coping-pieces in Cunningham’s Maha- 
bodhi hardly leaves any room for doubt as to the intended epithets of 
Imdagimitra being rajn, Kosiki-piUra, and Siri'mUye being the intended 
personal name after pUsaM-clietikU, The word chetikU is hero far from 
signifying a ‘ shrine ’ or ‘ sanctuary ’. It is just an epithet of SirimS 
who is a joint female donor of the two coping-pieces. We may safely take 
ImdUgimitrUsa rdja-pasada to be an expression veiy similar to the Pali 
MigaramUtu-pasUcla by which was meant the monastic abode or retreat 
erected by Lady ViiSakha, honoured as the mother of her father-in-law — 
Migara the Banker, 

Kosikiputra is just a matronymic like Gdgiputa and VUchhlputa 
occurring in the Barhut Gateway inscriptions, and it suggests that polygamy 
was prevalent among the royal families. The same matronymic is met 
with in numerous other inscriptions noticed by Liiders in his List. 

The Bengali Jeyas poyati which is nothing but a phonetic contraction 
of Jivaputrvb pajUvatl, Sk. jiva-putrikU prajUvat% implies the traditional 
pride of a Hindu wife as “ a mother of living sons.’’ The expresson, as 
distinguished from mere pUjavUU oocuiTing in the inscription of NagadevI 
(ante), serves also to bring out the elderly state of Kurafigi, here represented 
as the wife of King KauiSikiputra Indragnimitra. ] 

18 
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.X. THE BODH-GAYA IMAGE INSCRIPTION 

[Noticed by Oumiinfiiham, MaMbodhiye, p. B3t pi- xxv j Barua, LU.Q., 1933, Vol, ix, No 2, ] 

[LI ] — Maharajasya Ti-( i )kama( 1 )asya s( aip. ) 6o 4 gii ( 3 ) di 6 

??sya pUrvvaya bli( i )ksliu-vinayadhai’asya viharasya sadh.evili5n vita 

ksku 

[ L. 2 ] — Amatya-dhuravihare svakena samartho ia????? iSailika 
bodhisatva-patimS. sibaratha pratistbapayati 2 [.] Upasikaye artbadharma- 


sabayetiye dhat ? ? ksbu ye sarva 

[ L. 3 ] — ( sa )bayata dbai'makatbikena ??ta [ . ] Imena kuiSala- 

muleBa matapityina ( m. ) pbjaye bbavatu upadb jayo 

[ L. 4 ] — ye ?vva [ . ] 


The saipvat 64, tbo 6tb day of tbo 3rd smnmor inontb, during tbe 
roign of tbo great king Trikainala, [ just ] prior to tins, tbo fellow monk 

wbo was tbo upboldor of tbo Vinaya disoipluio sot tip on bis own 

strength two lion-vebiciod stone-imagos of tbo Biiddba-Bodbisattva b 
Witb tbe aid of tbe Buddbist lay woman wbo was a bolpor of tbo noble 

cause of piety [ sometbing ] was done by a proaobcr of tbe Law. Lot 

the merit springing from this act of piety be the share of mother and 
father [ to begin with ], of the preceptor 

[ Notes ; — This is an inscription of four lines incised on tbe pedestal 
of an old inage at Bodh-Gaya representing tbe Buddha still in bis Bodhis- 
attva state [Pig. 33]. Tbe fbst line is almost intact, tbe second and third 
lines are badly injured tu places, wlule the fourth line is almost wholly 
effaced beyond restoration. It is dated in Samvat 64 of an era w^bich 
is either ^aka or Gupta or an era of which the identity is unknown. Tbe 
language and style of the record are similar to those of the Mathura image 
inscriptions incised during tbe reign of Kanishka and other Kusbana Idngs. 
It imdicates that there was a monasteiy or temple at Bodh-Gayai known by 
the name of Am5tya-dburavib3ra, tbe term dhura signifying gcmtha-dhura 
or vipassand-dhura. It certainly contains tbe earliest reference to anything 
like images in tbe Buddbist Holy Land. It Avill be noted that tbe Sanskrit 
of tbe inscription is not as yet free from such Prakrit forms as patimU, 
siharatMy upUalJedye, pujaye, sahUyetiye. ] 

XI. A MEDIAEVAL INSCRIPTION ON THE COPING 
^ OF THE OLD STONE-RAILING 

[ Noticed by Ouimiugba-m, A^B,, VoL III. p. 99, pi. XXIX ; Mitra. Buddha Gays, p. 192 ; 
Indiaji, I A., IX, pp. 142 foil, ; Ciinmingham, Mahsbodhi,, pp. 28, 68, pi. XXVII ; Liiders, List 
No. 950 : Bloob, ASB,, 1908-9, p. IBS ; Barna, lEQ. Vol. yi, No 1 pp. 16-19. ] 


1 We naeaa of tbe Bodhisattva just on fbe eye of attainment of Bnddbabood. 
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Text as read and rendered by Bloch 

[ L. 1 ]...karrito yatra Vajragana-vyihad-gandhakuti [. ] Prasadam- 
arddha-trikair-dinara-latais-sudha-lepya-punar-navlkaranena samskaritaip 
[ , ] Atraiva oha pratyaham Schandrarkkatarakam Bhagavato Buddhaya 
go-^ata-d5nena ghrita-pradipah akSritah f . J Praaade cha khanda-sphatita- 
pratisamaradhane tat-pratiniayam cha pratyahain ghrita-pradlpo go-^atena- 
parena akaritah [ . ] Viharepi Bhagavato raitya-Buddha-pratimayam 
go-catena ghrita-pradipah... [.] 


f L. 2 ] (ghFita)-pradlpakshayanlvi-nibandhah viharopayogaya 

karitas-Tatra-pi bhlkshusainghaasya tarya)sya (n)payogya maha- 


ntam-adharam. khanitam [ , ] tadanupurnam chaprahataka-kshetram-utpa 
ditam [ . ] Tad-etat sarvvaip. yan-maya punyopachita-sambharam kritva... 
^.[.] 

[ L.l ] [A shrine ] has been made [where the great Diomond-throne 
temple] is. The temple has been adorned with a new coating of plaster 
and paint at the cost of 250 dimras. And in the temple a lamp of ghee has 
been provided for the Lord Buddha by the gift of a hundred cows, for as 
long as the moon, sm and stars shall endure. Also by another hundred 
cows in addition to the cost of small, pei’petually recurring repairs to the 
temple, provision has been made for another lamp of ghee, to be burnt daily 
before the image inside the temple. By another hmidred cows provision 
has been made for having a lamp of ghee burnt before the brass image of 
the Lord Buddha m the monastery (vihara) 

[L.2] a perpetual endowment of a lamp of ghee has been 

made for the benefit of the monastery. There also a large water 

reservoir has been dug out for the use of the noble congregation of monks 
and to the east of it a new field has been laid out. Whatever merit may 
have been acquired by me by all this, may this bo for the benefit of my 
parents at first 

[ Notes : — This inscription is found incised in two lures on a 
piece of coping belonging to the old Stone-raihng. “ The style of writing 
allows us", says Bloch, “ to put dorva the date at about the 6th or 7th 
century A. D. ] 

XII. THE INSCRIPTION OF PRAKHYATAKIRTTI ON THE 
COPING OF THE OLD STONE-RAIILING 

[Noticed by Bloob, ASE, 1008-9, p.l66 ; Panday, JBOOES, I9I8, Vol. W, Part iv, pp. 406-11,] 

TEXT 

[ L.l ] Lahkavlpa-narendranSip iSramapah kulajo’-bhavat [ I ] 
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Prakhyatakirttir-ddharmatma svakulambara-cliaiidrainah [ II ] 
Bhaktya ta bkikshu^a-iiena biiddhaivam-abbikaip.ksbata [ I ] 
kara rataiatraye samyak-kaiiia iSantaye nriiiam [ II ] 

Tato may 3 yat-kuiSalam hyupaijjitam 
tad astyupSdh(ya)ya v — v — v — v — 

V — V vv — V — 

[ L.2 ] iSubhena tenaiva (pba)lena ynjyatam [ II ] 

Translation by Panday 

“ The virtuous l^ramap.a Prakhyatakirtti having been a descendant of 
the rulers of the Island of Lahka (Ceylon) (has become) moon to the firma- 
ment of his family [v.l].” 

“ This monk, through devotion, desirous of attaining Buddhahood, 
caused to be performed acts of Avorship at tho Ratna-traya [the Buddhist 
Holy Triad] for the peace of mankind [v.2].’* 

“ Whatever merit has been acquired by me through this, let that be 

for tho enlightenment of Let that very auspicious reward be 

shared by [ v.3 ].” 

[ Notes : — This inscription is incised in two lines on a face of a 
fragment of another piece of coping belonging to the old Stone-railing. 
According to Bloch, its characters agree in every respect Avith those of the 
preceding inscription. 

Tho two AA^ords that need explanations are kSrS and Ratna-traya. 
Mr. Panday has convincingly proved by a number of apt quotations from 
the Divyavadana, pp. 133, 13G, 289, 329, 420 and 683, particularly by one 
from p. 329 [Buddhe Dhaime Saighe ksran akarishyat]. that kara is a fairly 
well-knoAvn term in Buddhist literature meaning ‘acts of worship’ and that 
Ratna-traya is nothing but a collective expression denoting the Buddhist 
Holy Triad.] 

Xm. THE INSCRIPTION OF JINADaSA ON A PILLAR OF 
THE OLD STONE-RAILING 

[Noticed by Cunningham, Mahsbodhi ; Barua, lEQ, Vol. vi, 1, pp 29-30. ] 

L. 1 II Namo Buddhaya || 

L. 2 Paiwatsd-Egata-pa- 

L. 3 ndita- Jinadasa te - 

L. 4 na iSrlman-Mahsbodhi- 

L. 5 bhattttraka-dariSana- 

L. 6 krita-yad punyaip ta- 
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L. 7 d-bhavati mata-pi- 
L, 8 tri-purvagamam kyitva- 
L. 9 etat-punyam likha- 
L 10 pitaip li Samgatta || 

11 Salutattion to the Buddha H 

The merit which is acquired by Jinadasa, a learned [Buddhist pilgrim] 
hailing from Paiwata, by means of haidng a view of the deity of MahSbodhi 
reigning in his giory as the snpreme lord falls, first of all, to the share of 
the parents. Having done this, it is [here] caused to be written. 

II Saingatta 1| 

[Notes : — This inscription in ten lines is incised on the upper part of a face 
of a pillar of the old Stone-railing [Pig. 34]. It is written m Devanagari 
characters by Samgatta for Jinadasa and may be assigned to so late a date 
as the 15th or 16th century a .D. Jinadasa was evidently a learned Buddhist 
pilgrim fi’om a mountainous country called Paiwata, which is probably 
the same place as Hwen Thsang’s Po-fa-to near Mulasthanapura or Multan. 
Parvata Is mentioned by Psnini as a country in the Punjab under the group 
of Taksha^iladi (iv. 3. 93), cf JA, Yol. I, p. 22. o.'j 

XIV, IMPORTANCE OF THE INSCRIPTIONS 

The inscriptions dealt with in this Book relate all to Bodh-Gaya. 
These inscriptions, set forth in a chronological order, mark some distinct 
stages in the growth and development of the life of the Buddhist Holy Land. 
An the first or earliest stage we have a few votive inscriptions on the 
edges of the upper surface of the covering stone-slab of the old Diamond- 
throne, the remnants of the old Jewel-walk shrine and certain pUlars and , 
coping pieces of the old Stone.railing. This is undoubtedly the stage of' 
the same kind of sandstone bearing inscriptions that record the name of 
three female donors, namely, Kurafigi, Sirima, and Nsgadevl, Kurahgi and' 
Sirima appearing as joint donors in the two inscriptions on the sandstone 
coping. On all the fifteen inscribed railing pillars where the name of 
Kurahgi occurs as a- female donor, she has been honoured with the simple, 
but significant epithet AyU, or Arys, signifying that she enjoyed the reputa- 
tion of being a Noble Lady and Matron, In the two coping inscriptions,' 
however, she figures as the elderly wife of King KauiSiklputraLidrsgnimitra,; 
having the right of pride in being a mother of living sons. Whether in the, 
inscription on a railing pillar or in the two inscriptions on the sandstone, 
coping, Sirima'® described as chetiW, or a female donor from the royal, 
palace of King Indragnimitra, , the expression iTtidSigiimtrSsci’ 
being taken as similar to MigUfcvrnUtv/pUiSUda^ which stood as a name for' 
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the Buddhist monastic abode erected by Lady Yi^akha, the daughter- 
in-law of Migara the Banker. Considering in this light we may suggest 
that Kurahgi built one or two Bw.ddhiBt mouasteries at Bodh-Gaya 
perpetuating the name and memory of her deceased husband King IndrSg- 
nimitra, one of thorn serving as a retreat for herself in her retirement from 
the world. These are conceivably the monasteries that existed prior to the 
erection of the Maha-Bodhi Sahgharama built to the north of the sacred 
area of the Bo-tree by King Meghavama of Ceylon for the Ceylonese monks 
and pilgrims during the reign of Samudragupta. Another Buddhist 
retreat appears to have been erected at Bodh-Gaya during the reign of 
Afiokavalla SapEdalaksha for the residence of some teachers of the MahS- 
yana system of Buddhism. In the inscription of Nagadevl incised on a 
Yaksha-pillar she has been described simply as the wife of King Brahmami- 
tra. This particular pillar was ex hypothesi included together with a 
Yakshini-pillar in the middle of the western side of the old sandstone rail- 
ing in order to create the appearance of a false gate cori’esponding to the 
entrance on the east side. From this it cannot but bo presumed that when 
the old sandstone railing was erected, the pillar or pillars donated by 
Nagadevl formed an integral part of the whole structure. If so, we 
have no other alternative but to hold that the ancient railing around the 
original Bo and the old Diamond-throne temple was erected during the reign 
of King Brahmamitra who must have been an immediate successor of TTing 
Indragnimitra then deceased, and that the Noble Kurahgi was at that time 
not a queen in her glory but just a queen dowager. 

As distinguished from the whole set of the Barhut votive inscriptions, 
the Bodh-Gaya railiug ins<5iption3 are not incised on each separate pillar or 
rail-bar recording it to be a gift of an individual donor. Here the 
labels are sparingly engraved either on the pillars or on the coping, the 
rail-bars being left altogether uninsoribed. Only as a rare instance we have 
three inscribed rail-bars, each of which appears to have been the gift of a 
male donor, Amogha, Bodhirakshita, or the like. Seeing that the forms of 
letters in these three insoriptious differ in some respects from those in the 
inscriptions of KiiraAgi and other female donors, we may reasonably mainta- 
in that these three rail-bars were added at a somewhat later date, probably 
when a small repair had to be made and certainly long before the granite 
enlargement of the old Stone-railing dming the reign of King Pflrp.avarma 
of Magadha. 

"We meet with the names of a number of Mitra kings in both inscriptions 
and coin-legends, the Mitra kings other than those mentioned in the legen- 
dary dynastic list of the earlier rulers of the ^uAga-Mitra family of which 
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Ptishyamifcra was the founder. The Puranas have altogether passed over 
these names in silence. Bub there is a big gap in the history of Hagadha 
between the close of the reign of the i§ufigabliyitya Kanvas in the 1st centui’y 
B. C. and the beginning of the reign of the Imperial Guptas in North India 
in the beginning of the 4th century A. D. How this gap is to be filled up 
is still a problem of some importance. It would seem more risky to assume 
that the throne of Magadha remained vacant or that Magadha was per- 
manently annexed to some other kingdom during this period than to 
assume that a new Mitra dynasty rose into power immediately after the 
disruption of the Kanva rule and held away over Magadha with Kosala and 
Mathura as its dependencies. These Mitra kings were evidently connected 
with the ruling families of Mathura and Ahichhatra by matrimonial alliances. 
In the Cambridge Histoiy of India these later Mitras have been taken as 
rulers of a place other than Magadha, the place suggested apparently being 
the find-spot of the bulk of the extant coins of the Mitras. But to our view, 
the key to the solution of the problem lies not so much in the discoveiy or 
suggestion of a find-spot ■ of the Mitra-coins as in a significant statement 
in the Hathigumphs inscription of King Kharavela of Kalihga. In the 
Hathigumpha inscription of Kharavela, the supreme Lord of Kalihga claims 
to have subdued Byihaspatimitra, the then king of Magadha ’’ together with 
the inhabitants of Ahga and Magadha as a notable feat of victory duiing 
his second North-Indian campaign. This information hardly leaves any room 
for doubt that Brihaspatimitra was a king of Magadha and contemporary 
of Kharavela 

Judged by the letter forms, the Bodh-Gaya inscriptions of Kurahgi, 
Sirima and NagadevI incised during the reign of King Brahmamitra must be 
dated lust a little earlier than the Udayagiri inscriptions of Kharavela, his 
Chief Queen and others, just in the same way that the sculptures of the 
Bodh-Gaya sand stone railing are treated in respect of the common represen- 
tations just a little earlier than those of the Udayagiri caves excavated 
during the reign of Kharavela and his successor. 

So we must still hold to Dr. Ray-chaudhuri’s theory of a dynasty 
of neo-Mitra kings reigning in Magadha from the termination of the rule of 
the K^nvas in the middle of the 1st century B. C. and regard Indrsgnimitra 
and Brahmamitra as two immediate predecessors of King Byihaspatimitra 
who was the weaker rival and contemporary of King Kharavela of Kalihga. 
That is to say, we are of opinion that the old Diamond- throne temple, the 


1. Barua, Old BrUhmi Inscriptions in the Udayagiri and Caves : Magadhaip dha 

rB^anaia Bdhasatimitain pSde vaijidapoyaU, 
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Jewel-walk shriiio and the old Stono-railing were famous erections of female 
piety towards the close of the 1st century B. 0. and that the fii'st small re- 
pair of the sandstone railing calling for an addition of a few rail-bars 
occurred shortly aftoi', though not later than, the middle of the 1st century 
A. D. 

In the third stage, also charactorizod by the use of sandstone as an 
art-material, we have an important inscripiion on the pedestal of an old 
imago of the Buddha still in the Bodhisattva state, dated in Saip-vat 64 
during the reign of Maharaja Trikamala. The general 'wording and style 
of this inscription are closely similar to those of the Jain a and Buddhist 
imago insci'iptions incised at Mathura during the reign of Kanishka and 
other Kushana kings and the particular imago on which the inscription 
occurs is carved like another standhig figure of the Buddha-Bodhi sattva 
in a sandstone of Matlniiai. In this inscription, the donor claims to have 
set up two such Buddha-Bodhisattva images of stone (sailika Bodhisatva- 
patima) in a monastery called Amatyadhuravihara. Whether the given date 
Samvat 64 is to be iuterpretod in terms of the l§aka or some other current 
era, it would seem certain that the official language of India had 
not till then fully attained the stage of the sonorous Sanskrit of the 
PraiSastis keeping clear of the elements of Prakrit. That is to say, the in- 
scription can bj’' no means be regarded as later than the 2nd or 3rd century 
A.D. and the two figures must be counted among the Buddha images noticed 
by Fa Hian in the then existing Buddhist sanctuaries at Bodh-Gaya in the 
beginning of the fifth century A. D. 

, The fourth stage represented by a late medireval Sanskrit inscription 

takes us immediately beyond the date of erection of the Great temple, 
the granite enlargement of the old Stone-railing and its installation on a 
wider plinth, and the visit of the great Chiucse pilgrim Hwen Thsang. 
This is indeed the stage of the first thorough repair of the great temple and 
permanent provisions made for its recurring repairs and white-washing. 
This is also the stage when some brass images {raitya-Buddha-pratimU) 
figured among the permanent objects of worship along with those of the 
earlier stone. 

Coming to the inscription of Jinadasa, the learned Buddhist pilgrim 
from the country of^J^uirvata near Multan, we reach a comparatively 
modem stage characterized by the votive records of Buddhist pilgrims from 
the North-Western part of India as well as Bengal, who professed 
the MahSySna faith. One San^atta was the scribe who wrote out the 
inscription in Devanffigari for Jinadasa. 
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BOOK IV 

OLD SHRINES AT BODH-GAYa 

[ BAS-RELIEFS AND ART] 

1. TASK DEFINED 

Here we set ourselves the task of giving a systematic account of the 
old Shrines at Bodh-Gaya in respect of their bas-reliefs and images, art and 
architecture. The bas-reliefs are those which are carved on the upper 
covering stone-slab of the old Diamond-throne, some of the pillars of 
the Jewel-walk shrine and the component parts of the present Bodh-Gaya 
railing- As regards the railing, we are to deal with the bas-reliefs that 
adorn both the sandstone materials of the old Stone-railing and the later 
granite additions. The images are those which may be clearly supposed 
to have been installed prior to the visit of Fa Hian, And the art and 
architecture are those which relate to the old Diamond-throne and Diamond 
-throne temple, the Jewel-walk shiine, two figures of the Buddha-Bodhi- 
sattva, the Bodli-GayS railing and its various bas-rehefs. 

Such later Buddhist shrines as -the ^eat temple and numerous small 
votive stupas and such objects of worship as the later Buddha-images and 
other Buddhist figures lie outside the scope of this book. The task here 
proposed is nevertheless important and difficult enough to deseive a very 
careful investigation and special treatment. If this is Avell-done, the 
remaining task becomes much the easier, not needing any groping in the 
dark. 

Thus, m short, we seek to cleai’ up the background and indicate the 
the earlier landmarks of the art and architecture of Bodh-Gaya rather than 
giving a complete account of all that is of artistic importance, earlier or 
later. 


2. THE OLD DIAMOND-THRONE 

The old Diamond-throne is a solid cubical seat set up as an altar 
inside the old Diamond-throne temple. It Avas evidently made on the, 
Barhnt design as we fimd it in the important scene of worship of the Bo-tree 
of Buddha i^akyamuni. The Bodh-Gaya throne shoAvs, hoAvever, two 
covering stone-slabs, one placed over the other, the lower one being highly 
polished and the upper one, beautifully ornamented on its upper surface and 
20 
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four faces. Historically it represents the seat roniamiug seated on which the 
Buddha became a Buddha. Symbolically it represents the triumphant 
human will to do or die. 

3. THE UPPER COVERING STONE-SLAB 

The upper covering stone-slab is ornamented on its upper surface 
with a geometrical pattern, probably without any mystical meaning, appa- 
rently designed to prevent it being slippery, while on its four faces it bears 
an ornamental design of acanthuses of AiSokan fame. On one of the four 
faces acanthuses are alternated with pigeons symbolising bondage of pas- 
sion, and on the other face foiming the other aim of the angle the alter- 
nation is between acanthuses and swans, the latter symbolising emancipa- 
tion. 


4. THE OLD DIAMOND-THRONE-TEMPLE 

This was known to Hwen Thsang as the earlier small temple erect- 
ed by King A^oka on the site of which was built afterwards a much 
bigger temple by a Brahmin votary of l§iva-Mahei§vara. The shi-ine, as it 
now suiwives, appears to have been an open-pillared square shod, the flat 
or gabled roof of which rested on four small pillars, characterised each 
by a bracket on the top. Each of the four pillars shows an octagonal 
shaft and presumably the capital of each resembled that of an Afiokan 
monolith. The structure was apparently modelled on the Barhut design in 
the scene of worship of the Bo-tree of Buddha l§5ikyamuni {ante, pp. 19 foil.) 

5- THE JEWEL-WALK 

This is represented by a platform of brick, 53 feet long, 3 feet 6 inch- 
es broad, and a little more than 3 feet high, bearing upon its upper surface 
18 lotus flowers arranged serially in a row, each symbolising a footstep of 
the Buddha. The Bodh-GayS Jewel-walk was evidently designed on the 
model of Barhut. 


6. THE JEWEL-WALK SHRINE 

The J ewel-walk was built up in the shape of a platform inside an 
open-pillared rectangular hall with a flat or gabled roof which rested on 
two rows of pillars . Each of the pillars was nailed into a fixed pillar 
base. The only pillar which now suiwives shows an octagonal shaft with 
a female figure on it. In the upper part we see the lotus ornament of the 
capital of an AiSokan monolith surmounted by two crouohant lions and a 
bracket above them. The female figure is an ornamental device rather 
than a human form of a YakshinI or a demi-goddess {ante, pp. 27-28). 
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7. TWO FIGURES OF BUDDHA-BODHISATTVA 

These are the two figures of the Buddha representing that stage of 
his life when he was not till then a full-fledged Buddha but was vigorously 
striving for the condition of a Buddha. According to the inscription 
on the pedestal of one of them, both the figures were installed in Scunvat 
64 of the ^aka or certain other then current era and during the reign of 
one king Trikamala in a monastery called Amatyadhuravihara, The 
inscription describes them as iailika Bodhisatva-patimU Siharathd, the (two) 
lion-vehicled stone images of the (Buddha-) Bodhisattva. The art-material 
in which each of them is carved is Mathura sandstone ; the general word- 
ing and style of the inscription, too, go to connect the figures with those 
carved and installed at Mathura during the reign of Kanishka and other 
Kushana kings. If the information supplied in the inscription be correct, 
the pedestal of each of them rested on the back of two lions. But we find 
one of them in a sitting and the other in a standing posture, and both with 
dbhayamudrU. Their drapery differs from that of a figure of the Buddha 
in that it covers both the shoulders and the body instead of covering one 
shoulder and passing across the breast. As an artistic type, they mark a 
stage of development following immediately from that rexaresented by the 
Buddhist figures set up at Mathura during the Kushana rule. 

8. COMPOSITION OF THE OLD STONE-RAILING 

Here we are to imagine the erection of a quadrangular sandstone 
railing with 64 pillars arranged on a plinth of 246 feet 9 inches leaving an 
opening of 6 feet to 8 feet for a gate on the east side. Corresponding to the 
entrance on the east side we must imagine the existence of a false gate on 
the west side, the appearance of which was sought to be created by 
two intermediate pillars in the middle, one bearing on its outer face the 
standing figure of a Yaksha and the other, the climbing figure of a Yak- 
shinl or DevatS. We are also to presume that this earher railing of sand- 
stone was a square or somewhat rectangular enclosure for the original Bo 
and the old Diamond-throne temple, both of which stood in the centre, 
and that its plinth lies hidden now under the pavement of the present 
temple. 

Each side of this railing was composed, like the Barhut Inner Bad- 
ing, of a set of ornamented pillars or uprights arranged in a row, needled 
by three rows of convex-shaped rail-bars and covered by a massive coping. 
The rail-bars had nothing but a simple lotus medallion for an ornament on 
each of the two faces, these being conspicuous by the absence of any other 
ornamental device or any representation of a scene from the life of the 
Buddha. 
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The outer face of the coping was ornamented with continuous 
bands of lotus blossoms set as it were on a piece of ribbon, each band consist- 
ing of five varieties of lotus (pafichavanna-paduma), appearing side by side 
or trenching one on the other. It is most likely that in the earlier design 
the lotuses were juxtaposed mthout being made to trench one on the other. 
Its inner face was similarly ornamented with a curious heraldic design, 
in which one could see continuous strings of animals, some natural, 
some quite fabulous, there being elephants and lions, bulls and deer, goats 
and sheep, mingled with winged horses and fish-tailed elephants, lions and 
rams, all driven or lorded over by a man, the holder of the stick or rod. 
It goes without saying that the fish-tailed animals represent a type of 
inaJcciva in which we reach a combination of the face of an animal, the tail 
of a fish and the body of a crocodile. 

9. COMPOSITION OF THE LATER RAILING 

Here bj? Later Railing we mean the stone-hedge which is known 
to have been set up by King PQrnavarma, of Magadha in about the begin- 
ning of the 7th century A. D. pre-eminently as an enclosure for the great 
temple and the later Bo-treo reared up by this pious monarch. 

In one description it is iiothuig but the old Stone-railing re-erected 
on a. much wider plinth around the great temple and the later Bo \vith 
some granite additions adjusted within the framework of the earlier railing 
in sandstone. And in another description it is but a quadrangular struc- 
ture, about 10 feet high, noth two separate sections on each side, one in 
sandstone and the other in granite, adjusted according to some definite 
rule of symmetry and proportion and designed somehow to keep up the 
general appearance of the earlier railing dismantled at the time of the 
building of the great temple. 

This later railing was provided with four gates on its four sides, 
each looking like a railed way through the middle of each side of the stone- 
enclosure, In front of the eastern gate and midway between the stone- 
railing and the outer brick-wall was erected a torarka or arched gateway so 
that a person desiring to reach the temple from the eastern direction had 
to enter fu’st the enclosed sacred site by the east entrance of the outer 
brick-wall and then proceed towards the east gate of the stone-railing 
through the Eirohed gateway in the middle. 

As the gate-pillars of the earlier railing sufficed for only one gate, 
namely, that on the south, three pairs of new granite pillars had to be 
supplied for three additional gates on the east, the west and the north. 
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Thus, upon the whole, the four granite seotions, the three ad- 
ditional gates and the one arched gateway in granite became the distinct- 
ive features of the railing under notice. 

In setting up this railing the two gate-pillars of the earlier sand- 
stone railing were shifted from the east aide and posted as pillars for the 
south gate. The Yaksha and Yakshini pillars which originally stood in 
the middle of the west side of the earlier railing creating the appearance 
of a false gate had to be shifted in order to make rooms for two new gate- 
pillars in granite. Precisely how these two pillars were utilised in the 
later railing we do not know. One thing would seem, however, certain 
that keeping them intact the builder of the later railing could not have 
utilised them except as intermediate pillars in some of the sandstone 
sections. 

So far as the granite additions go, the pillars, the rail- bars, the 
coping-pieces and the gate-pillars were fashioned, more or less, after those 
of the earlier railing. The first point of difference to be noted is that the 
half-lotus medallions in the lower row of the pillar ornaments were made 
someTphat elongated so as to render them symmetrical with the panels in 
the^upper row. In the pericarps of the full lotus-medallions in the middle 
row the female busts came to have precedence over the male. Among the 
^upper panels, just one contains a Jataka-scene. while the remaining ones 
are filled with certain figures with auspicious or symbolical meaning, e. g., a 
moving bull, a sucking calf, flying or floating angels including garu^as, 
Kirttimukhas and Buddhist sttlpas [Pig. 36.40 J, The rail-bars, exactly like 
those of the earlier railing, were embossed on both faces with full lotus 
blossoms. 

As regards the granite gate-pillars, in the middle panel of one we 
come across a dancing human pair with a characteristic amorous posture 
{Pig. 41) apparently designed on the model of the human pair in love gesture 
in ihe middle panel of one of the two gate-pillars of the earlier railing. 
In the lower space of one we have an imposing figure of a royal personage 
with his sceptre-like trident, standing with a dignified bearing, as though, , 
guarding the approach to the great sanctuary [Pig, 46]. It is most probable i 
that this particular pillar belonged to the east side. In the lower space of , 
the gate-pillar on the north side we meet with a s^wjpa-model differing con- . 
siderably in shape and design from those on the eaifiier railing. 

Only the inner face of each of the six gate-pillars in granite had 
spaces for carvings owing to the exigency of having to provide the three 
other faces or sides with mortices for the cross-bars of two railings, = The -| 
tws gate-pfllars of the earlier railing bore sculptures on their^ . ttwcee, faces, i, 
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In adjusting them to the new situation, the sculptures on all but the 
inner face had to be damaged or out away to make room for mortices. 

10. COMPOSITION OF THE PRESI NT RAILING 

The Present Railing is substantially the Later Railing with some 
minor additions and alterations that had to be made after the advent of 
the destructive forces of Islam, These additions and alterations were un- 
doutedly made during the Burmese repair of the sacred shrines at Bodh- 
Gay3. Two of the corner-pillars having been damaged, namely, those at 
the north-east and south-east corners, the Yaksha and Yakshini pillars 
were made to take their places at the cost of the sculptures on their inner 
faces. The iujudicious readjustment was responsible in the case of one of 
the intermediate pillars in sandstone for the partial mutilation of an 
inscription of Sirima[Fig 191, 

11 CARVINGS ON SANDSTONE PILLARS 

The carvings on the pillars of the old Stone railing are nothing 
but so many ornamental devices. On all but the four corner, two gate 
and two false-gate pillars the devices are in the shape of half or full 
lotus flowers, the half lotuses being represented either in full or in bare 
outline and the full lotuses occurring either with or without some addi- 
tional designs in their pericarps. The half lotuses represented in full 
fill the lower row of ornaments, those represented in bare outline fill the 
upper row, while the full ones, either with or without additional designs, 
fill the middle row on both the faces. The half lotuses in bare outline 
and with somewhat elongated bases appear as so many test-tube-shaped 
panels for various bas-reliefs. 

So far as the inner face of each of the two false gate pillars goes, 
the ornamental devices are of the same pattern as those on other inter- 
mediate pillars. As for the outer face of the Yaksha pillar^ the whole of 
the space below the test-tube panel in the upper row is occupied by the 
figure of the demi-god and his vehicle. The space on the outer face of 
the Yakshini pillar just suffices for the figure of the climbing demi-goddess 
and her assistant. 

Each of the two gate pillars is characterised by a band in the 
middle forming three quadrangular panels on three faces exposed to view 
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each face having a half-lotus ornament in the lower row and a test-tube 
panel in the upper. In one example we find that the space below the 
middle band is ornamented with a bas-relief. 

Turning at last to the four corner pillars, we notice that each of 
the two faces exposed to view from outside is divided into four quadran- 
gular panels containing distinct bas-reliefs. 

Now leaving aside the half lotuses in the lower row and the full 
lotuses without additional designs in the middle, we can say that the 
remaining ornamental devices consist of certain astronomical represen- 
tations, some of which are in duplicates, a demigod and a few demi- 
goddesses, certain auspicious symbols, some sectional representations of 
the shrines reminding one of the four memorable events in the life of the 
Buddha, a representation of the miraculous growth of a Bo-tree, a demon- 
stration of the reign of the Bo-tree, a scene of worship of a woodland shrine 
by a herd of elephants, and a few bas-reliefs depicting select scenes 
from the life of the Buddlia, present and past, according to a set scheme 
of his biography based essentially on the Mahapadana story of seven 
Buddhas, the last of whom was Gautama the Buddha who is no other than 
Buddha ^akyamuni. 

The astronomical representations include, among others, a powerful 
figure of the Sun, the figures in duplicates symbolising the Signs of the 
Solar Zodiac and the Nakshatras of the Lunar Zodiac as well as the 
figures of some of the individual stars. 

The demigod is no other than the Yaksha figured on the outer 
face of the Yaksha-piUar. Among the three demi-goddesses we have to 
count the Yakshini or Devata figured on the outer face of the Yakshmi- 
pillar. The remaining two demigoddesses are no other than l§n and 
Gafiga, the former figuring in several examples and the latter in just two 
test-tube panels. 

The four memorable events in the life of the Buddha are his Birth, 
Enhghtenment, Preaching of the First Sermon and Great Decease. 

The seven Buddhas in view are Vipai^chit (Vipassi), i§ikhl, Yidvabhyit 
(Vessabhil), Kakutsandha (Kakucchandha), Konagamana, KaiSyapa and 
Sakyamuni. 

We shall take up these representations one by one and describe 
them- in detail below. 
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12. ASTRONOMICAL REPRESENTATIONS 


(1) SURYA 
THE SUN 

This relief is contained in one of the quadrangular panels on a face 
of the north-western corner pillar. The panel is bounded by two enteni- 
blatures, one at the top and the other at the bottom, the upper entembla- 
ture with its three dwarfs device separating it from the topmost relief and 
the loAver ontomblature with a rail device separating it from the relief 
below it. It is flanked, like other reliefs of its kind, by two pilasters, each 
of which is characterised by an octagonal shaft, a lotus capital, a crowning 
animal figure, a bracket ornament and a crouohant lion facing the panel 
from each side. 

The relief presents the picture of a one-wheeled war-chariot drawn 
by a team of four horses, two going to the left and two to the right. The 
chariot shows a high frame in front, and a similar frame on each side. It 
. Avas evidently meant to have a frame also at the back. The horses have 
Avaving plumes, and they are represented in profile or three-quarter view. 
The drwer AAuth a turban as his head-dress remains standing on the fore- 
part of the chariot,' holdmg the upper edge of the front frame with his 
left hand, and holdmg up his right hand in a manner, Avhich is clearly 
indicative of the attitude of a charioteer holding the reins. Behind the 
charioteer and at some distance avo see a big disc-like object under an 
umbrella [Fig. 42]. Cunningham takes this object to represent a second 
umbrella, while Dr. Mitra takes it to be a nimbus formed by the back fram- 
i:pg of the chariot.^ 

Both the suggestions would seem Avide of the mark. The size and 
circular rim of the object resemble indeed those of the umbrella over it. But 
the plahmess of its inner side and its erect position suggest rather the idea 
of a disc resting on its edge under an umbrella. Had the object been meant 
to represent the back framing of the chariot, there is no earthly reason 
why it should appear far bigger than the frame in front, or why its rim 
should appear as a complete circle instead of appearing as a segment of a 
circle. The frame of the chariot, whether in front or on each of its sides, 
looks like a segment of a circle, and certainly not as a complete circle. 
The correct reading of the object would be to take it as a rayed disc kept 
vertically under an umbrella. 


1 Arahroological Surrey of India, Eeporfc for 1871-72, 
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In it Cunningham finds a representation of Sflrya, or the Sun, driving 
a four-horsed chariot, with two attendant archers shooting his rays like 
arrows upon the earth ” in imitation of “the well■kno^vu classical re- 
presentation of Phoebus Apollo in his chariot drawn by four horses.”^ 

Dr. Mitra finds in it a representation of “an Indian Avar-chariot 
drawn by four horses, two going to the left and two to the right.’’^ 

Cunningham argues his case thus : “In this treatment there is a 
decided evidence of Greek influence in the restricted number of four horses 
attached to the chariot ; for the Indian Sflrya, from the earliest times down 
to the present day, has always been represented as driving a chariot with 
seven horses. In the Rig-Veda he drives ‘seven boys’ or bright-backed 
steeds, and in all the Brahmanioal sculptures there are seven horses carved 
on the pedestal, which are being driven by Aruna, while two attendants on 
each side shoot downwards the golden arrows of the solar rays. The 
chariot, however, is Indian, as may be seen by comparing it with the 
specimen in figure 3 of plate XXVII from the Sanchi Tope, But whence 
came the four horses ? To this question I can only reply, ‘from the Greeks’, 
and in proof of this opinion I have given in figure 2 of the same plate a 
sketch of the Avell-known classical representation of Phoebus Apollo in his 
chariot draAvn by four horses. It is true that this composition is of a later 
date than the age of Aloka ; but as both the chariot and horses are 
mentioned in the Homeric Hymn to Helios, they are much earlier than the 
time of AiSoka. That this particular treatment of the subject was familiar 
to the Eastern Greeks we learn from a recently discovered tetradraohma 
of Platon, on which Helios radiated is represented drh'ing to the right in a 
chariot drawn by four horses. There was a famous temple of the Sun at 
Taxila, of which place A€oka had once been governor during his father’s 
life-time. Here then the Indians might have seen the Greek representation 
of the Sun-god, which Avas afterwards carried to Palibhothra by cither pure 
Greek or half Greek sculptors’’*. 

Dr. Mitra defends his contention thus : “The premises from Avhich 
these conclusions have been drawn are, however, not correct, and the 

conclusions are consequently Avrong the group has nothing to do Avith 

the sun. The pose of the central figure is not lilse that of the Greek Apollo, 
but that of a plain turbaned Indian charioteer, and the side figures are two 
amazonian ladies, not males as delineated by General Cunningham, 

1 Arclieeological Sirnrey of India, Beport for 1871-72, p. 97, 

2 Mitra’s Buddha GayS, pp. 160-161. 

3 Aichseological Survey' of India, Report for 1871-72, P. 97 

‘’2 ■ - . - 
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shooting at men, who are shown falling down in pain from the wounds they 
have received. In G-eneral Ounningbam’s drawing the nimbus has been 
converted into a second umbrella. It is really nothing more than the back 
framing of the chariot. But assuming the arrows to be emblematic of rays, 
it should be observed that the rays of the sun may be fiercely and in- 
tolerably hot, and, as a matter of fact, sun-strokes are common enough in 
India during the hot weather ; but the rays are invariably described by 
poets as beneficent to mankind and not causing men to tumble down with 
uplifted hands, and holding then,' wounded sides in great pain. And the 
fact of the bas-relief having represented such wounded figures is quite 
enough to dissipate the solar theory. The number and position of the 
horses arc no doubt similar, but, bearing in mind that the chariot in Greece 
and in India was of the same shape, we may ask, could an artist, whether 
Greek or Indian, represent offeotually horses in bas-relief in other than 
profile, or three-quarter view ? A front view of a horse in bas-relief would 
show only the fore part, or must project considerably more than what any 
bas-relief would admit of; consequently the Greeks generally adopted the 
profile, or three-quarter vioAV, — in the former case rangiug the horses in a 
line, HO as to show the side of one and parts of the heads and legs of the 
others, and in the latter case showing the front view of the chariot with 
half the number of horses running on one side and the other half on the 
other, an arrangement which militated against all laws of the resolution 
of forces, which could make tho chariot move onwards. This unnatural 
and awlovard jjosition was necessaiy for the sake of art, and could not be 
avoided ; and if we find a similar disposition under similar circumstances 
in India, we see no reason to assume that it must necessarily imply a 
borrowing or interchango of art. As a matter of fact, the Hindus ranged 
their horses, according to tho exigency of their work, either in profile, as 
in most sculptures of the Sun-god Sfirya, some on one side and some on 
the other, as in Fig. 2, PI. XXXI. The last figure is worthy of particular 
attention, as it shows ton horses arranged in the same way as we see in 

the Apollo figure It might be added that the gist of the argument 

depends on the similitude of tho treatment; but the Greek specimen which 
is of any weight in the question is later than the Indian ; and in the coin 
of Platon the horses are all on one side. Doubtless Homer alludes to 
Apollo, but that does not at all imply that in Homer’s time Apollo was 
represented standing on a chariot having two horses running on one side 
and two others on another side. To assume it would be simply gratuitous, 
and even then the argument would not advance at aU"^ 


1 MitiVs Buddha-Gaya, pp, 161-168. 
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Thus Dr. Mitra has tried to controvert Cunningham’s hy- 
pothesis without being able to build up a new theory of his own. He has 
tried rather to explain away than to explain the details of the scene. The 
target of his attack really is Cunningham’s suggestion that the Bodh- 
Gaya scene was conceived and carved in imitation of the Greek representa- 
tion of Apollo, the Sun-god. The whole of his contention is cluected 
towards this one aim, namely, the destruction of grounds of belief in ‘a 
decided evidence of Greek influence.* In developing his criticism he has 
succeeded, no doubt, m estabUshing these six points : (1) that there is just 
one umbrella over the chariot ; (2) that the two women shooting arrows 
from their bows are the two amazonian guards ; (3) that the chariot shows 
framing on it; (4) that it is not at all evident from Homer’s allusion to Apollo 
that in Homer’s time Apollo drove a chariot drawn by four horses, two 
rimning on one side and two others on another side ; (5) that the Greek 
specunen of the flgure of Apollo on the coin of Platon is later than the 
Bodh-Gaya relief ; and (G) that the representation of horses in profile or 
three-quarter view may be due to an exigency of art. 

Cunningham cannot certainly maintain that the conception of a 
chariot drawn by a team of four horses was derived from the Greek 
tradition. The earlier Canonical and the later Commentary versions of some 
of the Buddhist Birth-stories make us familiar with the Indian tradition 
of royal chariots drawn by a team of four horses {chaiuvahi-ijutta-ratha, chofti- 
sindhavayutta-alankata-rathaf. In a quadrangular panel on the Prasenajit 
Pillar of the Barhut railing, King Prasenajit of Kosala is represented as 
driving a royal chariot drawn by four horses.® 

But Dr. Mitra cannot reasonably think that the back framing of 
the chariot is mistaken by Cunningham for a second umbrella. It is 
neither a back framing of the chariot nor an umbrella but a rayed-disc-like 
or a spoked- wheel-like object. He has also failed to point out that the 
Indian specimen of the figure of a deity with a charioteer on his forehead 
driving a chariot drawn by ten horses, five on one side and five on the 
other, and all represented in profile or three-quarter view, is presumably a 
representation of Chandra, the Moon.® The rays of the sun may be 
described by the Indian poets as beneficial to mankind. But does this fact 
prevent us from imagining that the rays of the sun were described by them 


1 Boe, for inatanoe, Fauabtill’s JutdkOi Vol. Vl. pp. BlO-511. 

2 Oitnningliani’s StUpa of Bhavhutt PI. XIII. 

8 Vishnudliarmottara, translated by Stella Kramriaob, 2nd edition, 68 p. 90^ ‘ the onariot 
should have Ambara as charioteer, two wheels and ten horses.” 
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as weapons for destroying the demons of darkness ? Cunningham, too, takes 
the human figure on the forepart of the chariot to represent a charioteer. 

The problem which really matters is whether the sculptured scene 
is a representation of Sflrya, the Sun, fighting with and destroying the 
demons of dai’kness by means of his powerful rays shot down as arrows, or it 
is a representation of ^akra, king of the gods, marching in his war-chariot 
to conquer the demons (asuras) who were enemies of the gods. ^ If Dr. Mitra 
had attacked this as the main problem, he might have obtained better 
results. 

The Bodh-Caya sculptor has tried to fulfil the requirements of a 
royal procession as described in the Sainafiflaphala-Sutta^ and its com- 
mentary by providing the chariot with a charioteer to guide its course, as 
well as with the amazoiiian guards to keep off the enemies of its royal 
owner. These details are appropriate to all scenes, where the subject 
matter is concerned with a royal procession. They are as much appropriate 
in the case of the chariot-drive of earthly lord as in that of the chariot- 
diive of ^akra, king of the gods, or in that of the chariot-drive of Surya, 
the Sun, conceived as the lord of the sky. We would have no difficulty in 
interpreting the scene as a representation of the story of i§akra’s march in a 
war-chariot to destroy the demons as contained, for instance, in the 
Kulavaka-Jataka (Fausbfill, No. 31), had it not been for the fact that hess 
the chariot is shown as fitted with one wheel, 

Traditionally it is the charioB of SHiya, the Sun, which has one 
wheel instead of four®. There is another very special reason for treating 
the scene as a representation of the Sun-god, which is this ; that, just as in 
the Greek representation mentioned by Cunningham the figure of Apollo 
stands associated with the Signs of the Zodiac, so in the Bodh-Gaya plan 
of treatment this particular representation may ^e taken as standing in 
some sort of I'olation to the Signs of the Zodiac separately represented. 

Oimniugham’s enquiry as to the Greek influence behind the idea of 
the chariot drawn by four horses has certainly a meaning if the march of 
Surya, the Sun, is the subject of representation in the Bodh-Gaya relief . 
It is apparently so in view of the fact that in India, as pointed out by 

1 Digha~Nikaya,'Vd\.. I. SnttaNo. 2. 

2 Vishnudliarmottara, translated by Stella Kramrisoli, 2nd Edition, III, 37, p. 89 ; " The 

god with. Aruna as his charioteer should be seated on the best of chariots with one 
•wheel, seven horses and bearing six marks.’’ 

3 Jiiendra Nath Bauer ji’s observations in the Indian Antiquary, 1225, p. 163, are here worth 

quoting : “But as regards the Bodh-G ayB sculpture there cannot be any doubt tliat it 
stands for the Snn-.god, Though the representation of this divinity is purely Indian (?) 
in charnoter, the oonoeptaon is somewhat analogous to that of the Greeks.” 
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Cunningliain, from tlie earliest times down to the present day, SUrya has 
been known as a god driving a chariot drawn by seven horses. The decision 
of the issue raised by Cunningham depends to some extent upon the result 
of the enquiry as to whether the conception of twelve Signs of the Zodiac 
was indigenous to India or it was derived from a Western source. 

Mr. Jitendra Nath Banerji strongly maintains that the number of 
horses is no argument at all in deciding the point at issue because “the 
Eig-Vedic description of the Sun-god which is certainly the background of 
the human representations of this divinity in Indian art pointedly refers to 
the fact of his riding a chariot drawn by one (the horse Etasa\ 3, 4 or 7 
horses, and there cannot be any doubt that this conception of this divinity 
is a purely Indian one.” 

It will be noticed that in the Greek representation, the chariot of 
Apollo has no charioteer and the standing figure of Apollo has a halo of 
rays radiated from its head, while in the Bodh-Gaya relief the chariot of 
Sfirva has a charioteer, and Silrya himself has been represented not by a 
human figure but by a rayed disc, or spoked wheel, which is the visible 
form of the sun. 

We must also note that in earlier times there were two different 
kinds of representation of the Sun-god in India, one of which is met with on 
a pillar of the Barhut railing and the other in the Bodh-Gaya relief. On 
the Barhut rail-post the Sun-god figures as a soldier with high-heeled boots, 
“a monstrously broad straight sword, sheathed in a scabbard, which is 
suspended from the left shoulder by a long flat belt,” and in whose left 
hand is a bunch of grapes,^ which is indicative of the fact that the figm*e had 
something to do with a grape-growing country, namely, the North-Western 
reo-ion of India, the identity of the Barhut Sim-god with the North-west 
Indian or Persian being evident from Yarahamihira’s description of the 
figure of the Srm worshipped in the Sim-temples.® 

1 Ouaniagliam’s StUpci of Bharhut, Pl.XXXII. 1 

See Barua’s Barhut, Book II. for the identification o£ tlie figure ae Sun-gocl clad in what 
came to bo known as Udichya-veia. 

2 Disonased hy B. Or. Bhandarkar in his Vaialmavism, Saivism and Minor Eeligious Systems 

-pp. 154-15B : “The features mentioned by him (Varahamihira) are that hia (Sun-god’s> 

fpet and lege should be enclosed or covered up to the knees and he should bo dressed in 
the fashion prevalent in the North (TJdichi) ; and that he should be encircled by an 
awyanga. Accordingly the images of the sun that are found in the Sun-temples have 
hoots reaching up to knees and a girdle round the waist with one end hanging 
downwards." 



(2) RASI-CHAKRA 

THE SIGNS OF THE SOLAR ZODIAC 

Among the full-lotua medallions or bosses (padma-pavichakras). 
there are some in which we can detect moUfs representing the RMis or 
Signs of the Zodiac. The Rd^is, better Smra-RMis or Signs of the Solar 
Zodiac, are counted as twelve in all in the Sanskrit treatises on astrology 
{pkalita-jyoiisha). The twelve Signs are enumerated in the order as shown 


in the subjoined table : — 

Serial No. 

Sanskrit name 

Lation name 

1 

Mesha 

Aries 

2 

Vyisha 

Taurus 

8 

Mithuna 

Gemini 

4 

Karkata 

Cancer 

5 

Simha 

Leo 

6 

Kanys 

Virgo 

7 

Tula 

Libra 

8 

Vri^chika 

Scorpio 

9 

Dhanu 

Sagittarius 

10 

Makara 

Capricornus 

11 

Eiunbha 

Aquarius 

12 

Mina 

Pisces 


Yarahaniihira’s Byihajiataka and other extant Indian works on 
astrology prescribe certain definite rules to be followed in representing the 
Zodical Signs by symbols or figures for the purpose of visualisation. In 
accordance with these rules the first Sign—Mesha (Aries, the Ram) is to be 
represented in the form of a ram (mesha-samUna-murfih)-, the second 
Sign— 'VTisha (Taunts, the Bull), in the shape of a bull (vrisMkritih) ; the 
third Sign— Mithuna (Gemini, the Twin-brothers), by a pair of human beings 
consisting of a man and a woman in love, the man candying a mace and the 
woman, a harp {gada-viij,d-bhrii)', the fourth Sign— Karkata (Career, the 
Crab), in the shape of a crab (kuimkritih)', the fifth Sign— Siipha (Leo, the 
Lion), like a lion (simhah)] the sixth Sign— Kany 5 (F^V^o, the Virgin), by 
the figure of a damsel in a floating boat, with a lamp in her hand 
(pradipiham grdhya kare^a, kmyd nausthU, jale)-, the seventh Sign— Tala 
(LibTct, the Balance), by that of a tradesman weighing goods (pa/y>yctdharo 
mmushyah)] the eighth Sign— Vyi^ohika (Scorpio, the Scorpion), by the 
likeness of a scorpion (vnichika-vigrahah) ; the ninth Sign— Dhanu 
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{Sagittarius, the Archer), by a hybrid figure, the lower half of which 
resembles the body of a horse and the upper half appears like the bust 
of a bow-man {dha/nm-rnamishya-hayapaschmUrdhah), by the figure of a 
centaur in the act of shooting an arrow from Ms bow, as one might say ; 
the tenth Sign — Makara {Capricomus, the Goat), by the hybrid figure of an 
animal-faced {makara mrigdrdhapurvo makarapdrUrdhah) ; the eleventh 
Sign — Kumbha (Agttanws, the Water-carrier), by the figure of an empty 
water-jar on the shoulder of a man {skandhe hi purusliasya kumbhah), its 
purpose being to present the picture of a man going to fetch water ; and 
the twelfth Sign— Mina {Pisces, the Fishes), by that of two fishes in water 
{jale tii mina-dvayah). 

In the absence of all the rail-bars and rail- pillars, it is difficult to say 
whether all the twelve Signs were represented on them or not, especially 
whether these were represented symmetrically to maintain the usual order 
of enumeration. The carvings as they appear on a piece of the Old Stone- 
railing in situ present the Tula beside the Siipha and the Kanya beside 
the Tula, while to maintain harmony with the usual order of enumeration, 
the figure of Kanya ought to have been placed to the right of that of Simha 
and ■ the figure of Tula to the right of that of Kanya. Anomaly being 
the rule and symmetry the exception in the tradition of Indian sculptors 
employed to do work on Buddhist railings, particularly keeping the 
noted case of discrepancy in view, it may be doubted if the order of 
enumeration of the Zodiacal Signs was maintained at all in their scheme 
of treatment of the plastic figures. What is more probable is that they 
made symbolical representations of the twelve Signs irrespective of the 
order of enumeration. 

It may be clearly noticed that the Sign Vyisha {Taunts) has been 
represented by the standing figure of a bull, the Sign Simha {Leo) by that of 
a lion, and the Sign Makara {C'apricOT'ms), by that of an elephant-faced 
makara, precisely as prescribed in the Indian treatises on astrology.^ 

In the central circular zone of a similar medallion with lotus-design 
we seethe figure of a buffalo. We are unable to decide whether it is a slightly 
different representation of the Sign Y^isha. The Sign Kanya {Virgo) has been 
represented in the Bodh-Gaya medallion not by the figure of a damsel in 
a floating boat, holding a lamp in her hand but by the bust of a garland- 
crowned and garland-wearing damsel. 

1 In modern Indian calendar illustrations, the Makara figures, in an exceptional case, as 
deer-faced. The elephant-faced makara is, no doubt, a customary representation of the mythical fish 
in Indian art. The figure of a deer-faced malcara is evidently suggested by a prima fade interpretation 
of the Sanskrit expression mrignrdJiapnmaU. The word mriga (deer) does not exclude also the idea of 
goat in the ancient Western symbolism. 
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Tlie Sign Tula {Librci) is to bo represented by the figure of a 
tradesman weighing goods in a balance. In modern Indian calendar 
illustrations, this Sign figures either as a tradesman with a balance suspen- 
ded from his hand or simply as a suspended balance. In the Bodh-Qaya 
medallion, on the other hand, this figures as a typical Hind^isthani tradesman 
with a pillow before him, showing a posture of his body as is commonly 
seen when he is engaged in the act of weighing. Here, in the Bodh-GI-a3’5 
motif, the weighing tradesman alone has been represented without the 
balance. 

As prescribed in the Indian treatises on astrology, the Sign Dhanu 
(i^agittarius) is to figure as a centaur (half-horse half-man) shooting an arrow 
from his bow, the symbolical device being intended, beyond any doubt, to 
induce the picture of a bow-man proceeding on a hunting oKpedition on 
horse-back. In the Bodh-Gas^a motif, wo have, on the contrary, an 
interesting and, in a sense, more artistic device oonve5dng the idea of 
mrigayU or doer-hunting by the liybrid figure of a bow-man with the body of 
an antelope. Hero the tail of the antelope is unusually lengthened and 
rtpstrotched so as to present the appearance of a bow, which the bow-man 
holds by his left hand, while the postm’e of his right hand presents the 
characteristic attitude of an archer in readiness to throw an arrow. 

According to the prescribed rule of Indian astrological symbolism, 
the Sign Mithuna (Gemini) is to bo represented by a human pair, the man 
carrying a gada (mace) as a mark of his valour and the woman a vinll (harp) 
as a mark of her sweetness, and not by two twin-brothers, as required by 
the ancient Western symbolism. The importance of the mace and harp 
of ancient Indian symbolism is generally lost sight of in modern calendar 
illustrations where Mithuna figures as a human pair of lovers in close 
embrace. In the Bodh-Gaya TnoUf, however, there is a nearer approach 
to the aneient representation, the medalhon presenting a human couple in 
love, the man holding up flowers in his right hand and a mace lying at the 
back of the woman. 

None need be surprised if we have in another medallion a totally 
different kind of representation made not by a pair of human beings, a man 
and a woman in love, or by the twin brothers, Castora nd Pollux, but by a 
pair of animals, a Hon and a doe. This motif, as described by Cunningham, 
presents a scene of “a lion in pursuit of a deer.” His description may be 

1 ]?au8b8ll’s Jstaka, Vol. I, p. 388 ; assa (sihassa) ehsya miga-^StukSya saddMrji 
sa/qisaggo. “The lion formed an intimacy wth a doe.” The same fact is hronght ont also in the weU- 
Imo'wn moral verse : — “Trust kills ; through trust in the doe the lion came to grief.” 

Viasass bJiayaan anveti ^haip, va miga-mufuks. 



OLD SHRINES AT BODH-GAYA 


93 


allowed to stand, if the word ^pursuit' does not suggest any other idea than 
that of an attempt on the part of the lion to get hold of the doe for mating. 
The postures of the two animals are clearly suggestive of their amorous 
contact [ Pig. 43 ]. The Vissfisabhojana-Jataka (Fausl ell, No. 93) gives 
an instance of iniimacy between a lion and a doe without an apology. 


(3) nakshatras 

THE LUNAR ASTERISMS 


When the ecliptic is divided into 12 equal parts, each part is called a 
a Ensi. When the same is divided into 27 or 28 equal parts, each part is 
called a Nukshatra or Lunar Asterism. The asterisms are called Asvinl, 
Bharani and the like, each after the name of its or head-star. 

It may be safely assumed that, strictly speaking, the name of the head-star 
is AiSvini and that of the vhole asterism is Afiva ; the name of the head- 
star is Mpiga^ira and that of the whole asteri&m is Mjiga ; so on and so 
forth. 


Of the two Bodh-Gaya representations that survive among the 
lingering remnants of the old Stone-railing, one is in the form of a horse and 
the other in thct of an antelope. This goes at once to prove that the 
lunar asterisms themselves were the subject of representation, and not the 
the head-stars belonging to them [ Pig. 44 ]. 

In the absence of remaining parts of the Sandstone railing it is 
difficult to premise whether all the lunar asterisms or only a few of them 
were represented on it. 


(4) OTHER MYTHICO-ASTRONOMICAL FlGURlS 


There are a few other plastic figures [ Pig. 4B ], the symbolism of 
which is not clear to us. There is, for instance, the figure of a winged 
elephant. We cannot say whether it represents the celestial elephant 
AirSvata or some luminary. Secondly, there is the figure of a buffalo. It 
is uncertain whether it occurs as a form of Vyisha— the second Sign of the 
Zodiac or it symbolises the raining cloud described in the Vedic hymns as 
lowing like a buffalo- Thirdly, there is the figure of a flying bull on a later 
granite pillar which may be either a representation of the second Sign of 
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the Zodiac or a mere ornamental device. Fourthly, a peacock figures and 
we are unable to say what it stands for. There is a suggestion from an 
Indian scholar that it symbolises the ChhaySpatha or Milky Way. Fifthly, 
there occurs a fish-tailed mahara with a female bust, which stands 
out of its mouth and bends down round the pericarp of a lotus-blossom 
as if to hold it in the centre of a coil formed by the human head 
and the mahara tail tending to meet each other. The figure is veritably 
that of a mermaid. Sixthly, there is the sitting figure of a bear (fiksha). 
It may be taken to symbohse a constellation. Lastly, the Kirttimukhas 
figuring on the earlier as well as the later railijig are too well known to 
need a detailed description. IJ. popular HINDU DIVINITIES 

The figures of popular Hindu divinities adorned the Bodh-Gaya old 
Stone-railing as they did other ancient Buddhist shrines of artistic import- 
ance, notably the great Stone-railing of the Stfipa of Barhut. The general 
motive behind these iconic representations was to add to the sanctity, 
charm asd grandeur of the erection in the eye of the people, the auspicious 
motive lurking in them being prominent in a later granite figure of a 
sucking calf ( savatsU dhe.nu ). As for the secular motive, it is outwardly 
that of drawing attention to the object of attraction and worship and 
inwardly that of guarding the sanctuary as a whole, the impressive 
standing figure of a royal personality, apparently iSiva with a snake hang- 
ing down from the wrist of his right hand and the sceptre-like trident held 
up at full length on his left side (Fig. 46). 

On the outer or inner face of the western pillar of the Jewel- 
walk shrine appears the healthy figure of a female deity carved in ohe 
half of the shaft. She is represented as standing on a circular base in the 
posture of handsomely kneeling down against the shaft with joined hands 
stretched forward from the bust in an attitude of worship. The figure 
pointed to the sanctuary of Buddha’s footsteps as a place of worship 
(Fig. 25). 

The outer face of one of the two false-gate pillars bore the imposing 
figure of a demi-god which appeared to be life-size. The demi-god was 
represented as standing characteristically on a ram-like quadruped and 
holding a big bunch of water-lilies with stalks. The posture of the body and 
feet clearly indicates how the manly figure could be balanced on the back 
of the quadruped serving as vehicle [Fig. 20]. The figure with a reverential 
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attitude was intended to draw attention to tlie great Bo lying close at 
hand or just behind as the supreme object of worship. The Barhiit 
figui-o which was in the background of this demi-god is that of Yaksha 
Ajakala. 

On the outer face of the other pillar of the same false gate one 
might see the interesting figure of a demi-goddess—a yakshi^i or elevate. 
Her head is prominently adorned with a wealth of thick-grown long hair 
ari'anged in the form of a head-di-ess over her left ear. She wears earrings 
pendant from her ear-lobes, a chain*and-garland-shaped iiecklace with a 
medal in fi'oiit, a large-and-flat-chain-like waist-belt or girdle round her 
loj^iH, some bangles and two screw-shaped anklets. There is a savage look 
in her appearance. Her right foot rests on the right palm of a female 
attendant who is assisting her in climbing up a tall tree to pluck or plunder 
its bunches of fruits. She manages to catch hold of the foliage of the tree 
bent towards one side by placing her left foot on a joint and embracing the 
tree in her left arm. Though the tree Is neither a date-palm nor a cocoa- 
nut, from both of which it is distinguished by a branch on its trunk, its 
general form is apt to remind one of either of the two trees of the palm 
group. Its arched top is bent towards the left and remains just within the 
reach of her upstretched right hand. 

Two Barhut figures that may explain many of the details of the 
Bodh-Gaya representation are those of Chanda Yakkhi and OhelakokS 
Devata. 

(a) GANGA-DEVATA 

GaAga-devata is described in the Maohohhuddana-Jataka (FausbQll, 
No. 288) as the presiding deity of the river and custodian of the fishes. 
The Bodh-Gaya old gtone-railing presents two figures of this river-goddess 
who is seen riding on the back of an animal-faced makartt with her right 
hand elbowed toAvards the right side of her body. For the Barhut represen- 
tation of the same deity, the reader may be referred to Cunningham’s Stupa 
of Bharhut, PI. XXXV. Li the Bodh-Gaya moUf^ the mahara figures as a 
vehicle Avith its head lifted up and turned over its neck. Here it has rather 
the face of a lion than that of an elephant ; it is rather stationery than 
moA^ing [Fig] 47 

CW SIRIMA-DEVATA 

In the upper panel of one of the rail-posts a goddess may be seen 
seated not cross-legged but rather in a strange fashion, AAuth her feet closely 

1 Barna and Sinha’s Barhut Inscriptions, note on Sirlmtt. 
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drawn to wards oach other and kiioos kept a Uttlo above the ground. Slie 
bolds up a blossoming lotus-bud in her loft hand which she keeps upraised 
turning it upward and resting the elbow on her left thigh, while she rest- 
fully holds a small bundle of lotus-stalks, cut into span-size pieces, in her 
light hand which is placed across her right thigh. She appears as a jn-omi- 
nont bust modelled on a slim waist. She wears bracelets and anklets as 
well as drum-shaped earrings. Her locks of hair are fastened in a knot 
over the crown of her head [JFig. 48] 

Who this goddess is is the important point of enquiry. She is evi- 
dently a Siri-dovi of the Sirima typo distinguished in Buddhist literature 
from Sirl—tho divinity ranking among the four Indian Graces, and no 
less in the Barhut plastic roproaontations. The Barhut figure which was 
in the background of Bodh-Gaya is that of a goddess who is made to 
.stand in the same attitude of toot, hoUling a bunch of lotus flowers in her 
left hand, which is su3])ondod at full length on her loft side. 

(c) SRf OR GAJALAKSUMi 

Among the ornamental and auspicious devices filling the upper 
panels of some of the gate, corner and intermediate pillars of the old Stone- 
railing wo meet with two different kinds of representation of ^il of the 
Grace or Gajalalvshiul tjqio. 

V 

In the first kind, the goddess is seen standing gracefully on th«f 
pericarp of a lotus flower, keeping her two feet drawn close to each other. 
She keeps her slightly bent left hand suspended along her left side and 
holds up a blooming lotus-bud in her right hand stretched forth in front, 
while two elephants pour water upon her head from two sides, from two 
jars held upside down. She wears the chignon, apparels and ornaments 
peculiar to other female deities [Fig. 49] 

In the second kind, the goddess stands on the pericarp of a lotus 
blossom, keeping the heels of her feet in touch Avith each other and the 
toes wide apart. She remains standing in a delightful pose, holding a bunch 
of lotus buds in one hand and that of lotus blossoms in the other, her hands 
being stretched forth horizontally fi’om her tAVO sides. In this represanta- 
tion one misses the two elephants anointing the goddess Avifch water poured 
down from tAvo jars. 

The tAvo designs differ from each other chiefly with regard to those 
tAVo details : (i) the drapery of the goddess, and (2) the representation of 
the lotus plant. There can be little doubt that here we have varieties of 
representation of Gajalakshnil or i§il typifying the form of Indi’an Graces — 
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iSraddha, Hrl and i§rl, described in Buddhist literature as daughters of 
j§akra. 


14. FOURCHAITYAS 

The Buddhist shrines are broadly classified under these three heads : 
(1) SunriJca-chetiya, otherwise called sadMtuka or simply dMtU‘, (2) j)3n- 
hhogiha-chetiya, otherwise called panbhoga ; and (3) uddesika-cheUya, other- 
wise called uddisaka. 

The shrines of the first kind comprise all sanctuaries that enshrine 
the bodily remains or relics of bodily existence. The relics generally 
consist of the bones and ashes collected from the funeral pyre. Understood 
in this sense, the collection of relics is not possible until the demise of the 
person whose memory is to be honoured or perpetuated^. A relic, however, 
is a relic of the body, whether living or dead, and the sanctuary, whether 
it is a mound (thUpa) or a chamber (dhUiugabbha), is one which enshrines 
and preserves it.^ 

Those of the second kind comprise all structures that enshrine the 
things or articles used by the person deceased. The bowl, the robe, the 
umbrella, the stick, and such other articles of use are included in the list 
of things fit for enshrinement. The great Bo-tree at the foot of which the 
Buddha had attained to Buddhahood is usually mentioned as atypical 
example of things of this description. But even such a natural object of 
worship is not to be considered apart from a certain structure of art and 
architecture, whether it be a terrace at the foot or a diamond-throne in 
frbnt, or an enclosure around, or a pillar marking out the site. 

Those of the third kind comprise all sanctuaries that enshrine things 
which are referential, symbolical or merely suggestive. The footprints, for 
instance, are suggestive of human figure of the Buddha, in the same way 
that the diamond-throne {vajrdsana) in the shape of a cubical seat of stone 
is symbolical of the attainment of Buddhahood, the wheel that of Dhamma- 
chakka-pavattana or Preaching of the First sermon, and the stupa that of 
the Great Decease. A statue of Buddha {Buddha-pafimS) is mentioned as 
a typical example of objects fit for enshrinement.® Such objects of worship 
as these are characterised as avatthuka mmamattaka, — creations of imagina- 
nation without a positive basis.* 

1 PansbCU’s Jataka, IV. p. 228. 

2 Khuddakapafha Corny bearing on Nidhika^a-Sutta. 

‘ 3 Khudddkapatha-Gomy, bearing on NidMka'^a-Sutta, 

' 4 FanebSU’s Jstaka, lY^ p. 228. 


25 
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According to tlie Kalifigabodhi-JBtaka, the Buddhist shrines had to 
be erected originally to meet the pressing popular demand for suitable 
places of worship in the absence of the Buddha and the erection of struc- 
tures as work of art and architecture was just incidental to the provision of 
such places of worship.' 

A second explanation is offered in the Divyavadana in which the 
pious king Adoka is represented as saying to Upagupta, his religious 
preceptor : 

“Venerable Sir, this is the yearning of my heart that I would visit 
for worship those spots where Buddha, the Blessed One, had dwelt and mark 
them out with (tangible) signs as a favour to posterity”.® 

The Buddhist shrines arc all in essence commemorative, the sUrlrika 
reminding by the bodily remains, the pUribhogika reminding by the things 
used, and the uddesiha reminding by the things referential. The proper sites 
for such shrines are the places where the main incidents of Buddha’s life took 
place and those which became centres of his activity. The four principal sites 
are LumbinI, Uruvela (Bodh-GayS), Isipatana (Samath) and KuslnarS, and 
the four main incidents are those of the Birth, the Enlightenment, the Fh’st 
Proclamation and the Great Decease. Each of the four principal sites 
may, however, be viewed as a place of birth : LumbinI as the birth-place 
of Siddhartha, the potential Buddha ; Bodh-Gay5 as the birth-place of 
Buddha ; Sarnath as the birth-place of Buddhism ; and KusInffirB as the 
birth-place of Buddhist art and architecture. 

Fa Hian in his Travels, truly records : “The places of the four 
great topes ( ? shrines ) have been fixed, and handed down without break, 
since Buddha attained to nirvU^a. Those four great topes ( ? shrines ) are 
those at the places 1 1) where Buddha was bom ; (2) where he attained 
to wisdom ; (3) where he (began to) move the wheel of his Law ; and (4) 
where he attained to pannzmSna”.® 

In the MahaparinibbBna-Suttanta the Buddha is represented as 
declaring : “Four are the places, Ananda, that are, to a man of faith, 

worth visiting for inspiration. What are the four ? 

(1) By reason of the fact, Ananda, ‘Here the TathSgata was bom’,' the 
place of TathBgata’s birth is, to a man of faith, worth visitkig for inspiration. 

1 FausTjOn’s Jataka, IV. jpp* 328-9. 

2 Divyavadana,, v. 389- Sviavir~3ycm me mamratho ye Bhogavoia BuddMna pradeiV 
odhyusMta tan areheyaip, enihnani cha karycMH paiohimasyattt janafoyOTp, anugraMrtham, 

8 Legge’s F’a-j5i*en’« J2aeor(2, p. 90. 
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(2) By reason of the fact, Ananda, ‘Here the Tathagata intuited the 
unsurpassed intuition of true enlightenment’, the place of TathSgata’s 
enlightenment is, to a man of faith, worth visiting for inspiration. 

(3) By reason of the fact, Ananda, ‘Here was the unsurpassed 
wheel of the Law turned by the Tathagata’, the place of Tathagata’s 
Turning of the Wheel of the Law is, to a man of faith, worth visiting for 
inspiration. 

(4) By reason of the fact, Inanda, ‘Here the Tathagata became 
finally extinguished in that elemental condition of extinction which is 
without the least residuum for possibility of ignition’, the place of Tatha- 
gata’s final extinction is, to a man of faith, worth visiting for inspiration”.’ 

So far as the Bodh-Gaya representations of four chaityas go, 
it is easy to detect that these were all inspired by the Buddhist tradi- 
tional regard for the four principal sites and the four* main incidents. 
On the eastern Gateway of the Stupa of Barhut, the incident of Birth 
is symbolically represented by the device of two mansions, one placed 
over the other ; that of Enlightenment by a Bo-tree with a vacant seat 
before it ; that of the First Proclamation by a floral device of the wheel ; 
and that of the Great Decease by a sii^a or mound. The structural sym- 
bols became the main preoccupation of the Bodh-Gaya sculptor with whom 
the Lion-capital monolith of AiSoka was the symbol for Samath and the 
third main incident. 

I. In the upper panel of the present south-west corner-pillar of 
the Bodh-Gaya Stone-raiHng, we have a representation of the incident of 
Buddha’s birth by the device of two maugions, one placed over the 
other. The meaning of the Barhut device is obscured by the intricacy 
of the later design which is gorgeous as compared with the earlier simple 
representation [Fig. 60]. 

II. There survive as many as four slightly different representa- 
tions of the incident of Buddha’s enlightenment. The first three of them fill the 
upper panels of rail-posts and the fourth fills the upper panel of one of the 
comer-pillars. The Bo-tree, the diamond-throne and the railing, with or 
without a gate-chamber and a detached pillar, complete the idea of the shrine 
of the Bo. In the Bodh-Gays representations we have an analytical or 
sectional treatment of these elements [Fig. 61], 

1 Ghaftar^ it/mA, Inanda, aaddhassa kulaputtassU dassanlymisamv^antymi 
fhanani, etc. 
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In one representation^ the Bo-tree alone figures with a quadran- 
gular enclosure and without the Diamond-throne. Here it is honoured 
witl\,two posted umbrellas and two hanging garlands. 

In another, only the cubical seat is shown under an umbrella, 
with a pair of worshippers who remained standing with joined hands, 
the male on one side and the female on the other. 

In the third, only the enclosure figures as a quadrangular path of 
perambulation upon a colonnade of pilasters. 

And in the fourth, we see a two-storeyed temple with an open- 
pillared hall in the lower storey wth a covered verandah in front. The 
verandah shows a sanctuary with the Diamond-throne enshrined in it. 
The throne itself figures, as usual, as a cubical seat with a Triratna symbol 
placed upon it. The upper storey shows three small sanctuaries, each con- 
taining a Diamond-throne. 

III. There are no less than six slightly different representations 
of the incident of Buddha’s first proclamation of the truth. One of them 
fills a medallion in the middle row, three fill the upper panels of three rad- 
posts and two appear in the panels of two corner-pillars [Fig. 62]. 

In the first representation we have a sectional view of two parts 
of an imitation of AiSoka’s Samath pillar. Here the lion-capital with the 
wheel set vertically upon it forms one section and the pillar with its octa- 
gonal shaft and bracket forms* the other, the two together forming an orna- 
mented cross as it were. 

In the second, there is a chapel-like sanctuary with its arched en- 
trance and lattice- work and a cubical seat in front of a pilaster bearing 
a wheel on its lion-capital. Here the seat indicates the presence of the 
Divine Master. 

V 

In the third, we see a similar design with this difference that 
here the sanctuary has two arched wings on two sides with two hanging 
garlands. 

In the fourth, we have a front view of a two-storeyed building 
with an open-piUared hall in the lower storey and two chapel-like 
sanctuaries with cubical seats in the upper. The sanctuaries present before 
them a railing and a wheel with a garland hanging from its rim. 
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In the fifth, one may see a two-storeyed building with an open- 
pillared hall in the lower storey with a verandah. It presents a cubical seat 
under an umbrella with a few worshippers in different attitudes of devotion. 
It is evider t from the kneeling attitude of the worshipper on the right 
that he came to wait on the Divine Master and to persuade him to 
turn the Wheel of the Law. In other words, the intended scene is that of 
Brahma-aySchana. 

And in the sixth, one is to see a chapel-like sanctuary, in which 
a wheel is vertically set upon the lotus-capital of a pilaster. A pah of 
worshippers remain standing with joined hands on two sides. All these 
are to be noticed in the upper panel, while in the lower panel one must 
take note of two big bells suspended from the arched entrances of 
the sanctuary, each of the bells being provided with a human-shaped striker. 
The design is apparently meant to represent the upward travel of the 
sound from heaven to heaven when the Master proclaimed his message 
at Sarnath. 

IV, There are as many as eight different representations of the 
incident of Buddha’s great decease, the six of which are met with in 
sandstone and the two in granite. Some of the earlier designs present 
the stilpCb as dome-shaped and some as bell-shaped. Some appear with 
worshippers and some without them. Some show flags and some do not. 
Some are intended to exhibit the materials of which the mounds were 
made and some are not so intended. In one example, the mound rests 
on a colmnn with a lotus-pedestal. The models of- mound in granite go 
to show certain structural details that are far beyond the scope of the 
earlier designs [ Fig. 53 ]. 

15. THE REIGN OF A HO-TREE 

In the upper panel of a rail-post we have a bas-relief presenting a 
Bojtree surrounded by a quadrangular railing. It has on each side an 
umbrella planted on the ground. The garlands are seen hanging from 
the-^ojected ends of two horizontal bars or beams. Similar garlands may 
be seen hanging from the top by the sides of the upper part of the tree. 
The Bo appears as a well-formed tree with a beautiful foliage which is 
grown proportionate to the height of the trunk and adorned with flowera 
blossoming over it. It shows three main branches, one in the middle and 
two on two sides.^ It may not be the Bo-tree of Buddha ^akyamuni, or 
that of VipaSohit ( Vipassi ), or that , of some other Buddha, and yet the 
effect of representation is the sanie. 

1 Mitra’s p. 167. 
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The design is intended to represent the glorious reign of a Bo-tree 
after its enthronement on a rare spot which is honoured in Buddhist 
tradition as the ‘navel of the earth’ ( puihaviyS, maipia ),■— the centre of the 
cultured universe.' 

The customary mode of honouring a Bo-tree on its spot was to rail 
it in with an enclosure after garlanding and anointing it.^ The construc- 
tion of a gate-chamber and the erection of a pillar marking out the site 
were but structural adjuncts to the earlier idea of a simple enclosure". 

The Bodh-Gaya representation of the Bo-tree enthroned in the cen- 
tre of a quadrangular railing without any gateway and pillar may be ao- 
ounted for by the earlier mode of honom-ing [ Fig. 13 ]. 

16, MIRACULOUS GROWTH OF BO-TREES 

In this bas-relief Dr. R' L. Mitra notices “an enclosure with 
several Bodhi-trees, surrounded by the typical Buddhist railings and 
some vessels for watering the trees.”* 

This is but a 'rough and ready’ sort of description which does not 
suffice for bringing out the real purpose for which the design is intended. 
A corner view of one and the same quadrangular enolosme is pre- 
sented in a peculiar perspective enabling the observer .to witness 
and clearly contrast two stages in the miraculous growth of two Bo-trees : 
(1) the stage of inception, and (2) that of consummation. In the lower 
view appear two box-like receptacles, each resting on a pilaster which is 
provided with a two-spouted jug for watering its contents. The receptacle 
{i. e., the seed-box) on the left is placed under two umbrellas, and the 
other on the right under three. And in the upper view one is to see two 
grown up Bo-trees inside the enclosure corresponding to the two seed- 
boxes in which the Bo-seeds were planted and nurtured. Such is rmdoub- 
tedly the Bodh-Gaya artistic device for delineating the process of miracul- 
ous growth of two Bo-trees from two Bo-seeds [ Fig. 12 ]. 

The Kalihgabodhi-Jataka offers a later Buddhist traditional account 
of the miraculous growth of a Bo-tree, which may be cited below as a 
characteristic piece of literary description throwing much light on de- 
tails of the plastic representation. The introductory episode of the Birth- 
story relatees : — 

1 KaUngdbodhirSataka { PaasbSU, No. 479. ) 

2 FauabBU’s iTafafea, IV. p. 236. The verse reada ; 

NaMyitnUna ( ? mdhsyitvatia ) SamiodhiTn nUnaturiyehi vajjamUnehi 

mUlSgandhavilepanaiji karesi, paksra^pankkheparp karesi, atfia raja payasi, 

3 Ibid, p. 296 ; The gloss adds , Mahaiodhimaj^e otpharasa-Jiatthani suvay^a-thamVhaip 

.„„«.,pekaTa-pariklch^ajri kuresi, aattaratanamayaip dvardkopfJiakaip. karesi. 

4 Mitra’a Buddha. Cfaj/a, pp. 1B64B7. 
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“In the place where the Bo-tree was to be planted the Elder 
( Ananda ) had placed a golden jar, and in the bottom of it was a 
hole ; it was filled with soil moistened with fragrant water. He said, 
( addressing King Pasenadi of Kosala ), ‘0 king, plant this seed of the 
Bo-tree,’ giving it to the king ( of Kosala ). But the king thinking 
that his kingdom was not to be in his hands for ever, and that Ana- 
thapin4ika ought to plant it, passed the seed to Anathapin^ika, the 
great merchant. Then Anafchapip.4ika stirred up the fragrant soil and 
di'opt it in. The instant it dropt from his hand, before the very eyes 
of all, up sprang as broad as a plough-head a Bo-sapling, fifty cubits 
tall ; on the four sides and upwards shot forth five great branches, 
fifty cubits in length, like the triink. So stood the tree, a very lord of 
the forest already ; a mighty miracle ! The king poured round the tree 
jars of gold and of silver, in number eight hundred, filled with scented 
water, beautious with a quantity of blue water-lilies and caused 
to be set there a long line of vessels all full, and a seat he had made 
of the seven precious things, golden dust he had sprinkled about it, a 
wall was built round the precincts. He erected a gate-chamber of the 
seven precious things”. 

17, THE BO-TREES OF SEVEN BUDDHAS 

The Bodh-Gaya scheme of Jatakas, precisely like that worked 
up on the Barhut Railing, included in it the MahapadSna stoi’ies 
of seven Buddhas, the life-history of each of them being intended to be 
symbolised by a Bo-tree. The seven Buddhas kept in view were Vipa- 
iSchit, ^ikhi, Yi^vabhyit, Kakutsandha, KonS-gamana, Ka^yapa and ^akya- 
muni, and the seven Bo-trees in contemplation were the Pa^all ( Bigno- 
nia Sitaveolens ), the PuTjtdailka or Mango, the ^ala ( Shorea Robusta >, the 
^IHsha ( Acacia ), the Udumbara ( Ficus QloTn.&roita ), the Nyagrodha ( Ficus 
Indica ), and the Asvattha ( Ficus Religiosa ). On the Barhut Railing the 
representations were appropriately labelled with short inscriptions, the 
tree itself being, only in one instance, mentioned by name : Bhaga- 
vato Vesabhuno Bodhi Sdlo, ^ while on the Bodh-Gaya Railing the Bo- 
trees were made to figure as so many familiar symbols "without labels, 
many of the details in earlier representations being dispensed with. 
The cognizance of the three or four trees that still survive is possible only 
by a correct identification of them, the Barhut figures standing as ty- 
pical for reference and comparison. 

1 Baiaa and Sinlta. Barhut In&enptionSi jBtaka Labels, Nos. 1-7 j Baiua’s SarAui, Book II, 
Nos. 1-7. 
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The reader’s attention, has already been drawn to some of the 
Bodh-Gayffi representations of the Bo-tree of Buddha ^akyamuni that 
linger to the present day. In describing the scene of the Reign of a 
Bo-tree we have kept open the question of identification of the tree 
whose glory is depicted. We have noticed that in this scene the tree 
is represented in its sylvan majesty with a round-shaped foliage which 
is grown proportionate to the height of its trunk and adorned all over 
with flowers alone. It has three main branches instead of five, and it 
would have five main branches, had it been the Bo-tree of ^akyamuni. 
The Patali, moreover, is the only Bo-tree which may appear to be in 
flower without bearing fruits. Applying this last point as a criterion, 
it may be safely assumed that the tree is no other than the Bo-tree of 
Budddha Vipa^chit [ Fig. 13 ]. 

In another representation^ the tree figures as a Bo with three 
uniform offshoots from the very root, and its foliage and generl appear- 
ance seem to bear resemblance to Udumbara, the Bo-tree of Buddha 
Konagamana [ Fig. 13a ]. 

There survives yet another representation, [ Fig. 13b. ] in which 
the figure of the tree is worn out beyond recognition, while the remaining 
representations of Bo-tree are all now missing. 

18. REPRESENTATIONS OF STORIES OF THE PRESENT 

Buddha’s Birth-stories are either the stories of his present or last 
existence or the stories of his past or previous existence. Accordmgly the 
Jataka-scenes depicted in Buddhist sculptures may be broadly distinguished 
(1) as those illustrating the stories of the present, and (2) as those 
illustrating the stories of the past. So far as the Bodh-Gaya 
Stone-railing goes, there survive only four bas-reliefs that illustrate 
the stories of the present, which are as follows : — 

1. the story of purchase of Jetavana by Anathapip-dika for dedi- 
cation to Buddhist order ; 

2. that of the heavenly harper PaJichalikha deputed by ^akra 
to the IndraiSala Cave to make an appointment with Buddha ; 

3. that of the Dragon-chief ElSpatra paying homage to Buddha ; and 

4. that of Buddhia and a ploughman. 

1. PURCHASE OF JETAVANA 

This scene is carved in the upper panel of a rail-post. The Barhut 
sculpture presents all the stages of the Buddhist story of Jetavana from 
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the taking of possession of the site by An5thapind.ika to the erection and 
formal dedication of the monastic abode to Buddha, while tho Bodh- 
Gaya sculpture represents only that point of the story where tho site had to 
be covered with a layer of crores in fulfilment of the terms of sale and 
purchase. 

The banker seems to be absent from the scene and his employees 
only are sho^vn busy spreading out the bed of coins | Fig. Ki^]. 

2. PANCHASIKHA WAITED ON BUDDHA 

In the background of this scene was the famous Barhut carving 
illustrating the dramatic narrative of the Sakkapanha-Sutta ( Dlgha- 
Nikaya, Vol. II). The Bodh-Gaya carving is intended only to offer a plastic 
representation of that point in tho narrative where in being deputed 
by ^akra to make an appointment with Buddha who was then staying 
in the IndralSla Cave of the Vediyaka mountain, the heavenly ministrel 
PaAchalikha remained lost in the music of tho song which he began 
to sing conveying a double meaning, one of which was applicable to the 
Great Master whom he was to wait upon [Fig. 66]. 

3 ELAPATRA PAID HOMAGE 

In this scene Cunningham notices a deva flying over the battle- 
ments of a city, with a garland in his outstretched hand, towards a Bodhi- 
tree before which a man is kneeling in adoration. In tho same bas- 
relief Dr. R. L. Mitra sees a Bodhi-tree on a high pedestal, to which a 
devotee is paying his devotion, while an aerial spirit in tho form of a 
human being with a peacock’s tail is approaching fi’om a hill to offer a 
flower garland to the tree, the flying figure being nothing but a conven- 
tional form of Garuda. We have little to add to those observations 
which, taken together, exhaust the details of the scene. The tree shown 
with the vacant seat at its foot is not technically the Bo-tree of Buddha 
^akyanivmi with whose life the scene is connected. It is some other tree, 
the spot of which became a definite scene of action. If it is a ^irlsha 
( acacia ), the scene is no other than that of homage paid by the Nttga- 
king BlSpatra to Buddha and the ti*ee itself is no other than the lordly 
acacia on the bank of a river [Fig. 66] ; and if it is a nyagrodha (banyam), 
the scene is no other than that of supplication of Brahma to Buddha 
for proclamation of the new truth to the world at large and the tree 
is no other than the Neat-herd’s Banyan ( Ajap^la-nyagrodha ) at the 
foot of which the action took place. 

27 
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4. BUDDHA AND A PLOUGHMAN 

Here is a ploughing scene presenting the field in its natural 
surroundings. The ploughman is engaged in ploughing with the goad 
held up in his right hand. In front of the bullocks yoked to the 
plough is to be seen a vacant seat with two bushes of corn and a watery 
area near by. The vacant seat may be safely taken to indicate the 
presence of the Master [ Fig. 67 ], 

This is not only a village ploughing scene but a ropreseutatiou 
of a definite story of Buddha and a ploughman. There arc several 
stories of Buddha and the ploughman, and tlio one which suits the Bodh- 
Gaya motif is a story contained in the Suttanij^ata-Oommontary (pp. 511-512 . 

0 

If, as it seems, the two bushes suggost tliat the field which the 
ploughman was ploughing was a wheat-liold (// m and the sheet 

of water with the appearance of a lotus-i)ool suggests that the wheat- 
field was a field on the bank of a river, the .scene may be safely 
interpreted in the light of the story relating ll 0 ^v Buddha had prepared 
the ground for conversion of a Brahmin cultivator of Savatthi by 
paying a timely visit to the latter when he was engaged in ploughing 
his wheat-field on the bank of the Aohiravatl in the vicinity of Jetavana. 

19. REPRESENTATIONS OF STORlEv OF THE PAST 

Along with the representations of stories of the present there 
still linger some scenes relating to stoi'ic.s of the past. All but one 
of them are found carved on the earlier components of the present 
Bodh-Gaya Railing. The only Jataka scene which adorns the upper panel 
of a later granite pillar relates to the Bii-th-story called Kumbha- 
Jstaka. This and all the earlier representations are being described 
below, and the order which may be conveniently followed is no 
other than that afforded by the serial numbering of the corresponding 
Bu'th-stories in Fausboll’s edition of the Jataka-Oommentary. 

(1) A GOOD MAN UNDER THE CONTROL OF A WOMAN 

Three stages of one and the same Birth-story are depicted in 
thi’oe inter-connected scenes filling three middle panels of a gate-pillar. 
Each scene is presented on a particular face or side. In the first 
scene we see a goui’d-howl placed between a standing pair of lovers ; 
in the second, a long-necked water-jug in the same position instead 
of the gourd-bowl ; and in the third, the water-jug appears behind 
the woman. The common feature of the three scenes is that in each 
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of them the actors are a man and a woman who stand side by side in 
each other’s arms, the man on the right and the woman on the left [ Fig. 68 ], 

The details may be explained by the Udafiohani-Jabaka (F- No. 
106), and, in some respects, by the Mudulakkhania (F. No. 06). 

The first scene represents how the hermit of the Birth-story 
was tempted by the woman and he came tinder her control. The 
second scene suggests the sort of work he was asked to do, and the 
third scone suggests how he cai-ried out her orders or did her bidding. 

“She sent him to fetch water and do a thousand other thing.s. 
He filled up the water-pot and kept it ready for her use and prepared 
the bed like a menial”. 

(2) THE GOOD MAN CONVEYED SAFE TO HiS HOME 

In this relief Cunningham notices a boat scene in which the 
boat holds three men, of whom one is apparently engaged in poleing 
through a mass of lotus plants\ Dr. R. L. Mitra sees in it three 
persons, one standing near the helm, the second propelling the boat 
with a pole, and the third prostrating himself before something sacred 
at the prow'^. 

It depicts indeed a scene of the course of an open canoe-shaped 
country-boat through a sheet of water overgrown with lotirs-phints. 
Tlie shallowness of water is indicated by the growth of lotus-plants, 
and no less by the fact that the boat is being propelled witli a pole. 
The boat holds three men. The man at the prow remains prostrate 
with joined hands in an attitude of adoration. The man in the middle 
stands poleing the boat, while the third man near the helm stands 
gazing ahead, with his right hand elbowed towards his breast and his loft 
hand holding up some flowers, his face bearing the expression of certain 
emotion. The action of the first man signifies that he is saying his prayer 
to some deity. The action of the second man suggests that he i.s some 
one who came to steer the course of the boat, while the action of the 
third man suggests a feeling of wonder at an unexpected happy event 
which has happened in his experience [Fig. 69], 

These details of the scone may be clearly accounted for by the 
story of the Sllanisamsa-Jataka (F. No. 190) which has for its moral : 


1 Cunningham's Mahabodhi, p. ly, 

2 Mitr.i’s Buddlia GayS, pp. 154-135. 
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“Boholfl tho fruit of aaovificc, virtue and piety : 

A Serpent in sliip-sliapo convoy a the good man o’er the sea. 
Make friendship only with tho good and keep good company ; 

Trionds with the good, tliis barher could his homo 

in safety see.” 

The bas-relief depicts just the closing part of the voyage along 
tho Ganges when tho good man was about to roach back his home at 
Benarca. 


(3) THE VILLAIN FOUND OUT AT LAST 

In this relief a man is soon seated with a pointed bamboo-pole-like 
rod in his hands in front of a mighty elephant that grimly remains 
standing with its trunk turned towards its mouth- The bamboo-pole-like 
weapon is held slantingly, while tho attitude of the elephant show^s that 
it has restrained its motion. Tho man armed Avitiji the weapon sits 
down perplexed at the sudden approach of tho elephant^ [Fig- 60]. 

It is easy to understand that tho scene depicts tho striking episode 
of the Kaeava-Jataka (F. No 221) which narrates how an elephant-killer 
in the garb of an ascetic was found out when he lay in wait and was 
chastised by the Bodhisat, then bom as tho leader of a herd of elephants. 

(4) A PLOUGHMAN’S PRAYER TO A KING 

In this relief a king is seated on his throne under an umbrella with 
an attendant w'ho remains standing behind him with the usual chawi^. 
The pose of the left palm of the king suggests the attitude of a person 
engaged in conversation. The man who stands before him is a husband- 
man with a plough carried on his shoulder with the yoko turned upwards 
on tho rod. The depicted scene [ Fig. 61 ] appears to be a suggestive 
representation of the story of the Somadatta-Jataka (F. No. 211) narrating 
how a husbandman gave when he meant to crave, in spite of a careful 
rehearsal given beforehand by his wise son, then a favourite attendant 
of the king of Benares ; 

“I had two oxen, to my plough, 

with which my work was done, 

But one is dead ! 0 mighty prince, 

please take the other one !’* 


1 Cannmgham reads the seeno as depicting an elephant tethered by a mahut: 

2 Onnninghain takes the attendant to he a female. See his Maahdbodhi, p. 14. 
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He had meant to say : give me mother one.. 

C5) SPRITE FAVOURED WIFE SLIGHTED 

This is a dramatic scene in which a woman is seen standing play- 
fully on the left side of a man who figures in the middle. She with 
her arms flung over his left shoulder, hangs about him, while the man 
tries to drive off a second woman on his right side. The second woman 
remains still standing, and her attitude shows that she is reluctant to go 
away. It is clear from the action of the man that he is indulgent in his 
dealings with the first woman and negligent in his dealings with the 
second [Fig. 62]. 

It is apparent that the scene of action is based upon a Birth-story 
such as the Asitabhu-Jataka (F. No. 234) relating how a prince lost his 
loving wife owing to his fondness for a woodland sprite. 

(6) A FRUIT-SELLER SHE CAME IN 

This is another dramatic scene in which a king is seen seated 
on throne fanned with a chaurihj a female attendant. The king is 
engaged in a serious conversation, with his left hand upraised, with a 
woman who stands on his left, holding up a plate containing some eatables. 
Another woman remains standing to the left of the second woman carrying 
a basket between her hands. The contents of the plate seem to be some 
fruits carried in the basket. [Fig. 63]. 

The scene of action is evidently based upon a story like that of 
the Sujata-Jataka (F. No. 306) relating how a fruiterer’s daughter having 
been raised to the position of a queen, pretended not to I'ecognize the very 
fruits jujubes she used to sell. She was no more than a fruit-seller out on 
her hawking errand when her charm first attracted the king. 

(7) THE QUEEN GREETED THE ROYAL MINISTREL 

This scene is no less dramatic than those already noticed. In it 
we see a man and a woman figuring side by side in each other’s arm, the 
man appearing as a ministrel with a harp in his left hand and the woman 
as a high female personality. She keeps her right hand upraised, which is 
the famiUar attitude of a person engaged in conversation. [Fig. 64]. Their 
action may be easily explained by such a Birth-story as the Sussondi J staka 
(F.No.360) relating how a ministrel employed by a king found his way at last 
into a sea-girt place where the queen was lodged by the Garuda prince 
who carried her off and how she recognized and greeted him in her 
usual charming ways. 

26 
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(8) NO FAVOUR FROM A COURTEZAN 

This scene fills the upper panel of a rail post. In it Dr. E. L. Mitra 
sees a woman seated on a bedstead, by the side of which is a morAa, or 
stool, holding her betel-boxes. Beside her is a stranger seated, making a 
request with folded hands. The woman is dissatisfied with him, so with 
her right hand uplifted, she desires him to go away and to avoid him 
she f alls back, and with her left hand leans on a maid who is standing beside 
her^. A water-jug and a footstool are to be noted among the utensils 
on the floor. [Fig. 66]. 

The scene of action may be satisfactorily explained in the light of 
the AttihSna-Jataka (F. No. 4251 narrating how a courtezan, daily visited 
by a banker offering her a fee of one thousand pieces per night, flatly 
declined to entertain him as he happened to come without her fee one 
evening in spite of his repeated entreaties and even went so far as to order 
her maid to turn him out. 

(9) A HORSE-FACED YAKSHINI SEIZED A GOOD MAN AND LOVED HIM 

Here is a rare instance in which the nari’ative of one and the same 
Birth-story is distributed into three distinct scenes, the first two of which 
fin two upper panels of two rail-posts and the third one is presented in 
a quandrangular panel of a corner-pillar. 

In the first relief is to be seen a horse-faced woman, evidently an 
msamukJii YakJcJii^i seizing by her right hand the left hand of a good- 
looking man from the side of a rook where she lay in wait. [Fig. 66a]. 

In the second relief, the same horse-faced woman appears on a small 
pavilion where she is engaged in playing a square-board game with the man 
who is now under her control. [Fig. 66b]. 

And in the third relief one may see her again standing oharacteristi- 
oally with her left foot placed across her right, while her hands remain 
joined and raised above her head. Her face is turned towards the man who 
stands by her side near a thicket placing his left hand on her right arm and 
wistfully gazing at a playful boy who figures before her. [Fig. 66o]. 

(10) THE WICKED MAN TREMBLED IN FEAR OF TIGER 

In this relief is to be seen a hermit seated in front of a hermit’s 
a 0 e with his body and left knee put within a noose of string. The 

1 liitta's Buadha Gays, p. iB6. 
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abode is nothing but a four-roofed atraw-thatohed indian hut or cottage pro- 
vided with an arched door in front and two windows on its sides. It stands 
on the bank of a lotus lake or tank. A gourd almsbowl is to be seen on the 
ground to the left of the hermit who is frightened at the sight of a mighty 
tiger that has enierged from the woodland and stands before him as if 
demanding something from him [Fig. 67]. 

The scene of action may be well explained by the Tittira-Jataka 
(F. No. 438) relating how the tiger in charge of the hermitage, in which the 
partridge teacher lived teaching the Vedas, took the wicked man to task 
for kiUtng the honom’ed bird for a dish after gaining admission to the 
hermitage by the virtue of the ascetic garb in which he appeared, 

01) THE QUADRUPED TEACHER ON A ROCKY PULPIT 

Here is a scene in which a fine-looking quadi^iped resembling a 
Himalayan goat in its general appeai’ance stands gently on a rocky seat 
facing a boy who stands just in front of the seat and a woman who stands 
at some distance watching the situation with a keen interest. The attitude 
of the hands of both indicates that they are attentively listening to the 
words of the noble animal [Fig, 68], 

The scene of action may be rendered explicable in the light of the 
Rohantamiga-Jstaka (F. No. 601) narrating how a pious queen persuaded 
her husband, who was then the king of Benares, to employ the young 
son of a hunter-chief to find out the mountain home of a quadruped teacher 
who appeared to the queen in her dream and the hunter-lad fulfilled the 
mission by receiving a message from the noble being to convey it to her. 

(12) THE JOYFUL NIGHT OF HEAVEN FOLLOWED BY THE 
PAINFUL DAY OF HELL 

This is the relief in which Cunningham notices two females, one of 
whom is playing a Pandean pipe, wMle the other is holding up her right 
hand, as if marking time, and a third figure appears in front, of whom only 
the head now remains^ [Fig, 69]. 

The woman pla 5 nng the Pandean pipe is seen majestically seated on 
a throne or couch beside a tree to the left, which resembles a young palm- 
tree in its general appearance. The second woman is dancing on the spot 
in tune with the pipe, while the third woman remains kneeling on the 
ground and reclining to rest her face, as if in a playful manner, on the lap 
of the first woman in her superior glory. 


1 Ommingliam’s MahSbo^hi, P. 14> 
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The details of the scene thus made out may bo rendered intelligible 
by the Kimohhanda-Jstaka (F. No. 611) narrating the story of a Brahmin 
minister whose lot after death was to enjoy the happy state of a lovely 
goddess in a celestial mansion during the night, having a large rotinue of 
heavenly maidens to wait on her, pleasing hor with their music, dancing, 
acting, smiles and pranks, and to undergo the burning pain of the life of a 
sinner daring the day, assuming a form as big as a palm-tree. 

(13) aAKRA’S SERMON ON THE EVIL OF DRINKING 

In this relief which is contained in the upper panel of a granite or 
later rail-post is to be seen in the upper part a covered vessel held up in the 
air by two bhds with their beaks from two sides. In the lower part appear 
four persons, one of whom is a man of consequence. A bare-headed man who 
looks like a Brahmin is deeply engaged in conversation with the man of 
importance in the centre. Of the remaining two persons, one remains seated 
to the left of the Brahmin in a crawling posture, and the other sits behind 
the man of importance with folded hands, held over his knees [Fig. 70]. 

The details of the scene thus made out aro explicable in the light 
of the Kumbha-Jataka (F. No. 612) narrating how l§akra, king of the 
gods, appeared on earth in tho guise of a Brahmin with a jar of liquor in 
his hands, and preached an effective sermon to a king dwelling on the 
evil effects of drinking, from a position in the air. 

The vessel shown in the jar of liquor brought down by l§akra, and 
the two birds holding it up with their beaks are to indicate that tho vessel 
was held up in the air, w’^hilo the king of the gods discouised to the king of 
the earth in the guiso of a Brahmin. 

(14) THE STRUGGLE OF A WOMAN IN THE GRIP OF A DEMON 

This is the most typical of dramatic representations in one of the 
quadrangular panels of a comer-pillar. Like other similar, panels, this 
particular panel has two pilasters on its two sides, each with an octagonal 
shaft and a festoon ornament below the capital, while the capital itself is 
surmounted by an animal figure and distinguishd from that of an A^okan 
monolith by a bracket over it. The panel is bounded, above and below, by 
two ornamented entemblatures, the upper part being decorated with three 
intortwinod garlands which are suspended from the lower edge of the 

1 As Dr. Stella SiamxisclL inf onus us, tlie oiedit of first identifying th.e scene ■with the 
JKtnnXlUhJStttlca is due to Dr. Coomaras'VTmy. 
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entemblature above them. Just below the garlands is to be seen a screen 
let down from a bamboo-pole fixed horizontally between the two columns 
the crowning animal figures of which remain facing each other. The screen 
hangs down just to reach the floor and shows three folds forming three 
small openings, through the middle one of which peeps out a human figure 
that remains poised in the air, watching what is happening below [Fig. 71], 

On the foreground and^ just in front of the screen is to be noticed 
a man standing at ease on the right, conscious of his own strength, and 
forcibly catching hold of a woman who is struggling to escape from his 
clutches. He keeps her turned towards him by a hold on her left palm 
with his left and holds her by his grim-fisted hand having in its grip her 
cloth entwined on her back. The desperateness of her stmggle is 
remarkably brought out by her characteristic posture. The woman shows, 
even in her utter helplessness, the natural instinct of a woman for covering 
her nakedness, especially, as here, by pulling up one end of her cloth, 
although the cloth itself is already entwined into a string in the course of 
her struggle and coiled round her person only to afford to the wicked 
man an easy grip over her. 

It is easy to make out that the scene of action is based upon a Birth- 
story such as the Sambula-Jataka (P. No, 619) narrating how the princess 
SambulS, in returning in the evening to the top of the hill where her 
husband lay ill and was nursed by her, came iiito the grip of a lustful demon 
who obstructed her way, made a hard struggle in vain for escape and 
^akra ultimately saved her honour by his timely advent and intervention. 

(15) THE INNOCENT ASCETIC TEMPTED BY A TEMPTRESS 

Here are two quadrangular panels with dramatic representations 
in them, one placed above the other on the same face of a corner-pillar. 
Their inter-connexion may be easily guessed from the interplay of the 
same two dramatis personae. 

In the lower panel, a man and a woman stand side by side, the man 
on the right with folded hands beside the water-jug of a hermit and the 
woman on the left hiding her mouth with her left palm and keeping her 
right hand across her body. 

In the upper panel, the man and the woman reappear and stand 
side by side, the man on the right and the woman on the left, in the clasp 
of each other, here the woman holding prominently a hai'p en her right 
aide [Pig. 72], 
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The two scenes of action, one depicting the respectiil greeting of 
the temptress by the young hermit and the other the sequel of it, may be 
explained by the Alambusa-JStaka (P. No. 623) narrating how Alam- 
busha, the heavenly maiden and temptress, was employed by ^akra to tempt 
the young ascetic Hishya^ubiga and how she practised her pleasing tricks 
on his innocent nature, ultimately to go back disappointed. 

(16) THE FALL OF A SALA-LEAF— A FACTOR IN THE LIFE OF A SAINT 

This is the relief in which a man in the dress of a worldly man 
is seen seated cross-logged on a square seat under a sal tree with his right 
hand stretched towards a cave-like dwelling. The edges of the terrace are 
set off with the device of a Buddhist railing which is high enough to 
require two slabs of stone to step over it. A hermit’s water-jug is to be 
seen near the slabs of stone [Fig. 73]. 

Three are the important points to be noted in atempting to identify 
the scene of action with a Birth-story : (1) a sq\re seat under a 5aZ-tree ; (2) 
the figure of a religious man represented as seated cross-legged on the seat 
in the gaib of a worldly man ; and (3) a cave-dwelling to which atten- 
tion of the man is directed. 


These details are explicable in the light of the Sonaka-Jataka 
(P. No. 529) nan-ating how the fall of a withered leaf from a saZ-tree, under 
which Sonaka, the son of a royal chaplain remained seated on a rocky seat, 
caused him to deeply reflect on the impermanence of things and enabled 
himt 0 attain to the state of a pratyeha-buddha on that very seat, — a wholly 
transformed man whose fit dweUing-place was the Nandamula-oave. 


(17) THE FOUR GRACES AS RIVAL CLA IMANTS FOR AMBROSIA 


A^A (Hope), iSraddha (Faith), ^rl (Beauty) and Hrl (Modesty) are the 
four Indian Graces who are said to have been the four accomplished daught- 
ers of §akra, king of the gods. The Sudhabhojana-Jataka (P. No. 636) 
naiTates a charming story in which these four Graces contested for ambro- 
sia, each stating her claims to the sage who was entrusted with the duty of 
awarding it to the Grace who excelled the rest according to his sober judg- 
ment. The contest began when, on coming to a beautiful lake near 
the Ganges, they caught sight of a cup of ambrosia in the hands of an 
ascetic who lived in a hermitage close by, and it ended when the prize was 
awarded by the noble judge to Modesty [Pig. 74]. 


All the three stages of the Birth-story are skilfully represented in 
one and the same quadrangular panel of a corner-pillar. In the upper 
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part is shown the lotus-lake with four maidens, one on one side and three 
on the opposite side, the scene being that of the four Graces coming to the 
lake for bathing. 

In the second grouping in the middle part are shown the four 
maidens on the left side of the lake claiming wifch folded hands something 
from the hand of a man who stands at some distance facing them, the scene 
being that of the four Graces contesting for the prize of ambrosia. 

And in the third grouping in the lower part are exhibited just two 
figures, a man and a maiden facing each other, the man handing something 
on to the maiden. Here the scene is no other than that of the sage award- 
ing the prize to the Grace whose claims were superior to those of the rest. 

(18) A HERMIT ON A HILL-TOP 

This relief offers a riddle which is not easy to solve. A hermit 
figures on the top of a hill and remains seated on a morhU, confronting two 
trees that stand as sylvan twins. In a similar but earlier Barhut represnta- 
tion the trees are labelled with an inscription describing them as Jamhijb 
(Eose-apple trees). The hermit leans forward to receive hospitality from 
two human hands that mysteriously stretch forth from the twin trees, the 
right hand holding a water-jug to wash the hand of the hermit with water 
poured down through its spout and the left hand holding out a plate of 
eatables. Here we sadly miss the figure of the woman represented in the 
Barhut relief as stepping down the hill with a basket and a hatchet, 
evidently for the gathering of roots and fruits [Fig. 76], 

The scene of action may be explained, though not satisfactorily, by 
the story of the Vessantara-Jataka (F. No. 647) narrating how Prince 
Vi^vantara was served during his exUe by his wife and how on her late 
return to the hermitage on the top of Mt. Narada during a moon-lit night 
she bewailed on account of her children whose presence she missed from 
the shade of the rose-apple trees that remained, and after having been 
requieted by her lord, she gracefully served him with the edibles she was 
able to collect. But it may be that the scene is based upon some other 
Birth-story in which the rose-apple trees themselves or some benevolent 
spirits residing in them entertained the great man, not allowing him to 
suffer owing to the delay in the return of his wife with eatables for him. 

20, MISCELLANEOUS REPRESENTATIONS 

Under tbia head we are to consider (1) the representation of the 
story of Parantapa’s son and magical harp, (2) that of auspicious sights 
and (8) that of later ornamental’ designs. 
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(1) PARANTAPA’S SON AND MAGICAL HARP 

Inthisrelief istobe seena mighty elephant approaching by long 
strides a man who stands on his toes facing the elephant and holding out 
a harp [Fig. 76]. The outline of the human figure is clear enough to suggest 
that the posture of the man with the harp on his right side is similar to that 
of §akra^s harper in the scene of the IndrafiSla-cave. Here the scene of 
action is laid in a place enclosed by a railing, and the action itself represents 
the most striking feature of the story of Parantapa’s son and the magical 
harp as narrated in the Udenavatthu (Dhammapada-Commentary). 

The queen of King Parantapa of KaulSmbl was carried off by a 
monster bird and left at the abode of a hermit who was in possession of a 
magical harp by which he could enchant the elephants 
The queen who was then with child gave birth to a prince, and the hermit 
took care of both the prince and his mother. When grown up, the prince 
received the magical harp as a favour from the hermit. The mystery 
of the harp was such that when the words of a charm were repeated 
by striking its select chord, the leader of the herd of elephants near by was 
bound to come on and serve as vehicle. On coming to know that King 
Parantapa had died, the prince stepped forward with the harp and struck 
that particular chord of it by which he might compel the lord of the herd 
of elephants in the nearest forest to appear before him and carry Mm on 
his back to the place where he would like to go. 

(2) AUSPICIOUS SIGHTS 

Two kinds of auspicious sights are met with on the Present Eailing. 
The first kind is represented by the figures of Kirttunukhas, only one or 
two of which occur on the sandstone and the rest on the granite pillars. 
The second kind is represented by the figure of a cow with a milking calf 
which is carved in the upper panel of a granite pillar. 

(3) LATER ORNAMENTAL DESIGNS 

The later ornamental designs on the granite pillars comprise (a) 
the female busts in the middle row of lotus-medallions , (b) the figures of 
bulls, maJcaras and the like in the upper panels, and (c) those of amorous 
couples on some of the gate-pillars. One female bust occurs indeed on 
a sandstone pfilar where it stands for a symbolical representation of 
the Sign of th® Zodiac called KanyS or Virgo. That which occurred 
on the sandstone pillar as an exception became in later times the rule, 
losing all its meaning. Similarly the bull and the makara figmred on 
sandstone pillars only as representations of two Signs of the Zodiac. 
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21* CHRONOLOGICAL POSITION 

The Bodh-G-aya sculptures unmistakably presuppose those on the 
Barhut Railing and its Returns and Gateways as well as the monoliths 
of ASoka with their reliefs and crowning animal figures. The plastic art of 
the Indus Valley as represented by the figures found at the two buried 
Cities of Harappa and Mohenjo-daro is, no doubt, the first landmark of 
Indian art and architecture hitherto known. So far as the two Bodh-Gay5 
statues of Buddha-Bodhisattva, installed during the reign of King Trikamala 
go, they may be taken to represent just the second stage of development 
from the figures set up at Mathura during the early Kushana rule. 

The Bodh-Gaya sculptures are earlier only by a few years than the 
earliest among the sculptures in the caves of the Udayagiri and Kha:9.dagiri 
hills of Orissa, and earlier by at least half-a-oentury or so than the carvings 
on the Sanchi Gateways. 

The legacy of AiSokan art and architecture to old Bodh-Gaya shrines 
was indirect rather than direct. In almost every single instance it may 
be shown to have come down through the channel of Barhut plastic art. 
In one of the Bodh-Gaya medallions the lion-capital of AiSoka’s Barnath 
pillar figures, with the Wheel over it as the structural symbol of the place 
where Buddh^^ad turned the wheel of the Law. But in the panel where 
the entire pillar is reproduced, we find that it has an octagonal shaft. 
On the other hand, in the main example of Barhut sculpture, namely, the 
scene of Enlightenment of Buddha ^akyamuni, the monolith of ASoka is 
faithfully represented with its crowning animal figure— elephant. The 
same remark holds true of the minor example where we have a represen- 
tation of an imitation sanctuary of the Bo-tree of Buddha i^Skyamuni. In 
the third example, however, where we meet with a scene of suggestion of 
the wheel-imagery by the gods * the shaft of the pillar is octagonal or 
typically Barhut and the capital bears the figui-e of two antelopes. 

Secondly, in the majority of the quadrangular panels where a dramatic 
representation of a scene of action is attempted, we invariably notice that 
they are flanked by two pilasters bearing the traditional capital and 
orowntug animal figures of AiSokan monoliths, while their distinctive 
features, namely, the octagonal shaft and the bracket go at once to connect 
them with the pillar forms reached in the latest phase of Barhut sculpture. 
These panels of Bodh-GayS must nevertheless be considered a farther step 
of development from similar panels met with on the oomer-pilla'i’S 
Barhut returns. The decorative earlier features and scenic effect that 
chai’aoterise Bodh-Gaya panels are sadly missed in those of Barhut, gmd, 
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moreovor, none of the Barhut quadrangular panels is flanked by the 
imitation Alokan pillars. 

Thirdly, on the outer edges of the upper covering slab of the old 
Diamond-throne we come across four rows of acanthus alternated in one 
row with geese or swans and in another with pigeons, all of which speak 
eloquently of the influence of AiSokan reliefs, though here too, there is a 
distinctive feature, namely, that the slab is rough-hewn and not highly 
polished. In other words, the fashioning of the material is not AiSokan 
but that of Barhut. 

Taking the old Bodh-GayS shrines with their art and architecture in 
the lump and comparing them with the Barhut monument with its mound, 
inner railing, returns, gateways, and art and architecture, it may be safely 
premised that the latter served as the scriptural authority;” the erection 
of the Jewel-walk and Jewel-walk shrine and that of the Diamond-throne 
and Diamond-throne-temple, we notice that the Barhut designs were 
faithfully carried into effect at Bodh-Gaya. Similar designs with some 
minor omissions and alterations were adopted also in a few other instances, 
such as, representations of Bo-trees of the Buddhas, the scene of fulfihnent 
of the terms of purchase of Jetavana by Anathapin.<3.ika, that of the 
episode of the Indra^ala cave, that of the hermit receiving hospitality 
from two mysterious hands, the climbing figure of YaJeshi'hi on a false-gate 
pillar, that of a type of Sirima goddess, the figures of Gapga and those of 
Gajalakshmi. 

Various trends of development may indeed be detected, connecting the 
Bodh-Gaya sculptures with those of Barhut : (1) one from the railing 
as a whole ; (2) another from the components of the railing--the 
uprights, the rails, the coping and the gateways ; (3) the third from the 
lotus-omaments on the uprights, rails and coping ; (4) the fourth from the 
typical Barhut pillars ; (6) the fifth from the general ornamental devices ; 
(6) the sixth from the symbolical outlines of Buddha’s life as found on the 
arches of Barhut gateways ; (7) the seventh from the quadrangular panels 
while they were utilised simply as ornaments on the later pillars. A 
couple of man and woman in love figm’ed on a sandstone gate-pillar as 
two characters of a distinct Birth-story, while as the figures recur on a 
granite gate pillar, they stand out just a pau’ of lovers with a dancing gait 
losing the meaning of the earher figures. 

Some notable points of Barhut are, no doubt, missed at Bodh-Gaya, 
namely, the imposing gateways with their ornamental arches, the 
creeper-work ( latU'karma ) on the coping with its serpentine folds or 
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panels alternately presenting the scenes of effort and those of fruition, 
the formidable array of guards or wardens of the sanctuary, and the 
scenes of relic-procession. 

The Barhut railing which was originally circular, being an enclosure 
for a mound with a cylindrical base, became afterwards a Svastika in 
shape and general appearance with the addition of the angle-shaped returns. 
The Bodh-Gaya railing is quadrangular, being an enclosure for the Bo-tree 
with a square Diamond-throne-temple before it. One might say that the 
Bodh-Gaya is nothing but a combination of the four returns or outer 
arms of Barhut railing. 

The beginning of the history of Barhut monument may be pre-l§ufiiga 
or Maurya, if not still earlier. The germ of art which had subsisted as a 
mere possibility or potentiality in the rough-hewn material of the earlier 
struotm-’e suddenly quickened into life when the First Pillar {Paphama- 
thabha ) was donated by Ohapadevi, the wife of Eevatimitra of Vidisa, and 
her piety served as a great impetus to public benevolence. That is to say, 
the real artistic life of Barhut commenced during the imperial iSufiga 
rule, and it reached its acme when the East Gateway was added by 
Dhanabhsti at about the close of the ^uhga rule. 

The old shrines of Bodh-Gaya were in the main notable erections 
of female piety, the leading part being played by Kmafigi, AiyS Kurahgi, 
the elderly wife of KauiSikiputra Indragnimitra. The other royal donatrix 
was NagadevI, the wife of Ring Brahmamitra. The names of their husbands 
are Brahmanical or Hindu, and it need not astonish us that their husbands 
did not count among the donors. For the case in hand may have been 
exactly similar to, if not quite identical with, that of the great monument 
of Nagarjunikop-da which was erected entirely on pious donations of a few 
royal ladies whose husbands and male relatives were performers of horse- 
saorifloe and worshippers of the Fire-god, followers, in short, of orthodox 
Brahmanism. In the latter case, too, the male side did not participate in 
the meritorious acts of female piety. 

There is yet no reliable evidence to justify the inclusion of Indi'Sgni- 
mitra and Brahmamitra in the list of ^uiga-Mitra kings. The process of 
structural and artistic development from the latest phase of Barhut to the 
old shrine of Bodh-Gaya rather goes to show that they rose into power 
immediately after the disruption of the KSnva rule. There is no getting 
away from the fact that the kingdom of Magadha in which the shrines had 
been built was the Tnfl.in seat of their power. It is inconceivable, in the 
absence of a clear evidence proving the contrary, that the royal ladies 
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would have thought of erecting shrines in places that were not within the 
domain of their husbands or of some male relations or the paternal side. 
Had it been the domain of persons other than that of their husbands, the 
fact would have been expressly mentioned in the inscriptions precisely as 
was done at Nsgarjunikopda- 

The last-mentioned point receives an additional support from the 
Hathigiimpha inscription of Kharavela in which Byihaspatimitra, a contem- 
porary and weaker rival of the Jaina king of Kalihga, is expressly mentioned 
as the king of Magadha. Mr. JayaswaPs brief for an earlier date of Kharavela 
and Byihaspatimitra on the ground of identity of the latter with Pushya- 
mitra, the founder of the ^uhga-Mitra dynasty should no longer mislead 
the court of historical reason. An archaism in a relief of the MafLchapuri 
cave donated by Kharavel’s chief queen led Dr. Stella Kramrisoh to 
treatit as a piece of art linking itself with Maurya. But she authorises us 
to state that the other relief in the same panel markedly shows a tendency 
which is peculiar to the art of Bodh-Gaya. 

As for the intercommunication between Magadha and Barhut, the 
reader’s attention might be drawn to three Barhut inscriptions recording 
pious donations of three pilgrims, two ladies of high social position and a 
gentleman, all from Pataliputra. These go to establish that as early as the 
middle of the 2nd century B.O, Barhut was considered a place of pilgrimage 
by the Buddhist people of Magadha. 

.22;% HISTORICAL IMPORTANCE 

The builders of Bodh-Gaya shrines not only fulfilled the expecta- 
tions in certain Barhut designs but set up actual models for constructions 
that followed. The Diamond-throne which they had constructed in front 
of the ancient Bo-tree was followed, for instance, by three other throness 
one of which now figures before the present Bo. The open-pillared square 
sanctuary which they had built for the enshrinement of the Diamond- 
throne was the first miniature temple which suggested, in course of time, 
the idea of construction of the present Bodh-GayS temple and other 
sanctuaries of the kind on the same sacred site. Even the very railing 
which they had erected was destined to serve as the framework of and to 
merge its identity in the composition of the Later Bailing erected under the 
auspices of Bang P^rnavarma. A similar process of structural development 
followed also with regard to the gateway constructed by them. 

^ As in some instances the Bodh-Gaya sculptors omitted, so in some 
mstancea they supplemented the Barhut plastic representations. The 
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astxonomioal representations are a novel feature of Bodh-QayS sculp- 
ture. There is indeed a figure of Sun-god at Barhut. But the repre- 
sentation is mythical rather than astronomical. The Sun-god figures as a 
soldier with high-heeled boots and a sword kept suspended in a sheath 
or scabbard. The form of representation is what is technically known as 
UdIchyaveiSa or North-Western figuration. 

At Bodh-Gaya, on the other hand, we have a vivid representation 
of the Sun in one-wheeled chariot drawn by a team of four horses whose 
movements are controlled by his charioteer Aruna seated at the forepart. 
The Sun himself figures as a plain circular disc under an umbrella. 

Besides this representation of the Sun, there are symbolical figura- 
tions of the Signs of the Zodiac side by side with those of Nakshatras. 
One of the disputed questions of Indology is whether the notion of the 
Signs of the Zodiac was an indigenous growth or it was borrowed from 
the Greeks. Though the Bodh-Gaya figures, themselves cannot be relied 
upon as decisive evidence against the theory of borrowing from the 
Greeks, as these occur after three centuries of Greek contact, they go to 
falsify at least the statement that the five Siddhantas, all recast in their ex- 
tant form by Varahamihira, are the earliest known evidence for the Indian 
knowledge of the Signs. The Bodh-GayS representations seiwe to prove that 
the Indians were familiar with them as early as the 1st century B. C., if not 
earlier. These also go to show that in one important respect earlier 
figurations differed from later ones, namely, that in them Eany5 is 
represented simply as a maiden bust, crowned with diadem. One may 
contend that in the Greek representation, too, Virgo was symbolised by a 
fliTuilar figure. But what about Dhanu which figures as a centaur 
in Greek as well as later Indian representations ? At Bodh-Gaya this 
Sign figures not as a centaur (horse in the lower half and bowman in 
the upper) but as an antelope in the lower half and a bowman in the upper, 
which must be treated as an indigenous contrivance in default of any 
clear evidence proving the conti'ary. 

Thus the date of Indian knowledge of the Signs of the Zodiac may 
be pushed back to the 1st century B. 0. The presumption in favour of a 
much earlier date may be entertained on these two grounds : (1) that 
even with the people of Vedic India a year comprised twelve months 
(diyUdafa-TnJSLsUh samvatsarah), while with the ancient Greeks ten months 
made a year ; and (2) that and NahshatravidyH occur in the earlier 
Upanishad list as names of two allied sciences or arts, while in the corres- 
81 
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ponding Divyavadana list we meet with mrigacliahra, apparently in lieu of 
BML The Pali scholiast’s explanation of MigachaJrJca in the sense of V^yasa- 
ujjU is wide of the mark. We may think '■^ith Cowell that the term 
Mrigadkahm stands probably for the science of the Signs of the Zodiac. 

23. ARTISTIC CONSIDERATION 

The worlanen or builders of the Bodh-Q-ayS shrines with their 
lapidary constructions, inscriptions, and bas-reliefs were masons, scribes and 
craftsmen, in short, professional artisans who laboured in groups, each 
under its headman. They were not necessarily Buddhists by their religious 
faith. Theirs was the traditional skill which was bound to be involuntary. 
As may be clearly inferred from some of the NSgfiriunikouda inscriptions 
and some of the Vinaya Texts, some expert among the Buddhist monks 
was generally employed as navakammika or superintendent of new building 
operations connected with Buddhism. This having been the case, the 
question naturally arises whether and how far the workmen who were 
no more than contractors and hhed labom’ers could have their own way of 
doing things. Did the navakammika himself make all the plans and designs 
or did he simply supervise the work of the craftsmen ? 

"We have no definite information on the point. It seems likely that 
so far as the general plan and the selection of subjects go, the credit and 
discredit are due to the navakammika, while the craftsmen were mainly 
responsible for the execution and the headmen for the designs. The 
navakammika of Bodh-Gaya appears to have been a monk or Buddhist 
thera who had knowledge of astronomy and dramaturgy. 

The main tendency of Bodh-Gaya sculpture is to make Indian art 
free from its earlier bias for narration of stories which is prominent in the 
bulk of reliefs on the rail-posts and cross-bars of Barhut Railing. There 
is more spacing in the sense that there is less of narration by stages which 
necessarily involves different groupings of figures in one and the same 
panel. But to do justice to Barhut sculptures, comparison must be made 
with the panels on the coping where the same artistic tendency is mani- 
fest, more or less. The difference to be noticed is one of degree rather 
than of kind. One might say that what was necessitated by the dearth of 
space at Barhut became the normal procedure of art-defineation at Bodh- 
Gay5. As Dr. Stella Kramrisch would put it, the movement which was 
only on the surface at Barhut went to the very depth at Bodh-Gaya. 
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Similarly comparing the quadrangular panels of the corner-pillars 
of Bodh-Oaya Railing with those of Barhut Returns, we find that the 
representation in the former is ostensibly more scenic and the action more 
dramatic than in the latter. The earlier bias for narration of stories by 
stages is prominent in the panel depicting the story of the Sudhabhojana- 
Jataka. 

A separate comparison must be made between the Barhut method 
of illustrating delicate stories and the Bodh-Gaya method. The 
Barhut scenes dealing with such subjects are those of the Kandari, 
Samugga and Gahapati Jatakas, and the Bodh-Gaya scenes are those 
of the Birth-stories called Suasondi, Alambusa, At^hana, AsitBbhtt 
and Sambula. The scene of detection of Kinnari’s love-intrigue by king 
Kandari is symbolically represented at Barhut by two human figures, one 
male and the other female, both placed side by side, the male figure 
standing with a hawk and the female figure with a pigeon in the left hand. 
There is not a single instance at Barhut where the figures appear in each 
other’s arm. At Bodh-Gaya, on the other hand, the artist, still working 
within the bounds of restraint imposed by religion, delineated amorous 
scenes with fondness and greater sense of freedom in the matter. The 
scenes are, according to their themes and delineations, amorous, while by 
implication and explained uith reference to the main context, their effect 
is moral. Sensuousness, not to say, sensualism, is in the rendering of and 
the artist’s interest in the bodily forms. 

Upon the whole, one may hold that the art of Barhut is more 
narrative and less dramatic and that of Bodh-Gay® is more dramatic and 
less narrative, while that of Nagarjunikopda is ostentatioiisly presentative, 

24. ARCHITECTURE 

The Bodh-GayS Railing is a simple structure when compared with 
that of Barhut, None of the gateways of Bodh-Gay®, earlier or later, can 
favourably compare with those of Barhut. The models of stupas exhibited 
are all brick mounds with hemispherical domes and cylindrical bases. 
These, too, are far less imposing than the examples met with in the two 
Barhut scenes of Buddha’s Great Decease. They are on a par with the 
Barhut models on the E. Gateway. The best example of Bodh-Gay® 
pillars is afforded by the first piUar of the Jewel-walb-shrine. Even this 
is less imposing than the pillars of the Barhut E, Gateway, in spite of its 
greater ornamental skill and finish. The caves, mansions and cottages 
are far inferior in disign to those of Barhut. The Vaijayanta Palace and 
the Sudharms Devasabh® bear a glowing testimony to the superior arohi- 
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teotural designs of Barhut. The Mahabodhi Safigharama, erected under 
the auspices of King Meghavarna of Ceylon, stood, as might be inferred 
from Hwen Thsang’s description and the ground-plan discovered by Cun- 
ningham, as a remarkable form of monastic architecture. The style of 
architecture developed in the Bodh-Gaya temple needs no- comment, as it 
has been elaborately dealt with by competent judges. The votive stupas in 
the courtyard of the great temple are important as furnishing models for 
the construction of the temples at Ekamravana (Bhubaneswar). 

25, THE IMAGES OF BUDDHA 

An image of Buddha is substantially a statue or statuette represent- 
ing the personal form as known or conceived. A statue or statuette 
formally installed as an object of worship or set up as a yantra before the 
eyes of the devotee is strictly called an image. There is a world of 
difference between a statue as a work of art and a statue as a mere image. 
To put it in the words of Dr. Stella Kramrisch, “As yantras they belong 
to an ‘applied art’, where value is not connected with artistic quality ; it 
lies in the service which they render to the devotee during pujd,^. According 
to one Buddhist authority, an image of Buddha {BuddUa^patimU) stands 
as an example of shrines that are referential {uddesikaf, and according to 
another authority, all referential objects of worship are creations of 
imagination, and as such, they are without a positive basis (avatthuka 
manamattakaf. 

The two figures of Buddha-Bodhisattva set up in the year 64 of 
Maharaja Trikamala are carved, according to Dr. Stella Kramrisch, in 
buff sandstone from Chunar which is the material of all the SSmath 
sculptures. In them, the attitude is standardised with the right hand 
with abhayamudra ; the plastic treatment is of mediocre quality, and 
is related to the tradition of Mathura in details such as the heavy ridges 
for the eyebrows and lesser ridges to demarcate the eyehds. Further, 
‘while physiognomical type belongs to Mathura, the face with its stem 
and coarse cast of features is given a new attitude. It is held with the 
chin pressed against the throat, and this is not an attitude of extravert 
case as in images from MathurS. The modelling of the body is of the 
SSrB^th school*. 

1 Indian Sentpture, p. 94. 

a JShudddkopntJiaJIommentary, seotion bearing on the NWiika^atutta. 

8 KslingabodhifJataka. 

4 Indian Sonlptnte pp. 169-170. 
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PLATES 



Figs. 21, 23, 26, 57, 69, any 75 are reproduced from Cunningham's 
"Mahabodhi”. 

Figs. 10-20, 22, 24, 25, 27, 29-32, 34-56, 58-68, 70-74, and 76 are 
reproduced from the album of Messrs, Johnston Hoffmann. 

Fig. 28 (a) is reproduced from the "Indian Culture," Vol. I. No. 2, by courtesy 
of Dr. B. C. Law, 

Fig. 33 (a) is reproduced from the "Indian Historical Quarterly" Vol. IX. No. 2, 
by courtesy of Kumar Dr. N. N. Law. 

Figs. 45-48, Contained is one plate, typi fy the thirty-four blocks made by 
Mess rs. Indian Photo Engraving Co., Calcutta. 
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Fig. 3 RAMA GAYA ON THE OTHER SIDE OF THE PHALGU 
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Fig 10 GREAT TEMPLE OF BODH GA''R 





Fig. 10 (b) BUDDHA'S FOOTPRINTS AT BODH-CAYA (Modern) 
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Fig. 11, THE BO-TREE OF BUDDHA SaKYAMUNI WITH THE RAILING, 
THE DIAMOND THRONE AND THE ASOKAN PILLAR 





Fli. 1 1 A. THE PRESENT BO-TREE 
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BO-TREES, THEIR REIGN AND CEPvMJNATJON 








Rg. 15. A SOUTH-WEST CORNER VIEW OF PRESENT RAILING. 
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Fig. 15 U) A SOUTH-CATE PILLAR OF PRESENT RAILING, 
corresponding to that in Fig. 15. 
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Fig. 17. A PIECE OF SANDSTONE RAiUNG 
ONE PILLAR BEARING AN INSCRIPTION OF KURAI^IGl 




SOUTHERN VIEW CF BOCH GAYA. TEMPLE AND RAILING 








Fig. 20. YAKSHA PILLAR 
(of false gate) 
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Fig. 19. SANDSTONE PILLAR ON THE EAST SIDE, 
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Fig 21— OLD DIAMOND-THRONE 
and remnants of 

OLD DIAMOND-THRONE TEMPLE 



Fig 21 (a)— VAJRSSANA 

in front of the Present Bo-ttee bearing the upper covering stone-slab 
of the Old Diamond-throne 
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Fig. 22. UPPER COVERING SLAB OF THE OLD DIAMOND THRONE 



Fig 24 BODH-GAYfi JEWEL-WALK 
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Fig. 28-BODH-GAYA plaque 


For Fig. 27 (a) — see Cunningham's "Mahibodhi’ , PI. XVI. 

For Fig. 27 (b)— see Annual Report. Archaeological Survey of Indiai 1927 — 28, PI. LVIl, Fig. A. 

For Fig. 29 see Fig. 24 la). 




Fig. 33 (a) BUDDHA-BOOHJSATTVA (Sitting) 

For 33 (b) Standing figure see 

STELU KRAMRISCH’S INDIAN SCULPTURE, Fig. 55. 
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Fig. 43 (c)-MlTHUNA 



Rg. 43 (d)-SIVHA 


Fig. 43 ({•)— SIiYHA (duplicJtii) 
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Fig. 43(h) TULS 


Fig. 43 (0 DHANU 


Fig. 43 ()) MAKARA (not reproduced) 
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Fig. 43 (W CYCLE OF THE SIGNS OF THE ZODIAC 
(by Mrinal K. Chosh) 

Supplied for comparison 
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MYTHICO-ASTRONOMICAL FIGURES 



Fig. 45-THE ELEPHANT 


Fig. 45-THE BUFFALO 



FOR THE BULL SEE Fig. 35 



Fig. 45-THE PEACOCK 


Fig, 45-THE pair of MAKARAS 
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Fig. 46-SlVA 


Fig, 49— SRi, 
See Fig. 19 
(Upper pintl' 




Fig. 47 — GAI^GA 


Fig 4S— SIRIMA 



Fig. 51 (c) BARHUT BO-TREE OF VIPASCHIT (for comparison) 
Fig. 50— not reproduced, Simiiar to Fig. 52 (al— second panel from top. 
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Fig. 73 


Fig. 73 (a) SEQUEL OF 73 t?) 



Fig. 72 


Fig. 7^ 
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STORIES OF THE PAST 




Fig. 7o 


Fig. 75 



N. a Reid in Fig. 24 (a) JEWEL-WALK for 'JEWEL-WORK' 



